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POISTNÁ ZMLUVA CISLO 1110027511
PRE POISTENIE MAJETKU

PO ISTNIK -  POISTENÝ:

O b c h o d n é  m eno:

S íd lo :

IČO:

DIČ:

IČ DPH:

a

PO ISŤO VATEĽ:

O b c h o d n é  m eno:

S íd lo :

R e g is trá c ia :

O b c h o d n é  m eno:

S íd lo :

R e g is trá c ia :

IČO:

DIČ:

IČ DPH:

IBAN:

BIC:

M esto  S en ica

Štefán ikova 1408/56, 905 25 Senica, S lovenská republika

00 309 974

2021039845

PREM IUM  In su ra n ce  C o m p a n y  L im ite d

Level 3, CF Business Centre, Triq Gort, STJ 3061, St. Julian's, Maltská republika

R egister spoločností na Malte, číslo zápisu C 91171

konajúca na územ í S lovenskej repub liky prostredníctvom  organ izačnej zložky  

PREM IUM  P o is ťo v ň a , p o b o č k a  p o is ťo v n e  z in é h o  č le n s k é h o  š tá tu

Nám estie Mateja Korvína 1, 811 07 Bratislava -  m estská časť Staré Mesto, 
S lovenská republika

O bchodný register M estského súdu Bratislava III, Oddiel: Po, V ložka číslo: 3737/B

50 659 669

4120066170

SK4120066170

SK47 0900 0000 0051 2011 8452 

G IBASKBX

u za tvá ra jú  tú to  p o is tn ú  zm lu vu  v  z m y s le  v š e o b e c n e  závä zných  p re d p is o v

U n d e rw rite r: 

S p ro s tre d  kova te  ľ:

Lucia Ležovičová, lucia.lezovicova@ prem ium -ic.sk

Respect Slovakia, s.r.o.
Ingrida S lobodová, +421 905 884 426, s lobodova@ respect-slovakia.sk
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Úvodné ustanovenia

PO ISTENIE -  PO ISTNÁ DO BA, POISTNÉ O BDO BIE

poistenie sa dojednáva na dobu £3 neurčitú □  určitú

14.07.2023 00:00 hod.

poistenie sa dojednáva na dobu neurčitú

prvé poistné obdobie je  od 14.07.2023 do 31.12.2023 (vrátane)

nasledovné poistné obdobia sú totožné s kalendárnym  rokom, t.j. od 01.01. do 31.12. 
(vrátane) daného kalendárneho roka

Časť A ^  Časť B ^  Časť C □  Časť D □

„  . . . . ^  P o is te n ie  s tro jo v ý c h  „  . . .
P o is te n ie  m a je tku  p re  . . , P o is te n ie

zariaden í
Ž iv e ln e  p o is te n ie  p rípad  o d c u d z e n ia  , , . . , , , p re ru še n ia

, , , a e le k tro n ic k ý c h  , . .
a leb o  v a n d a liz m u  . , , p re vád zky

za riad en í

M IESTA PO ISTENIA

[A ] Čáčovská cesta 5396, 905 01 Senica, S lovenská republika

Tým to nie je  obm edzené m iesto poistenia v  rozsahu uvedenom  v  článku 5 bod 3. Všeobecných poistných podm ienok pre 
poistenie m ajetku so vstupom  do účinnosti ku 01.06.2023 (ďalej aj „VPPM “ ).

P O D N IK A T E ĽS K Á  ČINNOSŤ

Podnikateľská činnosť vykonávaná na/s poisteným  m ajetkom  podľa te jto poistnej zm luvy:

S K  NACE: 84110 V še o b e cn á  v e re jn á  sp rá va

Poistník /  poistený (vy)užíva jednotlivé  predm ety poistenia na výkon vyššie uvedenej podnikateľskej činnosti a na činnosti s ňou 
súvisiace.

Poistený je  povinný vopred elektron icky alebo písomne oznám iť poisťovateľovi:

- akúkoľvek zm enu v  spôsobe užívania poistenej budovy, alebo budovy, v  ktorej sa nachádzajú poistené veci (ďalej len
„budova“),

- zač ia tok vykonávania stavebných a/alebo rekonštrukčných prác na budove,

- skutočnosť, že budova je  v iac ako 1 m esiac nepoužívaná, alebo je  na svoj účel nepoužiteľná,

- prenájom  budovy, alebo časti budovy nájom níkovi vykonávajúcem u č innosť drevo spracovania, skladovania dreva, výroba
a/alebo spracovanie plastov, skladovanie papiera a papierových produktov (krabice, hygienické papierové produkty, 
a pod.), prevádzkareň s horľavým i kvapalinam i, sklad horľavých kvapalín alebo ukladanie a m anipulácia s horľavým i

PREMIUM
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Časť E □  Časť F □

P o is te n ie  P o is te n ie
p re p ra v o v a n é h o  z o d p o v e d n o s ti za 

n á k la du  š k o d u

P o is tn á  d o b a  

Z a č ia to k  p o is te n ia  

K o n ie c  p o is te n ia

P o is tn é  o b d o b ie  

D O JED N AN É PO ISTENIA



Úvodné ustanovenia

kvapalinam i v  priestore, ktorý sa nepovažuje za prevádzkareň s horľavým i kvapalinam i alebo sklad horľavých kvapalín 
v  zm ysle Vyhlášky č. 96/2004 Z. z..

Poisťovateľ je  oprávnený na základe tohto oznám enia prehodnotiť riziko vyplývajúce z vyššie uvedených zm ien a adekvátne 
upraviť podm ienky poistenia. Poisťovateľ si v  prípade zásadnej zm eny rizika taktiež vyhradzuje právo vy lúč iť predm ety poistenia 
vystavené zvýšeném u riziku alebo obm edziť poistné krytie pre tie to predm ety poistenia. Pokiaľ poistník /  poistený nebude/-ú 
súh lasiť so zm enou poistnej zm luvy navrhovanou poisťovateľom, uplatnia sa prim erane ustanovenia Čl. 6 bod 5. písm. (c) 
VPPM.

V prípade nedodržania te jto  povinnosti zo strany poistníka /  poisteného si poisťovateľ vyhradzu je právo prim erane znížiť 
prípadne zam ietnuť poistné plnenie, pokiaľ počas trvania vyššie uvedených skutočností vznikne na predm ete poistenia škoda 
v  dôsledku požiaru, priam eho úderu blesku, výbuchu, vodovodnej škody, prudkého vetra alebo dymu a to bez ohľadu na to, či 
škoda vznikla, alebo sa je j rozsah zvýšil v  dôsledku vyššie uvedených skutočností.
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Časť A Živelné poistenie

P o is tn é  p o d m ie n k y

Toto poistenie sa riadi:
V š e o b e c n ý m i p o is tn ý m i p o d m ie n k a m i p re  p o is te n ie  m a je tku  (ďalej len „VPPM “) s dňom 
vstupu do účinnosti 01.06.2023
O s o b itn ý m i p o is tn ý m i p o d m ie n k a m i p re  ž iv e ln é  p o is te n ie  (ďalej len „O PPZ“ ) s dňom 
vstupu do účinnosti 01.02.2023
D o p ln k o v ý m i p o is tn ý m i p o d m ie n k a m i p re  ž iv e ln é  p o is te n ie  (ďalej len „DPZP“ ) s dňom 
vstupu do účinnosti 01.02.2023

P o r .č . P re d m e t  p o is te n ia
P o is tn á
h o d n o ta

P o is tn á  s u m a P o is tn é  r iz ik á S p o lu ú č a s ť

(i)

Nehnuteľnosť - Kompostáreň 
vrátane oplotenia a prijímacích 
boxov

nová 301 402,27 EUR
v  rozsahu 

ko m p le x n é  ž ive lné  
p o is te n ie

SA1)

M ie s to

[A]

L im ity  p o is tn é h o  p ln e n ia

1. Podľa O PPZ Čl. 9 a DPZP, ak nie je  v  poistnej zm luve uvedené inak.

S p o lu ú č a s ti

1. Podľa O PPZ Čl. 9 a DPZP Čl. 2 až 4., pokiaľ

2. Spoluúčasť označená ako S A 1) sa dojednáva nasledovne:

(a) 10 %, min. 200,00 EUR pre poistné riziko náraz m otorového vozid la  vedeného poisteným,

(b) 300,00 EUR pre poistné riziká neuvedené pod písm. (a).
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Časť B Poistenie majetku pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu

P o is tn é  p o d m ie n k y

Toto poistenie sa riadi:
V š e o b e c n ý m i p o is tn ý m i p o d m ie n k a m i p re  p o is te n ie  m a je tku  (ďalej len „VPPM “) s dňom 
vstupu do účinnosti 01.06.2023
O s o b itn ý m i p o is tn ý m i p o d m ie n k a m i p re  p o is te n ie  m a je tku  p re  p rípad  o d cu d ze n ia  
a le b o  va n d a lizm u  (ďalej len „O PPO V“) s dňom  vstupu do účinnosti 01.02.2023 
Z m lu v n ý m i d o je d n a n ia m i p re  s p ô s o b y  zab ezp eče n ia  m a je tku  p ro ti o d c u d z e n iu  a lebo 
v a n d a liz m u  (ďalej len „ZD O V“) s dňom  vstupu do účinnosti 01.02.2023

P o r .č .  P re d m e t p o is te n ia
P o is tn á
h o d n o ta

P o is tn á  s u m a P o is tn é  r iz ik á S p o lu ú č a s ť
M ie s to

p o is te n ia

Nehnuteľnosť - Kompostáreň 
(i) vrátane oplotenia a prijímacích 

boxov
nová 10 000,00 EUR 

(1 . riziko)

k rádež  v lám an ím , 
lúpež, 

v a n d a liz m u s
100,00 EUR [A]

L im ity  p o is tn é h o  p ln e n ia

1. Podľa O PPOV Čl. 6  bod 4. a podľa ZDOV, pokiaľ nie je  v  poistnej zm luve uvedené inak.

2. 20 000,00 EUR ako agregovaný lim it poistného plnenia pre všetky škody vzn iknuté počas jedného poistného obdobia.

S p ô s o b y  zab ezp eče n ia  
p o is te n é h o  m a je tku

. Podm ienkou vzniku práva na poskytnutie poistného plnenia z tohto poistenia, je  že predm ety poistenia sú zabezpečené 
v  súlade so Zm luvným i do jednaniam i - Spôsoby zabezpečenia m ajetku proti odcudzeniu alebo vandalizm u.
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Poistné

P O IS T E N IE P O IS T N É

Časť A Živelné poistenie 276,99 EUR

Časť B Poistenie majetku pre prípad odcudzenia alebo vandalizm u 108,33 EUR

Časť C Poistenie strojových zariadení a elektronických zariadení

Časť D Poistenie prerušenia prevádzky

Časť E Poistenie prepravovaného nákladu

Časť F Poistenie zodpovednosti za škodu

B ežné p o is tn é  (jeden  p o is tn ý  rok) 385,32 EUR

PER IO D IC ITA  P LA TE N IA  PO ISTNÉHO  A  S P LA TN O S Ť POISTNÉHO

P e rio d ic ita

P o is tn é  je  s p la tn é

K I Ročne O  Polročne O  Š tvrťročne O  Jednorazovo

vo výške 180,52 EUR (po zaokrúhlení)

i ,<-> n-> onoo za poistné obdobie 14.07.2023 -
ku 1 7 . ° 7 .2 023  31 12p2 023

vo výške 385,32 EUR

daného poistného obdobia počnúc
01.01.2024 -  31.12.2024

INFO R M ÁCIE N A  ÚHRADU POISTNÉHO

Banka:

IBAN:

BIC (SW IFT): 

Variab ilný symbol: 

Konštantný symbol:

S lovenská sporiteľňa, a.s.

SK47 0900 0000 0051 2011 8452 

G IBASKBX

1110027511 (variabilný sym bol je  to tožný s číslom  poistnej zm luvy) 

3558

Poistná zmluva číslo: 1110027511 6 / 8



ustanovenia

1. PREM IUM  In s u ra n c e  C o m pa ny  L im ite d
Poisťovateľ PREM IUM  Insurance C om pany Lim ited je  spoločnosť spravujúca sa právom štátu M altská republika a 
oprávnenie na vykonávanie poisťovacej činnosti je j bolo vydané orgánom  dohľadu nad finančným  trhom  M altskej republiky 
- The Malta Financial Services A uthority  (h ttps://w w w .m fsa.com .m t/).
PREM IUM  Insurance Com pany Lim ited je  oprávnená na územ í S lovenskej republiky vykonávať poisťovaciu č innosť na 
základe slobody poskytovania služieb v  členských krajinách Európskej únie a zároveň prostredníctvom  svojej organizačnej 
z ložky PREM IUM  Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu, ktorá je  evidovaná Národnou bankou Slovenska 
m edzi subjektam i finančného trhu pôsobiacim i na územ í S lovenskej republiky.

2. In fo rm á c ie  k o c h ra n e  o s o b n ý c h  úd a jo v
Podľa ustanovenia § 13 ods. 2 zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zm ene a doplnení niektorých 
zákonov (ďalej len „zákon o ochrane osobných údajov“ ) v  zm ysle ustanovenia § 78 zákona č. 39/2015 Z. z. o poisťovníctve 
a o zm ene a doplnení niektorých zákonov v  znení neskorších predpisov je  po isťovateľ ako pobočka poisťovne z iného 
členského štátu oprávnený v  súlade s ustanovením  Článku 6  bodu 3 písm ena b) Nariadenia Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom  pohybe 
takýchto údajov, ktorým sa zrušu je Sm ernica 95/46/ES (všeobecné Nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len „Nariadenie 
G DPR“) z ískavať osobné údaje a iné inform ácie súvisiace s výkonom  poisťovacej a zaisťovacej činnosti od klienta bez jeho 
súhlasu.
Ďalšie inform ácie v  zm ysle ustanovenia Článku 13 a nasl. Nariadenia GDPR, resp. ustanovenia § 19 a nasl. zákona o 
ochrane osobných údajov týkajúce sa in form ácií a prístupu k osobných údajom, vrátane práv klienta ako dotknutej osoby, 
sú zo strany poisťovateľa zvere jnené a poskytnuté klientovi na internetovej stránke ww w.prem ium -ic.sk 
Na požiadanie klienta môžu byť tie to  inform ácie poskytnuté klientovi aj písomne.

3. V y h lá s e n ie  p o is tn ík a  o  p ra v d iv o s ti úd a jo v
Poistn ík /  poistený berie na vedom ie, že podm ienky poistenia stanovené poisťovateľom  v  poistnej zm luve vychádzajú aj 
z inform ácií poistníka /  poisteného o škodovej histórii poisteného, resp. zo škodovej histórie deklarovanej poistníkom  / 
poisteným  v  doručenom  dotazníku a/alebo e-m ailovej kom unikácii . V prípade, ak by sa preukázala nepravdivosť inform ácií 
o škodovej histórii poisteného, je  po isťovateľ oprávnený od poistnej zm luvy odstúpiť.

4. H lásen ie  š k o d o v ý c h  u d a lo s tí
Poistený je  povinný nahlásiť vzn ik  škodovej udalosti bez zbytočného odkladu v  súlade so Všeobecným i poistným i 
podm ienkam i vzťahujúcim i sa k te jto poistnej zm luve jedným  z nasledujúcich spôsobov:

(a) prostredníctvom  e-mailu: likvidacia@ prem ium -ic.sk

(b) prostredníctvom  form uláru určenom  na hlásenie škodových udalostí, um iestnenom  na webovej stránke poisťovateľa

(c) te le fon icky na te le fónnom  čísle: 0850 888  988

(d) osobne na obchodnom  m ieste poisťovateľa

(e) písom ne na poštovej adrese poisťovateľa: PREM IUM  Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu, 
Nám estie Mateja Korvína 1, 811 07 Bratislava -  m estská časť Staré Mesto, S lovenská republika

(f) prostredníctvom  sprostredkovateľa poistenia splnom ocneného poisteným  na tento úkon spôsobom  uvedeným  
v  písm enách (a) až (e)

Poistený (resp. sprostredkovateľ poistenia) je  podľa Všeobecných poistných podm ienok vzťahujúcich sa k te jto poistnej 
zm luve povinný na jneskôr do 5 dní od oznám enia vzniku škody poisťovateľovi do ložiť toto oznám enie poisťovateľovi aj 
v  písomnej forme.

5. S ú h la s  s e le k tro n ic k o u  k o re š p o n d e n c io u
Poistn ík O  súhlasí /  □  nesúhlasí so zasie laním  korešpondencie súvisiacej so správou te jto poistnej zm luvy a likvidáciou 
poistných udalostí vyplývajúcich z poistného krytia poskytovaného touto poistnou zm luvou elektron icky na emailovú 
adresu:

V prípade zm eny em ailovej adresy určenej na kom unikáciu s po isťovateľom  sa poistník zaväzuje poisťovateľa bezodkladne 
o uvedenej zm ene em ailovej adresy informovať.
Poistn ík alebo poistený môže kedykoľvek požiadať poisťovateľa alebo finančného agenta, prostredníctvom  ktorého poistník 
túto poistnú zm luvu dojednal, o zaslan ie ktoréhokoľvek dokum entu súvisiaceho s touto poistnou zm luvou aj v  listinnej 
podobe, a to aj v  prípade ak bol tento dokum ent už na základe vyššie  udeleného súhlasu s elektronickou komunikáciou 
poistníkovi zaslaný elektron icky na poistníkom  určenú em ailovú adresu. Poisťovateľ, resp. finančný agent zašle poistníkovi, 
resp. poisteném u požadované dokum enty bez zbytočného odkladu na adresu určenú poistníkom , resp. poisteným.

e-m a il:
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Záverečné ustanovenia

1. Poistnú zm luvu je  možné m eniť a dopĺňať len číslovaným i dodatkam i podpísaným i oprávneným i zástupcam i oboch 
zm luvných strán. Po podpise dodatku môže poisťovateľ pre prehľadnosť vyho tov iť nové úplné znenie poistnej zm luvy 
(číslovanú verziu).

2. Spôsoby ukončenia te jto poistnej zm luvy oboma zm luvným i stranam i upravujú Všeobecné poistné podm ienky 
vzťahu júce sa k te jto poistnej zm luve.

3. Poistn ík svojím  podpisom  potvrdzuje, že všetky údaje uvedené v  poistnej zm luve sú úplné a pravdivé a že nezamlčal 
žiadnu skutočnosť týkajúcu sa poistenia do jednaného touto poistnou zm luvou.

4. Poistník, ktorý má v  zm ysle zákona č. 211/2000 Z. z. povinnosť zvere jňovať zm luvy, je  povinný vydať a doručiť 
poisťovateľovi potvrdenie o zvere jnení te jto poistnej zm luvy bezodkladne po je j zverejnení. Pre doručovanie potvrdenia 
o zvere jnení te jto poistnej zm luvy platí, že potvrdenie sa považuje za doručené poisťovateľovi dňom  doručenia 
písom ného potvrdenia o zvere jnení poistnej zm luvy, alebo dňom  doručenia potvrdenia prostriedkam i elektronickej 
kom unikácie v  elektronickej podobe. Poisťovateľ súhlasí so zvere jnením  textu te jto poistnej zm luvy.

5. Pokiaľ sa jednotlivé  ustanovenia te jto poistnej zm luvy stanú neplatné alebo neúčinné, nie je  tým  dotknutá platnosť a 
účinnosť ostatných ustanovení.

6 . Poistná zm luva spolu s poistným i podm ienkam i, ktoré sa vzťahujú na poistenie dojednané touto poistnou zm luvou a 
príloham i uvedeným i nižšie tvoria spolu neoddeliteľný celok. Poistná zm luva je  vypracovaná v  dvoch exemplároch, 
z ktorých má každý platnosť originálu, pričom zm luvné strany obdržia po jednom  exemplári.

7. V prípade dvojjazyčného vyhotoven ia poistnej zm luvy majú prednosť ustanovenia poistnej zm luvy a príslušných 
poistných podm ienok v  slovenskom  jazyku, pričom zm luvné strany sa dohodli, že táto poistná zm luva sa riadi právnym 
poriadkom  S lovenskej republiky a akékoľvek spory, nároky alebo rozpory vzniknuté z te jto poistnej zm luvy alebo v 
súvislosti s ňou, vrátane všetkých otázok týkajúcich sa je j existencie, platnosti alebo ukončenia budú predložené na 
rozhodnutie vecne a m iestne príslušném u súdu S lovenskej republiky.

8 . Zm luvné strany prehlasujú, že sa oboznám ili s obsahom  te jto poistnej zm luvy, porozum eli je j obsahu, uzavreli ju 
slobodne, vážne, nie v  tiesni a nie za nápadne nevýhodných podm ienok a na znak súhlasu ju podpisujú. Poistná 
zm luva nadobúda platnosť dňom  podpisu všetkým i zm luvným i stranami.

P rílo h y  p o is tn e j z m lu v y

1. VPPM, OPPZ, DPZP, OPPOV, ZDOV
2. Inform ačný dokum ent o poistnom  produkte (IPID) -  Poistenie majetku podnikateľov

Za poisťovateľa: Za poistníka:

V Bratislave , dňa 13.07.2023 V , dňa

PREM IUM  P o is ťo v ň a , 
p o b o č k a  p o is ťo v n e  z in é h o  č le n s k é h o  š tá tu

M esto  S en ica

Ing. Daniel Ďuračka 
prokurista

Ing. Mgr. Martin Džačovský 
prim átor mesta
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PREMIUM
INSURANCE COMPANY



(S ) PREM IUM
INSURANCE COMPANY

Všeobecné poistné podmienky 
pre poistenie majetku

PREMIUM Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu

Článok 1 Úvodné ustanovenia
1. Poistenie sa riadi prís lušným i ustanoveniam i Občianskeho 

zákonníka, po istnou zm luvou a po is tným i podm ienkam i 
uvedeným i v  po istne j zm luve.

2. Okrem tých to  všeobecných po istných podm ienok pre 
po is ten ie  m ajetku (ďalej len „VPPM ") m ôžu byť' podm ienky 
po is ten ia  upravené osob itným i po istným i podm ienkam i, 
doplnkovým i po istným i podm ienkam i a ustanoveniam i 
po istne j zm luvy.

3. V  prípade ak sa ustanovenie VPPM rôzni s ustanovením  
osobitných po istných podm ienok, má prednosť ustanovenie 
osobitných poistných podm ienok. Pokiaľ nie sú ustanovenia 
VPPM od lišné v rovnakej veci s ustanoveniam i osobitných 
poistných podm ienok, p la tia  zároveň ustanovenia oboch. To 
isté p la tí aj vo vzťahu m edzi ustanoveniam i po istne j zmluvy, 
doplnkovým i po is tným i podm ienkam i, osob itným i po istným i 
podm ienkam i a tým ito  VPPM pričom  nadradenosť ustanovení 
dokum entov je  v  rovnakom  poradí ako sú dokum enty 
uvedené. Pre vylúčenie pochybností, ustanovenia poistnej 
zm luvy m ajú prednosť pred ustanoveniam i všetkých poistných 
podm ienok.

Článok 2 Predmet poistenia
1. P redm etom  poisten ia sú jednotlivé  hnuteľné veci 

a nehnuteľnosti alebo ich súbory alebo výbery uvedené 
v po istne j zm luve. Poistenie sa na tie to  veci vzťahuje, ak nie je 
v  po istne j zm luve dohodnuté inak, iba za predpokladu, že sú 
evidované v  účtovníctve po isteného alebo v inej evidencii 
po isteného v zm ysle príslušných právnych predpisov. 
M ajetok, ktorý presta l byť súčasťou súboru prestáva byť 
poistený.

2. Pri po is ten í súboru m ajetku sa po is ten ie  vzťahuje aj na:

(a )  časť po isteného súboru m ajetku, ktorý po istený 
preukázateľne nadobudol, ale ešte ho bez zbytočného 
odkladu z objektívnych príčin neviedol vo svojej účtovnej 
evidencii,

(b ) m ajetok, ktorý sa stal súčasťou to h to  po isteného súboru až 
po uzavretí po istne j zm luvy.

3. P redm etom  po isten ia je m ajetok:

(a) vo v las tn íc tve  alebo spo luvlastníctve poisteného, tzv. 
v las tný majetok,

(b ) vo v lastn íctve  tre te j osoby, tzv. cudzí m ajetok, ktorý po istený 
uvedený v  po istne j zm luve:

(i) užíva na základe písom nej dohody, alebo
(ii) prevzal pri poskytovaní s lužby na základe písom nej 

zmluvy, objednávky alebo zákazkového listu.

Článok 3 Poistné riziko
1. Poistné riz iko predstavuje m ožné príčiny vzniku škody na 

predm ete po isten ia. Poistné riziká sú špecifikované 
v osobitných po istných podm ienkach, doplnkových po istných 
podm ienkach alebo poistne j zm luve. Poistenie sa vzťahuje len 
na tie  po is tné  riziká, ktoré sú dojednané v  po istne j zmluve.

2. Poistenie sa vzťahuje na predm et po isten ia aj v  prípade ak bol 
poškodený, zničený alebo stra tený v príčinnej súvis losti 
s po istnou udalosťou, ktorej príčinou bo lo po is tné riziko 
dojednané v po istne j zm luve.

Článok 4 Všeobecné výluky z poistenia
1. Poistenie sa nevzťahuje na škody a náklady akéhokoľvek 

druhu zapríčinené alebo spôsobené v  príčinnej súvis losti s/so:
(a) te ro ris tickým  činom,

(b ) následkom  vojnových uda lostí bez ohľadu na to  či vojna 
bo la alebo nebola vyhlásená, aktom  zahraničného 
nepriateľstva, občianskou vojnou,

(c ) vyhlásením  výnim očného stavu, revolúciou, povstaním , 
vzburou, š tá tnym  prevratom , vojenským  prevratom , 
zabavením, rekviráciou pre vojenské účely,

(d ) dem onštráciou , vnú torným i nepokojm i, štra jkom , výlukou 
z práce,

(e) represívnym i zásahm i štátnych orgánov alebo verejnej 
správy,

( f)  pôsobením  jadrovej energie, jadrového žiarenia akéhokoľvek 
druhu, rádioaktívnou kontam ináciou alebo znečistením ,

(g ) úm yselným  konaním, úm yselným  opom enutím  konania 
alebo vedom ou nedbanlivosťou poistníka, po isteného alebo 
inej osoby konajúcej na ich podnet alebo pokyn,

(h ) znečistením , kontam ináciou vrátane presakovania, 
zam orením  pôdy, vôd vrátane podzem ných vôd, ovzdušia, 
resp. životného prostredia,

( i) hubami, p lesňam i alebo podobným i organ izm am i 
a akým ikoľvek vedľajším i p roduktm i alebo zam orením  z nich 
vzn iknutých (m ykotoxíny, spóry a pod.),

( j) následkom  trva lého pôsobenia v lhkosti, teplotných, 
chem ických, e lektrických alebo m echanických vplyvov,

(k ) v  dôsledku korózie, oxidácie, erózie, usadenín všetkých 
druhov alebo únavy m ateriálu,

( l) trva lým  vp lyvom  prevádzky, prirodzeným  opotrebovaním  
alebo starnutím , predčasným  opotrebovaním ,

(m ) pohybm i pôdy spôsobených ľudskou činnosťou (vibrácie, 
sadanie pôdy a pod.),

(n ) s tratou , poškodením , zničením , poruchou, vymazaním, 
skreslením  alebo m od ifikác iou  elektron ických dát alebo 
softvérového vybavenia z ake jkoľvek príčiny (zahŕňajúc, ale 
nie lim itu júc  počítačové vírusy, m alware, hackerský útok) 
alebo znížením /obm edzením  funkčnosti, použite ľnosti 
alebo ceny z toho  vyplývajúcich,

(o ) vedom ým  požitím  alkoholu, drog alebo zneužitím  liekov 
po is tn íkom  resp. po isteným  alebo inou osobou konajúcej na 
ich podnet alebo pokyn, blízkou osobou po istn íkovi resp. 
po isteném u alebo osoby žijúcej v  spoločnej dom ácnosti 
s po is tn íkom  resp. poisteným ,

(p ) vadou alebo nedostatkom , k to rým /-i trpe la  po istená vec už 
v  dobe uzatvorenia po is ten ia  a ktoré m ali alebo m ohli byť 
po istn íkovi resp. po isteném u známe bez ohľadu na to, či boli 
znám e poisťovateľovi,

(q ) akým koľvek rozhodnutím  štátneho orgánu, orgánu územnej 
sam osprávy, súdnym  rozhodnutím  alebo iným i úradnými 
opatren iam i, uskutočneným i na iné účely než na 
zam edzenie vzniku alebo zm enšenie rozsahu poistne j 
udalosti,

(r) s tra tou alebo znížením historicke j, kultúrnej, um eleckej 
alebo zberateľskej hodnoty,

(s ) č is tým i finančným i škodam i,

(t)  zm luvným i pokutam i, úrokm i z om eškania, akým ikoľvek 
iným i sankciam i, zárukam i alebo garanciam i (finančné 
plnenie, produktové záruky, refundácia a pod.), úvermi,

(u ) banskou činnosťou.
2. Poistenie sa ďalej nevzťahuje na škody na nadzemných 

prenosových a d is tribučných sústavách vrátane vodičov, 
káblov, stĺpov, stožiarov, veží, iných podporných konštrukcií 
a akýchkoľvek zariadení, ktoré sú k nim  pripojené za účelom  
prenosu alebo d is tribúcie  e lektricke j energie, te le fónneho
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alebo te legra fného signálu a všetkých kom unikačných 
signá lov či zvukových (audio) alebo obrazových (video).
Z po isten ia  sú tie ž  vylúčené škody spôsobené pri prenose 
a d is tribúc ii e lektricke j energie, te le fónnych alebo te legrafných 
signá lov a všetkých kom unikačných signálov. Táto  výluka sa 
nevzťahuje na inšta lácie  vo vnútri po istených nehnuteľností, 
po istených prevádzkových priestorov v  rám ci nehnuteľností 
a na inšta lácie  um iestnené na po istených nehnuteľnostiach.

3. Poistenie sa nevzťahuje na akékoľvek straty, škody, nároky, 
náklady alebo výdavky akejkoľvek povahy, uhradené alebo 
vynaložené po isteným  priam o alebo nepriam o v  súvis losti 
s akoukoľvek prenosnou chorobou alebo obavou z jej prenosu 
alebo hrozbou (či už skutočnou alebo vním anou) prenosu 
akejkoľvek choroby bez ohľadu na príčinu je j vzniku alebo 
udalosť, ktorá k prenosu choroby, obave z je j prenosu alebo 
hrozbe prenosu choroby prispela súčasne alebo v 
akom koľvek inom  poradí.

Pod Prenosnou chorobou sa rozum ie každá choroba, ktorá sa 
m ôže prenášať pom ocou akejkoľvek látky alebo prostriedku, z 
k toréhokoľvek organizm u na iný organ izm us ak:

(a) prenosnou lá tkou alebo prostriedkom  je  vírus, baktéria, 
parazit alebo iný organ izm us alebo ich varian ty alebo 
m utácie, či už sa považujú za živé alebo nie, a

(b ) prenos m edzi organizm am i, či už priam y alebo nepriam y je 
realizovaný okrem  iného vzduchom , te lesným i tekutinam i, z 
alebo na akýkoľvek povrch alebo ob jekt vo fo rm e  tuhej, 
kvapalnej alebo plynnej a

(c ) sam otná choroba, prenosná látka alebo pôvodca prenosu 
spôsob ia alebo by m ohli spôsob iť poškodenie alebo ohroziť 
ľudské zdravie alebo životné podm ienky ľudí alebo spôsobia 
alebo by m ohli spôsob iť alebo oh roziť poškodenie, 
zhoršenie kvality, stratu hodnoty, preda jnosť alebo stratu 
m ožnosti používania m ajetku alebo akúkoľvek stratu 
m ožnosti podnikania.

Článok 5 Územná platnosť poistenia a miesto poistenia
1. Ak nie je  v  po istne j zm luve uvedené inak, po is ten ie  sa 

vzťahuje na po istené veci len v tedy ak ku škode na veci došlo 
na m ieste, ktoré je  uvedené v po istne j zm luve ako m iesto 
poistenia.

2. M iestom  po isten ia je  budova, m ies tnosť alebo m iesto 
nachádzajúce sa na územ í Slovenskej republiky, vym edzené 
v po istne j zm luve adresou alebo katastrá lnym  územím 
a čís lom  parcely (pozem ku), kde sa po istené veci nachádzajú, 
ak nie je  v  po istne j zm luve uvedené inak.

3. M ies tom  po isten ia  pre:
(a) pracovné s tro je  sam ohybné, pracovné s tro je  nesené 

a stroje, ktoré sú prípo jným i vozid lam i,
(b ) prenosnú (m ob ilnú) e lektron iku a e lektron iku pevne 

zabudovanú v  m oto rovom  vozidle,

(c ) hnuteľné veci, ktoré prevzal zam estnanec po isteného na 
pokyn, alebo so súh lasom  zam estnávateľa za účelom  
plnenia svojich pracovných úloh,

je  územ ie S lovenskej republiky, pok ia ľ nie je v  po istne j zm luve 
uvedené inak.

4. Pri hnuteľných veciach sa poisten ie  vzťahuje aj na m iesto, 
kam bo li po istené veci prem iestnené z m iesta  poistenia 
uvedeného v po istne j zm luve na nevyhnutnú dobu v dôsledku 
bezprostredne hroziacej alebo už vzniknute j po istne j udalosti. 
Poistenie sa na to to  m iesto  vzťahuje odo dňa, kedy boli 
po istené veci prem iestnené na to to  m iesto  len ak po is tený do 
14 dní tú to  sku točnosť oznám il po isťovateľovi a zároveň mu 
poskytol adresu a zoznam  prem iestnených vecí.

5. V  prípade ak sa nejedná o poistnú udalosť len v dôsledku 
nevedom ej chyby alebo neúm yselného opom enutia :

(a) pri uvádzaní m iesta  poistenia, kde sa po istená vec 
nachádza, alebo,

(b ) v  dôsledku nezahrnutia m iesta:
(i) v lastneného, prenajatého alebo lízovaného po isteným  ku 

dňu začiatku poistenia, alebo
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(ii) zakúpeného, prenajatého alebo so začia tkom  lízingu 
počas trvania p la tnosti poistenia, 

ta k  sa po is ten ie  vzťahuje aj na tie to  m iesta v takom  rozsahu, 
ktorý by poisten ie  poskytlo  v  prípade ak by neprišlo k take jto  
nevedom ej chybe alebo neúm yselném u opom enutiu  za 
podm ienky, že každá nevedom á chyba alebo neúmyselné 
opom enutie  m usí byť nahlásené poistníkom , resp. po isteným  
spolu s dá tum om  zisten ia a zaevidovania opravy. Toto  však 
nenavyšuje po istné sum y a lim ity  po istného plnenia uvedené 
v  po istne j zm luve a nezbavuje poistníka, resp. poisteného 
povinnosti nahlásiť nové m iesto  po isten ia  po isťovateľovi 
najneskôr do 90 dní odo dňa začatia jeho prvého užívania 
poisteným .

Článok 6 Vznik, trvanie, zmeny a zánik poistenia
1. Poistenie vzniká okam žikom  vym edzeným  v po istne j zm luve 

ako dá tum  a čas začiatku poistenia, avšak nie skôr ako 
uzavretím  po istne j zm luvy.

2. Poistenie sa dojednáva na po istnú dobu, ktorou sa rozum ie 
čas, na ktorý sa po is tná  zm luvu uzavrie. Poistná doba je 
vym edzená dňom  začiatku po isten ia a v  prípade poisten ia na 
dobu určitú dňom  konca poisten ia. Poistenie sa dojednáva na 
dobu neurčitú v  prípade ak nie je  v  po istne j zm luve uvedené 
inak.

3. Ustanovenia po istne j zm luvy m ožno m eniť dohodou poistníka 
a po isťovateľa (napr. doda tkom  k po istne j zm luve). Pre 
uzavretie take jto  dohody p la tia  rovnaké pravid lá ako pri 
uzatvorení po istne j zm luvy. Účinnosť zm eny poistne j zm luvy 
je  uvedená v dohode o je j zmene.

4. V  súv is los ti so zm enou po istne j zm luvy nedochádza ku 
zmene začiatku a konca po istného obdobia dohodnutého 
v po istne j zm luve ak nie je  dohodnuté inak.

5. Poistenie zaniká nasledovným i spôsobm i:
(a) up lynutím  po istne j doby dohodnutej v  po istne j zm luve pri 

po is ten í na dobu určitú,

(b ) p ísom nou výpoveďou po isťovateľa alebo poistníka:
(i) do dvoch m esiacov od dátum u uzavretia poistnej 

zm luvy; výpovedná lehota je  osem denná a začína plynúť 
od 00:00  hod. dňa nasledujúceho po dni doručenia 
výpovede druhej zm luvnej strane; up lynutím  výpovednej 
lehoty po isten ie  zanikne, pričom  po isťovateľ m á právo 
na pom ernú časť po istného zodpovedajúcu dobe trvania 
poistenia,

(ii) do jedného m esiaca odo dňa poskytnutia  po istného 
plnenia alebo zam ie tnu tia  po istného plnenia alebo 
odm ie tnutia  po istného plnenia; výpovedná lehota je 
osem denná a je j uplynutím  po isten ie  zanikne,

(iii) ku koncu po is tného obdobia, ak je  výpoveď doručená 
druhej zm luvnej strane najneskôr šesť týždňov pred 
koncom  po istného obdobia.

(c ) p ísom nou výpoveďou po isťovateľa do dvoch m esiacov odo 
dňa, kedy sa dozvedel o zm ene v skutočnostiach, ktoré boli 
podkladom  (písom ná a e-m ailová kom unikácia  vrátane 
príloh, dotazníky) pre uzatvorenie po istne j zm luvy; pokia ľ 
zm luvné strany neakceptujú uvedené zm eny úpravou 
po istne j zmluvy, po isten ie  zanikne doručením  výpovede 
poistníkovi,

(d ) p ísom nou dohodou m edzi po is tn íkom  a po isťovateľom ,

(e) odstúpením  po isťovateľa od po istne j zm luvy pri vedom om  
porušení povinnosti po is tn íka resp. po isteného „odpovedať 
pravdivo a úplne na všetky  písom né otázky po isťovateľa 
týka júce sa do jednávania poistenia", ak by pri pravdivom  
a úplnom  zodpovedaní o tázok po isťovate ľ po istnú zm luvu 
neuzavrel; to to  právo si m ôže po isťovateľ up la tn iť do troch 
m esiacov odo dňa, keď takú to  sku točnosť zistil, inak právo 
zanikne,

( f)  od m ie tn u tím  po is tného  plnenia ak sa po isťovate ľ dozvie až 
po po istne j udalosti, že jej príčinou je  skutočnosť, ktorú pre 
vedom e nepravdivé alebo neúplné odpovede nem ohol z is tiť 
pri do jednávaní po isten ia  a ktorá pre uzavretie poistnej



zm luvy bola podstatná, je  oprávnený odm ie tnuť po istné 
plnenie z po istne j zmluvy; odm ie tnutím  po istného plnenia 
po isten ie zanikne,

(g ) pre nep la ten ie  po is tného ak po istné za:

(i) prvé po is tné  obdobie alebo jednorazové po istné nebolo 
zaplatené do troch m esiacov odo dňa jeho splatnosti,

(ii) ďa lš ie  po istné obdobie nebolo zaplatené do jedného 
m esiaca odo dňa doručenia výzvy po isťovateľa na jeho 
zaplatenie, ak nebolo po is tné zaplatené pred doručením  
te jto  výzvy. Výzva po isťovateľa m usí obsahovať 
upozornenie, že po isten ie zanikne v prípade nezaplatenia 
po istného.

To isté p la tí aj keď bola zaplatená len časť poistného.

(h ) zán ikom  poisteného,
(i) a k  odpadne m ožnosť, že po is tná  uda losť nastane, t.j. 

zánikom  poistenej veci (napr. je j úplným  zničením  (to tá lna 
škoda), krádežou),

( j) zm enou osoby v las tn íka  po is tene j vec i ako aj zm enou 
správy vec i a lebo je j užívania; v  prípade po isten ia  súboru 
vecí zanikne po is ten ie  len vo vzťahu k veci, ktorá presta la 
byť súčasťou po isteného súboru vecí,

(k ) ďa lš ie  dôvody zániku po is ten ia  dané všeobecne záväzným i 
predp ism i nie sú ustanoveniam i toh to  článku dotknuté.

Článok 7 Poistná hodnota, poistná suma, podpoistenie
1. Poistná hodnota je  hodnota po istenej veci v  čase dojednania 

po is ten ia  a je  rozhodujúca pre stanovenie po istne j sumy.
2. Poistnou hodnotou m ôže byť':

(a) Nová hodnota - hodnota, ktorú je  nutné vyna lož iť v  m ieste 
po isten ia na znovunadobudnutie rovnakej veci alebo veci 
porovnateľného typu, druhu, kvality a parametrov,

(b ) Časová hodnota  -  nová hodnota znížená o sumu 
zodpovedajúcu stupňu opotrebenia veci alebo iného 
znehodnotenia veci,

(c ) M enov itá  hodnota -  pre peniaze a ceniny, pok ia ľ nie je 
v  po istne j zm luve uvedené inak,

(d ) Iná hodnota dohodnutá v po istne j zmluve.
3. Poistná sum a predstavuje hornú hranicu po is tného plnenia za 

jedno po is tné obdobie a zároveň je  podkladom  pre výpočet 
po istného. Poistná sum a sa stanovuje pre jednotlivé  položky 
p redm etov po is ten ia a m ala by zodpovedať ich poistnej 
hodnote.

4. Celková po is tná  sum a pri po is ten í súboru vecí alebo výberu 
vecí uvedená v po istne j zm luve je  súčtom  po istných súm 
jednotlivých po istených vecí, z ktorých súbor vecí alebo výber 
vecí pozostáva.

5. Poistnú sum u stanovuje a za je j správnosť zodpovedá 
poistník.

6 . Ak je  v  dobe vzniku po istne j udalosti po is tná  sum a poistenej 
veci nižšia ako je  jej po is tná hodnota o v iac  ako 15 %, má 
po isťovate ľ právo znížiť po istné plnenie pred uplatnením  
spo luúčasti v  rovnakom  pomere, v  akom  je  po istná sum a ku 
po istne j hodnote poistenej veci. To to  ustanovenie sa 
nepoužije pri po is ten í na prvé riz iko v zm ysle článku 9 bod 3..

Článok 8 Indexácia poistnej sumy
1. V  po istne j zm luve je  m ožné na základe žiadosti poistníka 

dohodnúť indexáciu po is tných súm . Indexáciou poistných 
súm  sa rozum ie úprava po istných súm  dojednaných na novú 
hodnotu k prvému dňu nasledovného po istného obdobia a to  
podľa vývoja:

(a) indexu cien stavebných prác, m ateriá lov a výrobkov 
spotrebovávaných v stavebníctve pre nehnuteľnosti 
a stavebné úpravy,

(b ) indexu spo treb ite ľských cien pre výrobné a prevádzkové 
zariadenia (hnuteľné veci).

2. V  prípade indexácie po istne j sum y sa zároveň upraví aj výška 
po istného v priam ej úmere podľa úpravy po istne j sumy.
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Článok 9 Limit poistného plnenia, poistenie na prvé 
riziko

1. V  po istne j zm luve m ôžu byť' dohodnuté lim ity  po istného 
plnenia pre jednotlivé  predm ety poistenia, súbory vecí, výbery 
vecí, jednotlivé  po is tné  riziká alebo skupiny po istných rizík. 
Tento spôsob poisten ia a výška lim itu  po istného plnenia 
m usia byť' výslovne uvedené v po istne j zm luve.

2. L im it po istného plnenia sa dojednáva v rám ci po istne j sum y 
p redm etov po isten ia a teda nenavyšuje ich po istnú sumu.

3. Poistením  na prvé riz iko sa rozum ie prípad ak sa po dohode 
po isťovateľa a po istníka, alebo akceptácii návrhu po isťovateľa 
po is tn íkom  dojednáva pre poistenú vec po istná sum a nižšia 
ako je  je j po is tná  hodnota. Tento spôsob po isten ia m usí byť’ 
výslovne uvedený v po istne j zmluve.

4. Poistná sum a dojednaná pri po is ten í na prvé riz iko a lim it 
po istného plnenia predstavujú hornú hranicu po istného 
plnenia po isťovateľa pre jednu a zároveň všetky po istné 
udalosti, ktoré nastanú v jednom  po is tnom  období.

5. Poisťovateľ a po istn ík sa môžu v  po istne j zm luve dohodnúť na 
tzv. au tom aticke j obnove po istne j sum y pri po istení 
do jednanom  na prvé riziko. V  tako m to  prípade sa po výplate 
po istného plnenia obnoví po istná sum a na pôvodnú výšku, t.j. 
navýši sa o rozdiel vzn iknu tý  znížením poistne j sum y 
v  dôsledku výp la ty po istného plnenia. Poistn ík je  povinný 
dop la tiť pom erné po is tné  zodpovedajúce navýšeniu poistnej 
sumy. Pre zam edzenie pochybností, v  prípade ak by nárok na 
odškodnenie z po istne j udalosti prevyšoval dojednanú poistnú 
sum u pri po is ten í na prvé riziko, ta k  výška po istného plnenia 
je  ohraničená dojednanou výškou po istne j sum y a nie je  
m ožné si nárokovať na doplaten ie po is tného plnenia 
z obnovenej po istne j sumy.

Článok 10 Poistné
1. Poistné je  zm luvne dohodnutá cena za po istnú ochranu 

poskytovanú zo strany po isťovateľa v  rozsahu dojednanom  
po istnou zm luvou. Výšku po istného stanovuje poisťovateľ. 
Poistné uhrádza po istn ík vo výške a term ínoch sp la tnosti 
dohodnutých v po istne j zm luve. Výška poistného, term ín 
sp la tnosti po istného a výška sp lá tky po istného v prípade 
platen ia po is tného vo fo rm e  sp lá tok  m usia byť' uvedené 
v  po istne j zm luve.

2 . Časť po istne j doby, za ktorú sa p la tí po is tné  sa nazýva poistné 
obdobie. Pokiaľ nie je  v  po istne j zm luve uvedené inak, ta k  pri 
poistení:

(a) na dobu neurčitú je  po istným  obdobím  jeden techn ický 
alebo kalendárny rok (t.j. 365 po sebe nasledujúcich 
kalendárnych dní, resp. 366 dní pri p restupnom  roku),

(b ) na dobu určitú, pri období kratšom  ako jeden rok sú poistná 
doba a po istné obdobie totožné,

(c ) na dobu určitú, pri období d lhšom  ako jeden rok, m ôžu byť’ 
po is tná  doba a po is tné  obdobie to tožné.

3. Ak dôjde v priebehu po istného obdobia k zmene 
v  skutočnostiach, na základe ktorých sa stanovila  výška 
poistného, po isťovate ľ je  oprávnený dňom  te jto  zm eny upraviť 
výšku po istného a to  aj spätne ku dňu te jto  zmeny.

4. Poisťovateľ m á právo na po is tné za časový interval 
vym edzený vznikom  a zánikom  poisten ia. Ak po isten ie 
zanikne pred up lynutím  po istného obdobia, za ktoré bolo 
po is tné zaplatené, po isťovateľ je  povinný zvyšujúcu časť z 
uhradeného po istného vrátiť. V  prípade ak nastala poistná 
udalosť a dôvod ďalš ieho po is ten ia  tým  odpadol (napr. 
krádež, zničenie po istenej veci), pa trí po isťovateľovi poistné 
do konca po istného obdobia, v  ktorom  nastala poistná 
udalosť.

5. Poistné sa považuje za zaplatené načas, ak je  pripísané na 
bankový účet po isťovateľa v  správnej výške na jneskôr v  deň 
jeho sp la tnosti pričom  bol správne uvedený variab ilný symbol 
priradený po isťovateľom .

6 . V  po istne j zm luve je  m ožné dohodnúť platbu po istného za 
po is tné obdobie v po lročných alebo štvrťročných splátkach.
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V prípade ak bolo v  po istne j zm luve dohodnuté platenie 
po istného v splátkach platí, že nezaplatením  splátky 
po istného sa stáva po istné pris lúchajúce do konca poistného 
obdobia sp la tné v plnej výške dňom  nasledujúcim  po dni 
sp la tnos ti sp lá tky po istného, ak po isťovate ľ up la tní to to  svoje 
právo do dňa sp la tnosti nasledujúcej sp lá tky po istného.

Článok 11 Spoluúčasť
1. Spoluúčasť je  č iastka  dohodnutá v po istne j zm luve, vo výške 

ktorou sa po is tený podieľa na po is tnom  plnení z každej 
po istne j udalosti. Spo luúčasť m ôže byť' vyjadrená fixnou 
finančnou čiastkou, percentom , časovým  úsekom  alebo ich 
kom bináciam i.

2. Poisťovateľ neposkytne po istné plnenie v prípade ak celková 
výška po istného plnenia (t.j. výška po istného plnenia pred 
odrátaním  spo luúčasti) neprevyšuje dohodnutú spoluúčasť.

3. V  prípade spo luúčasti vyjadrenej časovým  úsekom  poskytne 
po isťovate ľ po istné plnenie len v  prípade ak dĺžka trvania 
škody presiahne časový úsek a za tú časť škody, ktorá 
prevyšuje časový úsek do jednaný ako spoluúčasť.

Článok 12 Poistné plnenie
1. Poistné plnenie je  finančné plnenie, k toré po isťovateľ uhradí 

po isteném u za po istnú udalosť, v  dôsledku ktorej vzniklo 
po isteném u právo na poskytnutie  po istného plnenia. 
Poisťovateľ poskytuje po is tné  plnenie v menej platnej na 
územ í S lovenskej republiky. Pri prepočte cudzej m eny na 
menu platnú na územ í Slovenskej republiky sa použije 
vým enný kurz Európskej centrá lnej banky pla tný ku dňu vzniku 
po istne j udalosti.

2. Zvyšky poškodenej alebo zničenej poistenej veci zostávajú vo 
v lastn íctve  poisteného.

3. Výška poskytnutého po istného plnenia sa znižuje o hodnotu 
zvyškov podľa bodu 2 . a spoluúčasť.

4. V  prípade poškodenia, zničenia, s tra ty  alebo odcudzenia 
po istenej veci v  dôsledku po is tne j udalosti vzniká poisteném u 
právo, aby mu po isťovateľ poskytol po is tné  plnenie vo výške 
prim eraných nákladov. Prim eraným i nákladm i sú prim erané 
a hospodárne náklady zvyčajné v čase a m ieste vzniku 
po istne j udalosti vynaložené na znovunadobudnutie alebo 
opravu po istenej veci, p ričom  rozhodujúca je  nižšia z týchto 
súm . Do prim eraných nákladov sa:

(a) zahŕňajú náklady spojené s um iestnením  alebo osadením  
opravenej alebo znovunadobudnutej veci na m iesto, kde sa 
nachádzala pred po istnou udalosťou,

(b ) nezahŕňa m zdové zvýhodnenie za prácu nadčas, v  noci, 
v dňoch pracovného pokoja a voľna, cestovné a ubytovacie 
náklady techn ikov a expertov zo zahraničia, náklady na 
posudkového znalca, náklady na zem né a výkopové práce, 
náklady na dodatočné pro jektové plánovacie práce, 
prepravné náklady na zaslan ie poškodenej veci do opravy 
v zahraničí vrátane expresných príp la tkov a leteckej 
prepravy náhradných dielov,

(c ) nezahŕňajú náklady vynaložené na znovunadobudnutie veci 
z dôvodu zm eny legis latívy a techno log ického pokroku.

5. Poistné plnenie za zásoby vyrobené poisteným  alebo 
exspirované zásoby je obm edzené dosiahnuteľnou cenou pri 
ich predaji.

6 . Po vyplatení po is tného plnenia sa znižuje po istná sum a pre 
príslušnú položku predm etu po is ten ia  o výšku vyplateného 
po istného plnenia ak nie je  v  po istne j zm luve dohodnuté inak. 
Výška poistne j sum y m ôže byť' na návrh po istn íka navýšená 
na pôvodnú hodnotu po doplatení príslušného poistného.

7. Ak dôjde k poškodeniu, zničeniu, s tra te  alebo odcudzeniu 
po istených listinných cenných papierov, peňazí alebo cenín 
v dôsledku po istne j udalosti, po isťovateľ uhradí v  prípade:

(a) lis tinných cenných papierov alebo peňazí, sum u vynaloženú 
na um orenie a pokia ľ em itent nevydá ich duplikát, sumu, 
o ktorú sa m a je tok po isteného v lis tinných cenných 
papieroch alebo peniazoch znížil v  m enovite j hodnote,

v  hodnote vyjadrenej em isným  kurzom  alebo kurzom  
v zm ysle všeobecne záväzných právnych predpisov,

(b ) cenín, pok ia ľ em itent nevydá ich duplikát, sumu, o ktorú sa 
m a je tok po isteného v ceninách znížil v  ich m enovite j 
hodnote.

8 . V  prípade zničenia alebo s tra ty  po istenej veci, k torá bola 
po istená na novú hodnotu, po isťova te ľ poskytne poistné 
plnenie presahujúce časovú hodnotu, len ak po is tený do troch 
rokov od vzniku poistne j udalosti zrealizuje 
znovunadobudnutie veci rovnakého typu, druhu, kvality 
a param etrov v  m ieste poistenia, resp. aj na inom  m ieste 
v  rám ci územ ia S lovenskej republiky, ak je  znovunadobudnutie 
v  m ieste po isten ia nerealizovateľné z právnych alebo
ekonom ických dôvodov.

9. Poisťovateľ poskytne po istné plnenie za všetky poistné
udalosti, ktoré nastanú v  priebehu jedného po istného obdobia 
m axim álne do výšky:

(a) po istne j sum y stanovenej pre príslušnú poistenú vec,

(b ) súhrnného lim itu  po istného plnenia do jednaného v poistnej 
zm luve pre príslušnú poistenú vec, súbor alebo výber 
po istených vecí,

(c ) súhrnného lim itu  po istného plnenia do jednaného v poistnej 
zm luve pre príslušné po istné riziko.

Pre výšku po istného plnenia je rozhodujúca nižšia
z uvedených súm.

1 0 . A k vznikne po isťovateľovi povinnosť poskytnúť po istné
plnenie vzn ikom  po istne j udalosti, ta k  po isteném u, ktorý:

(a) je  p la tcom  dane z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH") vyp la tí 
po isťovate ľ po is tné plnenie bez DPH; okrem  prípadu ak bola 
po istená vec odcudzená a DPH bola zahrnutá do po istne j 
sumy, vtedy vyp la tí po isťovate ľ po is tné  plnenia vrátane DPH,

(b ) nie je  p la tcom  DPH vyp la tí po isťovate ľ po istné plnenie 
s DPH avšak len za podm ienky, že DPH je  zahrnutá 
v  po istne j sum e poistenej veci uvedenej v  po istne j zmluve,

(c ) utrpel škodu odcudzením  m ajetku po isteného na prvé riziko, 
vyp la tí po isťovate ľ po istné plnenie vrátane DPH bez ohľadu 
na to  či sa jedná o platcu alebo neplatcu DPH.

11. Poistné plnenie je  sp la tné do 15 dní po skončení vyšetrovania 
po isťovateľom , nutného na zisten ie  rozsahu povinnosti 
po isťovateľa poskytnúť po is tné  plnenia a určenia jeho výšky.

12. Poisťovateľ uhradí po isteném u tzv. zálohu na po is tné plnenie, 
do 10  dní odo dňa keď sa prebieha júcim  šetrením 
po isťovateľa preukáže, že sa jedná o po istnú udalosť a 
po isteném u vzniká nárok na poskytnutie  po istného plnenia. 
Výška zálohy na po istné plnenie je  20% z predbežne 
stanovenej hodnoty po istného plnenia. Ak sa však až v 
ďa lšom  priebehu šetrenia alebo po jeho ukončení preukáže, 
že po istený nemal nárok na poskytnutie  po istného plnenia, 
alebo výška poskytnutej zálohy na poskytnuté po istné plnenie 
prevyšuje stanovenú celkovú výšku po is tného plnenia, 
po is tený je povinný v rá tiť po isťovateľovi poskytnuté  po istné 
plnenie, alebo tú časť po istného plnenia, na ktorú nemá nárok.

13. Poisťovateľ m á právo:
(a) odpočíta ť od po istného plnenia sum u zodpovedajúcu 

dlžném u po istném u a ďalším  sp la tným  pohľadávkam  
poisťovateľa,

(b ) prim erane znížiť po istné plnenie za vedom é porušenie 
pov inností uvedených v  článku 15 bodoch 2. až 4. tých to  
VPPM, osobitných po istných podm ienkach, doplnkových 
po istných podm ienkach, zm luvných dojednaniach a po istne j 
zm luve, ak to  m alo  podsta tný vplyv na vzn ik  po istne j 
udalosti alebo na zväčšenie rozsahu je j následkov; a to  
podľa toho, aký vplyv m alo  porušenie povinností na rozsah 
poisťovateľovej povinnosti poskytnúť po is tné  plnenie.

14. V  prípade ak po istený uvedie po isťovateľa do omylu 
o oko lnostiach týka júc ich  sa vzniku nároku na po is tné  plnenie 
a /a lebo výšky po istného plnenia, nie je po isťovate ľ povinný 
poskytnúť po istné plnenie zo škodovej udalosti.

PREMIUM_CCI_VPP_M_2023-06-01 4  /  8



Článok 13 Zachraňovacie náklady
1. Zachraňovacím i nákladm i sa rozum ejú prim erané a účelne 

vynaložené náklady, ktoré po is tn ík  alebo po istený vynaložili:
(a) na odvrátenie vzniku bezprostredne hroziacej po istne j 

udalosti,

(b ) na zm iernenie následkov už vzniknute j po istne j udalosti,

(c ) v  dôsledku právnej povinnosti z dôvodov hygienických, 
bezpečnostných, eko logických alebo verejného záujm u na 
odpratanie po istenej veci alebo je j zvyškov, poškodenej 
alebo zničenej po is tnou udalosťou,

(d ) na dopravu súvisiacu s opravou poistenej veci poškodenej 
po istnou udalosťou do najb ližšej vhodnej opravovne; tie to  
náklady hradí po isťova te ľ pri doprave veci na území 
S lovenskej republiky, ak nie je  v  po istne j zm luve dohodnuté 
inak.

Súčet poskytnutého po istného plnenia a náhrad nákladov 
podľa písmen (a) až (d) nesmie presiahnuť po istnú sum u 
alebo lim it po istného plnenia po istenej veci, na ktorú sa tie to  
náklady vzťahujú. Do nákladov uvedených v písm enách (a) 
a (b) sa zahŕňajú aj neúspešné opatrenia, ak bo li prim erané 
oko lnostiam .
Poskytnutie  po istného plnenia nákladov pod písm. (b), (c) a
(d) je  podm ienené písom ným  alebo elektron ickým  
(prostredn íctvom  e-m ailu) súh lasom  poisťovateľa.

2. Poisťovateľ po predchádza júcom  písom nom  súhlase 
po isteném u uhradí prim erané a účelne vynaložené náklady 
po isteného a /a lebo  po istníka na zisten ie  príčiny a rozsahu 
škody na po istenom  m ajetku postihnutom  poistnou 
udalosťou do výšky 3 % z po istne j sum y alebo lim itu 
po istného plnenia predm etu po is ten ia  postihnutého poistnou 
udalosťou. Súčet tak to  vynaložených nákladov a 
poskytnutého po istného plnenia nesm ie presiahnuť po istnú 
sum u alebo lim it po istného plnenia po istenej veci, na ktorú sa 
tie to  náklady vzťahujú.

3. Poistenie sa vzťahuje aj na prim erane a účelne vynaložené 
náklady na:

(a) dem ontáž a rem ontáž nepoškodených poistených vecí 
v súv is los ti s opravou alebo znovunadobudnutím  
poškodených, zničených alebo stra tených vecí pri poistnej 
udalosti,

(b ) vypra tanie m iesta po isten ia  vrátane strhnu tia  s to jac ich  častí 
nehnuteľností, odvoz tros ie k  a iných zvyškov na najbližšiu 
skládku odpadu a náklady na ich uloženie alebo zničenie 
v  súv is los ti s opravou alebo znovunadobudnutím  
poškodených, zničených alebo stratených vecí po poistnej 
udalosti.

Pokiaľ nie je  v  po istne j zm luve uvedené inak, výška 
poskytnutej náhrady nákladov podľa písm en (a) a (b) zo 
strany po isťovateľa je  za všetky tie to  náklady spolu 
ohraničená sum ou 3 % z výšky po istne j sum y alebo lim itu 
po istného plnenia po istenej veci a poskytu je  sa v rámci 
po istne j sum y alebo lim itu  po is tného plnenia. V  prípade 
po isten ia  súboru m ajetku sa výška poskytnute j náhrady počíta 
z po istne j sum y súboru m ajetku.

4. Poisťovateľ nie je  povinný uhrad iť náklady uvedené v bode 1. 
vzn iknuté hasičském u a záchranném u zboru, po líc ii alebo 
iným subjektom , ktoré sú povinné zasiahnuť vo verejnom  
záujm e na základe právnych predpisov.

5. Poisťovateľ je  vždy povinný nahradiť náklady v plnej výške, 
ktoré boli vykonané na jeho pokyn a to  aj nad dohodnutú 
po istnú sum u alebo lim it po istného plnenia do jednaný pre 
po istenú vec.

Článok 14 Znalecké konanie
1. V  prípade nezhody o príčine alebo rozsahu vzniknute j škody 

alebo o výške po istného plnenia sa m ôžu po istený 
a po isťovate ľ dohodnúť, že budú stanovené tzv. znaleckým  
konaním. Znalecké konanie m ôže byť' rozšírené aj na ostatné 
oko lnosti a sku točnosti vzniku práva na poskytnutie  poistného

plnenia. Poistený m ôže znalecké konanie požadovať aj 
jednostranným  prehlásením  voči po isťovateľovi.

2. Zásady znaleckého konania:

(a) každá strana písom ne určí jedného znalca, ktorý voči nej 
nem ôže m ať žiadne záväzky a bezodkladne in form uje 
o ňom  druhú stranu; nám ietku voči osobe znalca druhej 
s trany m ožno vzniesť len do začatia jeho činností,

(b ) určení znalci sa dohodnú na osobe tre tieho  znalca, ktorý ma 
rozhodný hlas v prípade nezhody znalcov určených 
jedno tlivým i stranam i,

(c ) znalci určení po is teným  a po isťovateľom  vypracujú 
nezávisle od seba znalecké posudky o sporných otázkach,

(d ) znalci odovzdajú svoje znalecké posudky zároveň 
po isteném u aj po isťovateľovi; v  prípade ak sa znalecké 
posudky od seba líšia, po isťovateľ postúp i oba znalcovi 
s rozhodným  hlasom; znalec s rozhodným  hlasom  rozhodne 
o sporných otázkach a svoje rozhodnutie odovzdá 
po isteném u aj poisťovateľovi,

(e) každá strana hradí náklady na ňou zvoleného znalca, 
náklady na znalca s rozhodným  hlasom  hradia strany 
rovnakým  dielom .

V  prípade ak sa znalecké posudky vypracované znalcam i 
zvoleným i stranam i zhodujú v  prospech poisteného, 
po isťovate ľ uhradí náklady vynaložené po isteným  na ním 
zvoleného znalca do výšky 500 EUR za jedno po istné obdobie.

3. Znaleckým  konaním  nie sú do tknuté práva a povinnosti 
po isteného a po isťovateľa stanovené právnym i predpism i, 
tým ito  všeobecným i po is tným i podm ienkam i, osob itným i 
po is tným i podm ienkam i, doplnkovým i po istným i 
podm ienkam i, po istnou zm luvou a zm luvným i dojednaniam i.

Článok 15 Povinnosti poisťovateľa, poistníka 
a poisteného

1. Okrem pov inností stanovených všeobecne záväznými 
právnym i predp ism i je po isťovate ľ povinný:

(a) oznám iť po istn íkovi po istné podm ienky týka júce sa 
dojednávaného poistenia,

(b ) po oznám ení po istne j udalosti bez zbytočného odkladu 
zahájiť šetrenie potrebné k určeniu rozsahu svojej 
povinnosti poskytnúť po istné plnenie ako aj výšky poistného 
plnenia,

(c ) po obdržaní všetkých dokum entov a ostatných 
nevyhnutných ná lež itos tí vrá tane dokum entov 
vypracovávaných treťou stranou (napr. znalecký posudok, 
správa o zásahu hasičov), podkladov a in fo rm ácií 
potrebných k ukončeniu šetrenia potrebného k určeniu 
rozsahu povinnosti po isťovateľa poskytnúť po is tné  plnenie 
a výšku po istného plnenia, ukončiť to to  šetren ie do 
pä tnástich pracovných dní,

(d ) v rá tiť  poistníkovi, resp. po isteném u orig inálne doklady, pri 
ktorých si požiada o vrátenie, ak nie sú tie to  doklady nutnou 
súčasťou spisu po istne j udalosti,

(e) vo vopred stanovenom  term íne um ožniť poistníkovi, resp. 
po isteném u nahliadnuť do spisu jeho škodovej alebo 
po istne j udalosti; poskytnúť po istn íkovi na základe písomnej 
ž iadosti kópiu dokum entov zo spisu škodovej udalosti alebo 
spisu po istne j udalosti, pričom  náklady na ich vyhotovenie 
znáša poistník,

( f)  zachovávať m lčan livosť o všetkých skutočnostiach, k toré sa 
dozvedel pri do jednávaní poistenia, správe po isten ia 
a vyšetrovaní po istných udalostí; tie to  in fo rm ácie môže 
poskytnúť tre tím  stranám  len so súh lasom  poistníka resp. 
poisteného, ak je  to  nevyhnutné na správu po is ten ia  alebo 
šetren ia potrebného k určeniu rozsahu povinnosti 
po isťovateľa poskytnúť po istné plnenie a výšku po istného 
plnenia.

2. Okrem pov inností stanovených všeobecne záväznými 
právnym i predp ism i sú po istn ík a po is tený povinní:
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(a) odpovedať úplne a pravdivo na všetky písom né otázky 
po isťovateľa, vrátane e-m ailovej kom unikácie  a dopĺňania 
dotazníkov, ktoré sa týkajú dojednávaného poistenia,

(b ) um ožniť po isťovateľovi alebo ním povereným  osobám  vstup 
do po istených ob jektov a areálov a um ožniť im  tým  posúdiť 
po is tné  riziko, preskúm ať funkčnosť a č innosť zariadení 
s lúžiacich na ochranu m ajetku; ďalej sú povinní 
po isťovateľovi alebo ním povereným osobám  predložiť 
k nahliadnutiu projektovú, požiarnotechnickú,
protipovodňovú, účtovnú a inú obdobnú dokum entáciu.,

(c ) bezodkladne písom ne oznám iť po isťovateľovi akúkoľvek 
zmenu v ná ležitostiach, ktoré bo li podkladom  pre 
uzatvorenie po istne j zm luvy a to  najm ä zm eny prevádzkovej 
č innosti poisteného, druhu a rozsahu po istného rizika, 
po istne j hodnoty po isteného m ajetku, m iesta  poistenia, 
zariadení s lúžiacich na ochranu po isteného majetku,

(d ) v iesť účtovnú evidenciu po isteného m ajetku uvedeného 
v po istne j zm luve a tú to  evidenciu m ať uloženú taký 
spôsobom , aby v prípade vzniku po istne j udalosti nem ohla 
byť poškodená, zničená, s tratená alebo odcudzená spolu 
s po isteným  m ajetok,

(e) udržiavať po is tený m aje tok v dobrom  techn ickom  stave, 
dodržiavať ustanovenia technických noriem  a predpisov, 
všeobecne záväzných právnych predpisov, VPPM, 
osobitných po istných podm ienok vzťahujúcich sa 
k dojednaném u poisteniu, doplnkových po istných
podm ienok a po istne j zmluvy,

( f)  v  prípade ak je  po is tený iná osoba ako poistník, je  po istník 
povinný bezodkladne po uzatvorení po istne j zm luvy 
oboznám iť po isteného s obsahom  tých to  VPPM, osobitných 
a doplnkových po istných podm ienok vzťahujúcim  sa 
k do jednaném u poisten iu, zm luvných do jednaní a poistnej 
zmluvy,

(g ) dbať na to, aby po istná udalosť nenastala a vykonávať 
prim erané opatren ia na je j odvrátenie,

(h ) p ísom ne oznám iť po isťovateľovi zmenu po istne j hodnoty 
po istenej veci, súboru alebo výberu po istených vecí, ak 
došlo  v  čase trvania po is ten ia  k ich navýšeniu o v iac  ako 
10  %,

(i) oznám iť po isťovateľovi, že uzavrel ďa lš ie  po isten ie 
s po istným  krytím rovnakého m ajetku a po istných rizík 
u iného po isťovateľa vrátane in fo rm ácií o výške po istných 
súm, lim itov  po istného plnenia a obchodného mena 
po isťovateľa s ktorým  bolo uzatvorené ďa lš ie  poistenie,

( j) po is tn ík  je  povinný p la tiť po is tné  v zm ysle článku 10 bod 5. 
tých to  VPPM.

3. V  prípade vzniku škodovej udalosti je  po istený povinný:

(a) bezodkladne oznám iť vzn ik  škody po isťovateľovi a to to  
hlásenie do lož iť najneskôr do 5 dní v  písom nej form e,

(b ) vykonávať prim erané opatren ia na zm iernenie následkov 
škody a vyžiadať si k tom u pokyny po isťovateľa a 
postupovať v súlade s nimi,

(c ) nem eniť stav zapríčinený škodou bez súhlasu poisťovateľa, 
ak to  nie je  nevyhnutné na odvráten ie alebo zm iernenie 
následkov škody, alebo v rozpore so všeobecným  záujm om; 
po istený je  zároveň povinný zabezpečiť dosta točné  dôkazy 
o rozsahu škody a príčine vzniku škody a to  napríklad 
vyšetrovaním  políciou alebo inými vyšetrovacím i orgánm i, 
fo tog ra fickým  alebo film ovým  záznam om ,

(d ) bezodkladne oznám iť po líc ii vzn ik  škody, ktorá nastala za 
oko lnos tí vzbudzu júcich podozrenie zo spáchania trestného 
činu a um ožniť po isťovateľovi prístup k vyšetrovaciem u 
spisu polície,

(e) bezodkladne oznám iť po isťovateľovi nájdenie poistených 
vecí alebo ich zvyškov, ak bo li s tratené alebo odcudzené pri 
po istne j udalosti; pri prevzatí tých to  vecí alebo ich zvyškov 
je  po is tený povinný v rá tiť peňažnú sum u zodpovedajúcu ich 
výške z poskytnutého po istného plnenia, na jneskôr do 30 
dní odo dňa ich nájdenia; ak boli po istené veci poškodené v

dobe od po istne j udalosti do ich nájdenia, náklady na opravu 
ta k to  poškodenej po istenej veci hradí po isťovate ľ ako v 
prípade po istne j udalosti,

( f)  bezodkladne začať um orovacie alebo iné obdobné konanie 
lis tinných cenných papierov, vkladných a šekových knižiek, 
p latobných kariet, cenín a iných obdobných dokum entov, 
ktoré bo li zničené, s tratené alebo odcudzené pri po istne j 
udalosti,

(g ) zabezpečiť voči iném u právo na náhradu vzniknute j škody 
alebo iné obdobné práva a up la tn iť nárok na náhradu škody 
voči tom u, kto za ňu zodpovedá.

4. Ďalšie povinnosti po isteného m ôžu byť stanovené v 
osobitných poistných podm ienkach, zm luvných dojednaniach 
alebo po istne j zm luve.

Článok 16 Dôsledky porušenia povinností
1. Ak poistník, poistený, alebo oprávnená osoba vedom e alebo 

následkom  požitia  alkoholu, návykových látok, alebo 
zneužitím  liekov poruší niektorú alebo viacero povinností 
uvedených v  článku 15 bodoch 2. až 4. tých to  VPPM a to to  
porušenie podsta tne prispeje k vzniku po istne j udalosti alebo 
k zväčšeniu rozsahu následkov poistne j udalosti, je 
po isťovate ľ oprávnený po istné plnenie prim erane znížiť a to  
podľa toho, aký vplyv m alo to to  porušenie povinnosti na 
rozsah povinnosti po isťovateľa poskytnúť po istné plnenie.

2. V  prípade ak po is tený zm arí m ožnosť, alebo neposkytne 
po isťovateľovi potrebnú alebo požadovanú súčinnosť 
potrebnú na to, aby po isťovate ľ m ohol up la tn iť právo na 
náhradu škody voči trete j osobe (podľa článku 15 bod 3. 
p ísm eno (g)), alebo ak sa prejavia následky takého to  konania 
po isteného až potom , čo po isťovate ľ poskytol po istné plnenie, 
po isťovate ľ m á voči po isteném u okrem  práva uvedeného 
v  bode 1 . toh to  článku aj právo na vráten ie po istného plnenia, 
alebo jeho časti.

3. Pokiaľ po isťovateľovi vznikne v  dôsledku porušenia niektorej 
povinnosti uvedených v článku 15 bodoch 2. až 4. škoda, 
alebo po isťovate ľ vyna loží v  te jto  súv is los ti zbytočné náklady 
(napr. náklady na súdny spor), m á právo na ich náhradu voči 
po istn íkovi alebo poisteném u, k torý porušením  povinnosti 
spôsob il vzn ik  take jto  škody alebo zbytočných nákladov.

4. V  prípade ak je  po istn ík  v  om eškaní s p la tbou po istného má 
po isťovate ľ právo:

(a) požadovať úroky z om eškania po istného za každý deň 
om eškan ia podľa všeobecne záväzných predpisov,

(b ) na náhradu nákladov, ktoré mu vzniknú v súvis losti 
s doručovaním  písom ností týka júc ich  sa zaplatenia dlžného 
poistného,

(c ) odpočíta ť z výšky po istného plnenia č iastku zodpovedajúcu 
dlžném u po istném u vrátane úrokov z om eškania.

Článok 17 Výklad pojmov
1. Budova je  priestorovo sústredená zastrešená pozem ná 

stavba vrátane podzem ných priestorov, ktorá je 
s tavebnotechn icky vhodná a určená na ochranu ľudí, zvierat 
alebo vecí; nem usí m ať steny ale m usí m ať strechu.

2. Za cen iny sa považujú vkladné a šekové knižky, platobné 
karty, cenné papiere, poštové známky, kolky, losy, cestovné 
lístky a kupóny MHD, dobíjacie kupóny pre m ob ilné  telefóny, 
d iaľn ičné známky, stravovacie poukážky a podobne.

3. C ennosti sú:

(a) drahé kovy, drahokam y, po lodrahokam y, perly a výrobky 
z nich vyrobené,

(b ) bižutéria, náram kové a vreckové hodinky, okuliare a perá 
s predajnou cenou vyššou ako 160,00 EUR.

Za cennosti sa nepovažujú súčasti a d iely s tro jov  a strojných 
zariadení (ďalej len „stro je"), k toré tvo ria  súčasť poistených 
strojov, t.j. sú v s tro ji riadne nam ontované, nainšta lované 
alebo osadené. Avšak tie to  predm ety sa považujú za cennosti 
v  prípade ak neboli súčasťou po isteného s tro ja  v  čase vzniku 
škodovej udalosti.
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4. Č istá finančná  škoda je  peňažná škoda, ktorá nie je  priam ym  
dôsledkom  resp. následkom  fyzického poškodenia alebo 
zničenia po isteného m ajetku (t.j. škoda ktorej nepredchádza 
fyz ické  poškodenie alebo zničenie po isteného m ajetku).

5. Erózia je  fyz iká lny proces rozrušovania a odstraňovan ia časti 
zem ského povrchu pôsobením  vonkajších (exogénnych) 
čin iteľov.

6 . Za hnute ľné vec i sa považujú veci, ktoré nie sú 
nehnuteľnosťou a spĺňajú ná lež itosti tých to  všeobecných 
poistných podm ienok pre po isten ie  m ajetku, osobitných 
po istných podm ienok, doplnkových po istných podm ienok 
a po istne j zm luvy aby m ohli byť' poistené.

7. K onštrukčným  upevnením  sa rozum ie pevné spojenie 
prís lušenstva stavby alebo budovy s nehnuteľnosťou 
rozoberateľného alebo nerozoberateľného typu. Za 
rozoberateľné spojenie sa považuje také spojenie, na ktorého 
prekonanie je  potrebné použiť m in im álne ručné náradie. Za 
nerozoberateľné spojenie sa považuje také spojenie, pri 
k to rom  nie je m ožné poistenú vec odpo jiť bez deštrukčného 
narušenia spojenia a /a lebo  po istenej veci.

8 . M a lw are  je  škod livý softvér, ktorý sa dokáže sám  šíriť bez 
vedom ia používateľa zahŕňajúci v  sebe počítačové vírusy, 
červy, tró jske  kone, adware, spyware a pod.

9. M echan ickým i zábranným i p ros triedkam i sa rozumejú 
prostriedky na priam e zabezpečenie budovy alebo stavby 
alebo ich častí pro ti neoprávneném u vniknutiu  (napr. rampy, 
cestné blokovače, turn ikety, oplotenie, dvere, okná, mreže, 
zámky, uzam ykacie systém y, trezory, bezpečnostné fó lie). 
Neoprávnené vn iknutie  je  pre účely to h to  po jm u nežiaduce 
vojdenie.

10. M yko toxíny sú tox ické  organické látky, ktoré sú produkované 
radou m ikroskop ických hub (plesní).

11. Za náklady vyna ložené na znovunadobudnutie  po isťovaného 
m aje tku  rovnakého druhu a účelu, kvality a param etrov 
z dôvodu zm eny legislatívy a techno log ického pokroku, sa 
považujú aj náklady, ktoré je  po istník, po istený alebo vlastn ík 
veci povinný vyna lož iť na znovunadobudnutie veci z dôvodu 
zm eny legislatívy, všeobecne záväzných predp isov a noriem 
v súv is los ti s techno log ickým  pokrokom  tak, aby ho mohol 
využívať k pôvodným  účelom.

12. Za nehnute ľnosti sa považujú budovy, haly a s tavby vrátane 
ich stavebných súčastí a príslušenstva.

13. O dm ie tnutím  po is tného  plnenia v zm ysle § 802 ods. 2 OZ sa 
rozum ie prípad, keď sa po isťovate ľ dozvie až po poistnej 
udalosti, že je j príčinou je skutočnosť, ktorú pre vedom e 
nepravdivé alebo neúplné odpovede nem ohol z is tiť  pri 
dojednávaní po isten ia, a ktorá bo la pre uzavretie poistnej 
zm luvy podstatná.

14. P oisteným  je  osoba:

(a) na ktorej m a je tok sa po isten ie  vzťahuje, alebo
(b) osoba, ktorej je  po isťovate ľ povinný poskytnúť po istné 

plnenie na základe zákona alebo poistne j zm luvy a to  buď 
priam o, alebo na základe súhlasu po isteného uvedeného 
v  po istne j zm luve.

15. P o is tn íkom  je  osoba, ktorá s po isťovateľom  uzavrela poistnú 
zm luvu.

16. Za peniaze sa považujú platné tuzem ské a zahraničné 
bankovky a m ince.

17. Poistná uda losť je  akákoľvek náhodná škodová udalosť, 
s ktorou je podľa príslušných ustanovení po istne j zm luvy 
spojená povinnosť po isťovateľa poskytnúť poisteném u 
po istné plnenie. Náhodnou škodovou udalosťou je  taká 
udalosť, ktorá nastane v m ieste po is ten ia počas trvania 
po is ten ia  náhle a nečakane, o ktorej v  čase dojednania 
po istne j zm luvy po isťovate ľ a po is tený predpokladajú, že 
m ôže nastať, avšak nie je isté či vôbec nastane a kedy sa tak  
stane.

18. Poistná zm luva  je  p ísom ný právny úkon m edzi dvoma, príp. 
viacerým i zm luvným i stranam i, na základe ktorého vzniká 
po isten ie fyzických alebo právnických osôb.

19. P oisťovateľom  je  PREMIUM Insurance Com pany Lim ited, 
po isťovňa so síd lom  Level 3, CF Business Centre, Triq Gort, 
STJ 3061, St. Julian 's, M altská republika zapísaná v registri 
spo ločnos tí na M alte  pod reg istračným  čís lom  C 91171 a 
konajúca na územ í Slovenskej republiky prostredn íctvom  
svojej organizačnej zložky PREMIUM Poisťovňa, pobočka 
poisťovne z iného členského štátu, so síd lom  Nám estie 
M ateja Korvína 1, 811 07 Bratislava -  m estská časť Staré 
M esto, S lovenská republika, IČO: 50 659 669, zapísaná 
v  O bchodnom  registri M estského súdu Bratis lava III, oddiel: 
Po, vložka číslo: 3737/B .

20. Poškodenie po is tene j vec i je  zm ena je j stavu, ktorú je 
objektívne m ožné odstrán iť opravou.

21. Prvým  užívaním  sa rozum ie dátum:
(a) právop latného kolaudačného rozhodnutia stavby 

vo v las tn íc tve  poisteného,

(b ) na dokum ente rozhodnutia stavebného úradu o upustení od 
kolaudácie stavby vo v lastn íctve  poisteného,

(c ) nadobudnutia právoplatne skolaudovanej s tavby alebo 
stavby pri ktorej stavebný úrad upustil od kolaudácie do 
v las tn íc tva  poisteného,

(d ) začiatku užívania stavby po isteným  podľa nájom nej zmluvy.

22. Za p rís lušenstvo  s tavby a lebo budovy sa považujú veci, ktoré 
sú určené k tom u, aby bo li s budovou alebo stavbou trvale 
užívané a sú zvyčajne odm ontovate ľne pripo jené vnútri alebo 
z vonku budovy alebo stavby (e lektron ické zabezpečovacie 
systém y (EZS), e lektron ické požiarne systém y (EPS), antény, 
kam erové systémy, tien iaca technika, m echan ické zábranné 
p rostriedky s výnim kou m echanických zábranných
prostriedkov um iestnených m im o stavby alebo budovy a tých, 
ktoré svojou podsta tou patria  do stavebných súčastí (napr. 
okná, dvere) a pod.). Za prís lušenstvo budovy alebo stavby sa 
nepovažujú vonkajš ie  prípojky, kom unikácie, spevnené plochy, 
studne, sep tiky a iné stavby alebo zariadenia m im o budovy 
alebo stavby.

23. R ekvirácia je  úradné zaberanie, zabratie, zhabanie niečoho v 
čase výnim očnej po treby (napr. pre vo jsko ).

24. S tavba je  stavebná konštrukcia  postavená stavebným i 
prácam i zo stavebných výrobkov, ktorá je  pevne spojená so 
zem ou alebo ktorej osadenie vyžaduje úpravu podkladu. 
Stavby sa podľa stavebnotechn ického vyhotovenia delia na 
budovy (pozem né stavby) a inžinierske stavby. Pevným 
spojením  so zem ou sa rozumie:

(a) spojenie pevným  základom ,
(b ) upevnenie s tro jným i súč iastkam i alebo zvarom  o pevný 

základ v zem i alebo o inú stavbu,

(c ) ukotvenie p iló tam i alebo lanam i s kotvou v zem i alebo na 
inej stavbe,

(d ) pripo jen ie na sie te  a zariadenia techn ického vybavenia 
územia,

(e) um iestnenie pod zemou.

25. Za stavebné súčas ti budovy alebo s tavby sa považujú veci, 
ktoré k budove alebo stavbe z titu lu  svojej povahy patria a 
spravid la ide o veci, ktoré sú zabudované v  budove alebo 
stavbe, alebo sú k nim pevne pripojené, a to:

(a) vnútorné rozvody studenej a tep le j vody (vrátane rozvodov 
pre ústredné kúrenie), pary a súvis iaca regulačná a m eracia 
technika, vnútorné rozvody kanalizácie, vnútorné odpadové 
šachty, vnútorné rozvody vzduchu (k lim atizác ia  
a vzduchotechn ika) a plynov, vnútorné rozvody
pro tipožiarnych zariadení vrátane hasiacich zariadení,

(b ) vnútorné rozvody e lektro inšta lác ie  vrátane stropných 
a nástenných svie tid ie l a príslušných rozvodných skríň 
a rozvádzačov, s laboprúdové a te lekom unikačné vnútorné 
vedenia vrátane rozvodov zabezpečovacích
a bezpečnostných zariadení, rozvody dátových sietí,
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bleskozvody, osobné a nákladné výťahy, lokálne a ústredné 
kúrenie vrátane ko tlov  a vým enníkových staníc,

(c ) zabudované konštrukc ie  (napr. kovové), slúžiace 
k pripevňovaniu zariadení a predm etov, stavebné 
konštrukcie žeriavových dráh vrátane pojazdných koľajníc 
a zberačov,

(d ) dvere, okná, okenice, mreže, rolety, žalúzie, markízy, izolácie 
stavieb a budov akéhokoľvek druhu, obklady stien a stropov 
vrátane závesných s tropov (napr. kazetové), vstavaný 
nábytok, zábradlia, zabudované um elecké diela v  stavbách 
a budovách, poštové schránky,

(e) základné arm atúry a vybavenie spojené so stavebným  
d ie lom  (sanitárna technika, vodovodné batérie, sušiče rúk, 
kuchynské sporáky, sklo-keram ické varné dosky, kuchynské 
odsávače pár, bojlery),

( f)  vonkajš ie  osvetlen ie stavieb a budov okrem  osvetlenia 
výrobných a prevádzkových zariadení, osvetlen ie výškových 
objektov, dopravné značky a dopravné značenia.

26. Za stavebné úpravy sa považujú stavebné súčasti 
a prís lušenstvo budovy alebo stavby, ktoré po istený vykonal 
na svoje náklady v cudzích priestoroch.

27. S tra tou po is tene j vec i rozum iem e stav, keď po istený 
nezávisle na svojej vô li s tra til m ožnosť d isponovať 
s po istenou vecou.

28. Súbor vec í je  tvorený jedno tlivým i vecam i, ktoré majú rovnaký 
alebo podobný charakter, alebo sú určené k rovnakém u účelu 
použ itia /využ itia . Poistenie konkrétne m enovaných vecí 
takého to  charakteru sa nazýva po isten ie  výberu vecí.

29. Škodou rozum iem e fyz ické poškodenie alebo zničenie 
po istenej veci, resp. m ajetkovú ujmu poisteného, ktorú je 
m ožno objektívne kvan tifikovať v  peniazoch.

30. T e ro ris tickým  č inom  sa rozum ie čin zahŕňajúci použitie  sily 
alebo násilia a /a lebo hrozby ich použitia  akoukoľvek osobou 
alebo skup inou/-nam i osôb bez ohľadu na to  či konajú 
sam osta tne alebo v m ene niekoho alebo v spo jitos ti 
s akoukoľvek o rgan izáciou /-iam i alebo v ládou/-am i 
spáchaných z po litických, náboženských, ideologických, 
sociá lnych alebo podobných dôvodov vrátane úmyslu 
ovplyvniť akúkoľvek vládu a /a lebo  zastraš iť vere jnosť alebo 
časť vere jnosti.

31. Zam ie tnu tím  po is tného  plnenia sa rozum ie oprávnenie 
po isťovateľa neposkytnúť po istné plnenie v prípade porušenia 
pov inností uvedených v tých to  všeobecných poistných 
podm ienkach pre po isten ia m ajetku, osobitných poistných 
podm ienkach vzťahujúcim  sa k poisteniu, zm luvných 
dojednaniach alebo poistne j zmluve, pok ia ľ také to  porušenie 
povinnosti m alo podsta tný vplyv na vzn ik po istne j udalosti 
alebo rozsah následkov po istne j udalosti.

32. Z án ik  po is ten ia  je  ukončenie p la tnosti po istne j zm luvy resp. 
poistenia.

33. Zásoby sú veci, ktoré sú ako zásoby špecifikované v platnej 
účtovnej osnove.

34. Z n ičen ie  po is tene j vec i je  zmena je j stavu, keď poistenú vec 
nie je  m ožné ďalej používať na pôvodný účel a do takéhoto 
stavu ju nie je  m ožné prinavrátiť. Za zničenie sa považuje aj 
stav pri k to rom  by náklady na opravu presiahli náklady na 
znovunadobudnutie rovnakej veci alebo veci porovnateľného 
typu, druhu, kvality a param etrov.

Článok 18 Spôsob vybavovania sťažností
1. Sťažnosť je  m ožné podať v ake jkoľvek prevádzke 

po isťovateľa počas prevádzkovej doby osobne alebo 
písom ne na adrese: PREMIUM Poisťovňa, pobočka poisťovne 
z iného členského štátu, Nám estie M ateja Korvína 1, 811 07 
Bratislava -  m estská časť Staré M esto, S lovenská republika. 
Sťažnosť je  m ožné podať aj e lektron icky na e-mail: 

staznosti@ prem ium -ic .sk
Podrobnejšie in fo rm ácie  o m ieste, spôsobe podania
sťažnosti a o ďa lšom  postupe pri je j vybavovaní sú uvedené 
na webovej stránke po isťovateľa w w w.prem ium -ic.sk.
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2. Ustanovenia tých to  VPPM týkajúce sa po isteného sa použijú 
aj na po istn íka (pok ia ľ je po is tn ík  osobou od lišnou od 
poisteného) a /a lebo na inú oprávnenú osobu. Sťažnosť bude 
vybavená bez zbytočného odkladu, na jneskôr v  lehote 30 dní 
od je j doručenia. V  prípade, ak to  vzhľadom  na oko lnosti 
prípadu nebude možné, bude sťažovate ľ in fo rm ovaný o 
dôvodoch predĺženia lehoty na vybavenie sťažnosti s 
uvedením predpokladaného term ínu vybavenia sťažnosti.

Článok 19 Sankčná klauzula
1. Poistenie (zaistenie) podľa po istne j zm luvy, ktorej prílohu 

tvoria  tie to  po istné podm ienky, sa nepovažuje za platne 
dojednané a po isťovateľovi (za isťovate ľovi) nevzniká 
povinnosť nahradiť škodu alebo poskytnúť akýkoľvek druh 
plnenia, alebo poskytnúť inú výhodu v  prípadoch, keď by 
p la tnosť poistenia, náhrada škody, poskytnutie  plnenia alebo 
inej výhody bo lo v  rozpore s akým koľvek rozhodnutím  
Organizácie spojených národov (vrátane je j pridružených 
m edzinárodných organizácií), Európskej únie alebo USA o 
uložení po litických, obchodných a /  alebo ekonom ických 
sankcií, alebo by také to  konanie po isťovateľa (zaisťovateľa) 
m alo na základe platných sankčných nariadení a právnych 
predpisov za následok uvalenie sankcie, zákazu alebo iného 
obm edzenia.

Článok 20 Záverečné ustanovenia
1. VPPM  tvoria  neoddeliteľnú súčasť po istne j zm luvy a zm luvné 

s trany m ôžu upraviť odchýlne ich ustanovenia dohodou 
v  po istne j zm luve ak to  nie je  vo VPPM výslovne zakázané.

2. Poistná zmluva, ktorej prílohu tvo ria  tie to  VPPM sa v  otázkach 
účinnosti, výkladu a vykonávania riadi právom  Slovenskej 
republiky. Pre súdne spory z te jto  po istne j zm luvy sú príslušné 
výhradne súdy Slovenskej republiky. Uvedené p la tí tiež  pre 
škody, ktoré nastanú v zahraničí.

3. Ustanovenia tých to  VPPM týkajúce sa po isteného sa použijú 
aj na po istn íka (pok ia ľ je po is tn ík  osobou od lišnou od 
poisteného) a /a lebo na inú oprávnenú osobu.

4. P ísom nosti sa poisťovateľovi, po is tn íkovi a poisteném u 
doručujú na ich poslednú známu adresu sídla, resp. 
korešpondenčnú adresu po istn íka a po isteného ak je  odlišná 
od adresy sídla a po isťovateľ bol o te jto  skutočnosti 
upovedomený. Poistn ík aj po is tený sú povinní oznám iť 
po isťovateľovi zmenu svojej adresy bez zbytočného odkladu.

5. Poisťovateľ zasiela p ísom nosti na poslednú známu adresu 
po istn íka alebo poisteného. P ísom nosť po isťovateľa určená 
po istn íkovi alebo po isteném u (ďalej len „adresát") sa považuje 
za doručenú dňom  doručenia adresátovi. Ak sa p ísom nosť pre 
nezastihnutie adresáta uloží na pošte a adresát si ju 
v  príslušnej úložnej dobe nevyzdvihne, p ísom nosť sa považuje 
za doručenú dňom  je j uloženia na pošte, aj keď sa adresát 
o je j u ložení nedozvedel. To isté p la tí aj v  prípade ak bola 
p ísom nosť vrátená poisťovateľovi ako nedoručená pre zmenu 
adresy, ktorú po is tn ík  alebo po is tený neoznám il. Ak adresát 
odm ie tne p ísom nosť prijať, považuje sa p ísom nosť za 
doručenú dňom, keď bolo je j prija tie odm ie tnuté.

6 . Te le fon icky alebo elektron ickou poštou (e-m ail) je  m ožné 
oznám iť zm enu sídla, zm enu obchodného mena, resp. iné 
údaje ak to  ich fo rm a  dovoľuje. Poisťovateľ m á však právo 
vyžiadať si doplnenie tých to  oznám ení písom nou form ou.

7. Oznámenie škodovej udalosti je  m ožné podať aj te le fon icky 
na te le fónnom  čísle po isťovateľa alebo elektron ickou poštou 
na e-mail poisťovateľa, ktoré sú zriadené k tom u to  účelu. To 
však nezbavuje po isteného jeho povinnosti podať oznám enie 
po istne j udalosti aj písom ne na predpísanom  tlač ive 
poisťovateľa.

8 . T ie to  VPPM nadobúdajú úč innosť dňom  01.06.2023.

mailto:staznosti@premium-ic.sk
http://www.premium-ic.sk/


Osobitné poistné podmienky 
.nsS I ce comp! ; !  Pre žive|né pofetente

PREMIUM Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu

Článok 1 Úvodné ustanovenia
1. T ie to  osobitné po istné podm ienky pre živelné po isten ie  (ďalej 

len „OPPZ") doplňujú ustanovenia Všeobecných poistných 
podm ienok pre poisten ie  m ajetku (ďalej len „VPPM ") a sú 
neoddeliteľnou súčasťou po istne j zm luvy. Ž ivelné po isten ie sa 
riadi prís lušným i ustanoveniam i O bčianskeho zákonníka, 
VPPM, tým ito  OPPZ, doplnkovým i po is tným i podm ienkam i a 
po istnou zm luvou.

Článok 2 Predmet poistenia
1. Ak je  predm etom  poisten ia  budova alebo stavba ta k  poistenie 

sa vzťahuje aj na všetky časti po istenej nehnuteľnosti, vrátane 
základov, p ivničných múrov, stavebných súčastí a 
prís lušenstva budovy alebo stavby.

2. Ak je  predm etom  poisten ia  budova alebo stavba, po isten ie  sa 
vzťahuje aj na:

(a) riadne na inšta lované /nam ontované vonkajš ie  m echanické 
zábranné prostriedky patriace k budove alebo stavbe (napr. 
oplotenie, rampa, turn iket),

(b ) cesty, chodníky a spevnené plochy patriace k budove alebo 
stavbe, ktoré sú vo v lastn íctve  poisteného,

(c ) iné vedľa jš ie  s tavby bez súpisného čísla (napr. altánok, 
bazén), ktoré prináležia k poistenej budove alebo stavbe.

Ak nie sú veci uvedené v  písm enách (a) až (c) sam osta tne 
poistené, ta k  pre nich p la tí ročný lim it po istného plnenia vo 
výške 10  % z po istne j sum y budovy alebo stavby ku ktorej 
prináležia, m axim álne však 10 000 EUR podľa toho, ktorá z 
uvedených súm  je  nižšia, ak nie je  v  po istne j zm luve 
dojednaná iná suma.

3. Poistenie sa vzťahuje na veci podľa bodov 1. a 2. to h to  článku 
len ak boli odovzdané do riadneho užívania na základe 
kolaudačného rozhodnutia  s výnim kou tých stavieb podľa 
bodu 2 . kde stavebný úrad upustil od kolaudácie.

4. Pri po is ten í budovy alebo stavby pro ti po istném u riziku 
vodovodné škody sú zároveň predm etom  poisten ia aj jej 
nižšie uvedené stavebné súčasti, ktoré sú súčasťou a v rámci 
budovy alebo stavby, ak bo li poškodené alebo zničené 
prasknutím :

(a) vnútorné rozvody studenej a teplej vody, vnútorné rozvody 
kanalizácie,

(b ) po trub ie vykurovacieho, k lim atizačného alebo solárneho 
systém u vrátane arm atúr a vykurovacích telies,

(c ) rozvody pro tipožiarnych zariadení vrátane hasiacich 
zariadení (napr. sprinklery),

(d ) zvody odvádzajúce a tm osfé rické  zrážky (vrátane ich 
arm atúr), ktoré sa nachádzajú vnútri budovy.

5. Ak nie je  v  po istne j zm luve dojednané inak pre po istné riziko 
rozb itie  skla je  predm etom  po isten ia  sklo, pričom  za sk lo  sa 
považujú všetky druhy skla vrátane um elého skla 
z po lykarbonátu alebo po lym ety lm etakry lá tu  (plexisklo):

(a) osadené vo vonkajších stavebných otvoroch budovy alebo 
stavby (okná, dvere a pod.), vrá tane nalepených čidiel 
elektrických zabezpečovacích systém ov alebo požiarnej 
signalizácie, nalepených fó lií, po leptan ia skla alebo 
pom aľovania skla,

(b ) sk lo  osadené v pevne zabudovaných stavebných súčastiach 
vnútri budovy alebo stavby (napr. priečky, steny),

(c ) osadené na terasách a lodžiách.
6 . Ak je  to  uvedené v po istne j zmluve, tak  predm etom  poistenia 

pre po is tné  riz iko rozb itie  skla je  aj:

(a) sk lo  osadené vnútri budovy alebo stavby, ktoré je  súčasťou 
stavebných úprav, ktoré po istený vykonal na svoje náklady 
v  priestoroch, ktoré užíva na základe nájom nej zmluvy,

(b ) nábytkové sk lo  a sklá pu ltov a vitrín,
(c ) svete lné nápisy, reklamy, trub ice  a panely vrátane ich 

elektrických inš ta lác ií a nosných konštrukcií,
(d ) svete lné dopravné značenie.

7. Pokiaľ nie je  v  po istne j zm luve dojednané inak, po is ten ie  sa 
nevzťahuje na:

(a) peniaze, ceniny a cennosti,
(b ) nosiče dát a obnovu dát (ďalej len „nosiče  dát"),

(c ) p ísom nosti, plány, obchodné knihy a obdobná 
dokum entácia , kartotéky, výkresy (ďalej len 
„dokum entácia"),

(d ) m otorové vozidlá, prívesy m otorových vozid ie l a ťažné stro je 
vedené v účtovníctve ako hm otný investičný m a je tok alebo 
zásoby,

(e) reg istračné pokladne, au tom aty  na vhadzovanie m incí alebo 
vkladanie bankoviek (vrátane au tom atov na rozm ieňanie 
alebo zam ieňanie peňazí) vrátane ich obsahu, ako aj na 
au tom aty  vydávajúce peniaze,

( f)  um elecké diela a zbierky,
(g ) stavebné úpravy, ktoré po istený vykonal na svoje náklady 

v  priestoroch, ktoré užíva na základe nájom nej zmluvy,

(h ) výstavné m odely, vzory, prototypy, exponáty a výrobné 
zariadenia nepoužiteľné pre štandardnú produkciu,

( i) s tavby na vodných tokoch,
(j) veci osobnej po treby zam estnancov poisteného.

Článok 3 Miesto poistenia
1. Pre predm ety po is ten ia  uvedené v  článku 2 bod 7. písm ená (a) 

až (c) je  m iestom  po isten ia  úschovný ob jekt nachádzajúci sa 
v  m ieste  po isten ia uvedenom  v po istne j zm luve.

Článok 4 Poistné riziká
1. Základné ž ive lné  po is ten ie  sa vzťahuje na poškodenie, 

zničenie alebo stra tu  poistenej veci v  dôsledku poistnej 
udalosti zapríčinenej:

(a) nárazom  alebo zrútením  lieta júceho te lesa s posádkou,
(b ) nárazom  alebo zrútením  lieta júceho te lesa bez posádky,

(c ) požiarom ,
(d ) priam ym  úderom  blesku,
(e) výbuchom .

2. Rozšírené ž ive lné  po is ten ie  sa vzťahuje na poškodenie, 
zničenie alebo stra tu  poistenej veci v  dôsledku poistnej 
udalosti zapríčinenej:

(a) aerodynam ickým  treskom ,
(b ) dym om ,

(c ) krupobitím ,
(d ) lavínou,
(e) nárazom  m otorového vozid la  vedeného poisteným ,

( f)  nárazom  m otorového vozid la  vedeného inou osobou ako 
poistený,

(g ) pádom  strom ov, s tož ia rov a iných predmetov,
(h ) búrlivým  vetrom ,
(i) tiažou snehu alebo námrazy,

(j) výbuchom  sopky,
(k ) zosuvom  pôdy, zrútením  skál alebo zeminy.
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3. Poistenie je  m ožné do jednať pre prípady poškodenia, zničenia 
alebo s tra ty  poistenej veci v  dôsledku po istne j udalosti 
zapríčinenej:

(a) povodňou alebo záplavou,

(b ) zem etrasením .
4. Poistenie je  m ožné do jednať pre prípady poškodenia, zničenia 

alebo s tra ty  poistenej veci v  dôsledku po istne j udalosti 
zapríčinenej vodovodnou škodou.

5. Poistenie sa vzťahuje aj na škody na po istenej veci 
spôsobené vn iknu tím  a tm osfé rických  z rážok alebo nečistôt 
do budovy otvorm i, ktoré vznikli poškodením  stavebných 
súčastí budovy v dôsledku po istných rizík uvedených 
v bodoch 1. až 3. to h to  článku p ričom  dané po istné riziko bolo 
zároveň dojednané v  po istne j zm luve pre vec poškodenú 
atm osfé rickým i zrážkam i alebo nečistotam i.

6 . Pri do jednaní po isten ia v  rozsahu Kom plexného ž ive lného 
po is ten ia  sa po isten ie  vzťahuje na po istné riziká uvedené 
v bodoch 1. až 4. toh to  článku.

7. V  po istne j zm luve je  ďalej m ožné do jednať po is tné  riziko 
rozb itie  skla.

Článok 5 Výluky z poistenia
1. Toto  po isten ie sa nevzťahuje na:

(a) m otorové vozidlá, prívesy m otorových vozidie l, k toré sú 
vyrobené alebo schválené na účely prevádzky v prem ávke 
na pozem ných kom unikáciách a podliehajú prihláseniu do 
evidencie vozidiel,

(b ) lietadlá, plavidlá, koľajové vozidlá, prípadne iné zariadenia 
schopné pohybu v atm osfére,

(c ) dom áce, hospodárske a voľne žijúce zvieratá a iné druhy 
vyšších organizm ov,

(d ) vodstvo, pôdu, polia, lesy, porasty a rastliny,
(e) verejné pozem né kom unikácie (diaľnice, cesty, m iestne 

kom unikácie, verejné účelové kom unikácie) vrátane m ostov, 
nadjazdov, tunelov, nadchodov a podchodov,

( f)  budovy v čase vykonávanie stavebných, m ontážnych alebo 
rekonštrukčných prác a na škody na veciach uložených 
v  take jto  budove, pok ia ľ vykonávané stavebné, m ontážne 
alebo rekonštrukčné práce m ali akýkoľvek vplyv na príčinu 
vzniku alebo zväčšenie rozsahu následkov škody,

(g ) pozem ky, nedláždené (nespevnené) nádvoria, násypy, valy, 
nábrežia, k toré nie sú vybudované z m asívneho m ateriálu 
(napr. kameň, betón, kov, drevo),

(h ) verejné prenosové a d istribučné sústavy elektriny, plynu, 
vody, tep la  a verejné elektron ické kom unikačné siete,

( i) so ftvérové vybavenie a elektron ické dáta,

( j) veci, ktoré sú d lhodobo nevyužívané alebo nevyužiteľné,
(k ) škody, ktoré sú dôsledkom  odstavenia prevádzky ako 

hospodárska strata, ušlý zisk.
Poistenie sa na veci uvedené v písm enách (a) až (k) toh to  
bodu nevzťahuje ani v  prípade, ak sú súčasťou poisteného 
súboru alebo výberu vecí.

2. Poistné riz iko a tm os fé rické  z rážky sa nevzťahuje na škody 
spôsobené:

(a) prem očením , rozm očením  alebo nasiaknutím  vodou, ktorej 
zdro jom  neboli a tm osfé rické  zrážky,

(b ) vn iknu tím  a tm osfé rických zrážok cez o tvory v  streche alebo 
obvodových stenách spôsobených obnovou, rekonštrukciou, 
m ontážou alebo obdobnou činnosťou,

(c ) na strešnej krytine, vonkajších konštrukčných prvkoch 
budovy (stavby) a je j vonkajšom  príslušenstve,

(d ) na uskladnených zásobách alebo veciach charakteru zásob 
(pre to to  písm eno ďalej len „zásoby"), ktoré neboli v  čase 
vzniku škodovej udalosti uložené m in im álne 12  centim etrov 
nad úrovňou podlahy ak sa nachádzajú v priestoroch na 
úrovni prízem ného podlažia alebo pod úrovňou prízemného 
podlažia; tá to  výluka sa nevzťahuje na škody na zásobách 
vzniknutých priam ym  dopadaním  atm osfé rických  zrážok na

zásoby a na zásoby, ktoré sa vzhľadom  ku svojm u 
charakteru obvykle skladajú priam o na podlahe.

3. Poistné riz iko dym  sa nevzťahuje na škody spôsobené trvalým  
pôsobením  dymu.

4. Poistné riziká k rup ob itie  a bú rlivý  v ie to r sa nevzťahujú 
na škody spôsobené:

(a) na hnuteľných veciach nachádzajúcich sa na voľnom  
priestranstve, pod prístreškam i alebo v otvorených 
budovách, okrem  vecí, ktoré sa vzhľadom  ku svojmu 
charakteru (veľkosť, hm otnosť a pod.) obvykle na takých to  
m iestach skladujú (stavebniny, hutnícky m ateriál, ťažké 
stroje, poľnohospodárska technika a pod.),

(b ) na stanoch, stanových halách a hangároch, ktoré nie sú 
stavebne pevne spojené alebo ukotvené so zemou.

5. Poistným  rizikom  náraz alebo z rú ten ie  lie ta júceho  te lesa  bez 
posádky nie sú poistené tie  škodové udalosti, ktoré neboli 
nahlásené polícii, ktorá ich vyšetrovala.

6 . Poistné riz iko náraz m otorového voz id la  vedeného po isteným  
sa nevzťahuje na škody na sam otných m otorových vozidlách, 
pohyblivých pracovných stro joch a ich nákladoch.

7. Poistné riz iko náraz m oto rového  voz id la  vedeného inou 
osobou ako po is teným  sa nevzťahuje na škody:

(a) na sam otných m otorových vozid lách, pohyblivých 
pracovných stro joch a ich nákladoch,

(b ) ktoré neboli nahlásené polícii.
8 . Poistné riz iko pož ia r sa nevzťahuje na škody spôsobené:

(a) pôsobením  úžitkového ohňa alebo sálavého tepla,
(b ) tlen ím  s obm edzeným  prístupom  vzduchu ak nie je 

v  po istne j zm luve vyslovene uvedené inak,
(c ) skra tom  elektrického vedenia alebo zariadenia pok ia ľ sa 

plam eň vzniknutý skra tom  ďalej nerozšíril.

9. Poistné riz iko povodeň sa nevzťahuje na škodové udalosti 
vzn iknuté následkom :

(a) povodne alebo v priam ej súvis losti s povodňou do 10  dní po 
uzavretí poistenia, pok ia ľ nie je v  po istne j zm luve dohodnuté 
inak,

(b ) regulovaného vypúšťania vôd z vodných tokov.

10. Poistné riziká povodeň a záplava sa nevzťahujú na škody:
(a) spôsobené na ob jektoch vybudovaných na vodných tokoch 

(hate, náhony, m alé vodné elektrárne, hrádze, spevnenia 
brehov a pod.) alebo na veciach v tých to  objektoch 
um iestnených, ak ku lm inačný prie tok vody nedosiahol 
v  m ieste po isten ia aspoň úroveň dvadsať ročného prietoku; 
za dvadsať ročný prie tok sa považuje ku lm inačný prie tok 
vody v  toku, ktorý je  v  d lhodobom  priem ere dosiahnutý 
alebo prekročený jeden krát za dvadsať rokov,

(b ) spôsobené m echan ickým  pôsobením  vody vo vodovodných 
potrubiach, kanáloch a tuneloch,

(c ) rozsušením , hnilobou (hnitím ),
(d ) vodou, ktorá unikla zo žľabov a zvodov odvádzajúcich 

a tm osfé rické  zrážky,

(e) na uskladnených zásobách alebo veciach charakteru zásob 
(pre to to  písm eno ďalej len „zásoby"), ktoré neboli v  čase 
vzniku škodovej udalosti uložené m in im álne 12  cen tim etrov 
nad úrovňou podlahy ak sa nachádzajú v priestoroch na 
úrovni prízem ného podlažia alebo pod úrovňou prízem ného 
podlažia; to to  sa však nevzťahuje na zásoby, ktoré sa 
vzhľadom  k svojm u charakteru bežne skladujú na podlahe,

( f)  ak bol výskyt povodne alebo záplavy v m ieste  poistenia 
časte jš í ako jedenkrát za desať rokov pred dá tum om  vzniku 
škodovej udalosti,

(g ) spôsobené v  dôsledku ne funkčnosti uzáverov zabraňujúcich 
spätném u vystúpeniu vody z kanalizácie, pok ia ľ boli tie to  
uzávery zaznačené v pro jektovej dokum entácii budovy alebo 
stavby.

11. Poistné riz iko p riam y úder b lesku sa nevzťahuje na škody 
spôsobené prepätím  alebo indukciou na zariadeniach 
zapojených do elektricke j a /a lebo dátovej siete.
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12. Poistné riz iko rozb itie  sk la  sa nevzťahuje na akékoľvek škody 
vzn iknuté na po is tenom  skle:

(a) pri preprave,

(b ) pri inšta lácii, m ontáži alebo dem ontáži,
(c ) spôsobené jeho poškriabaním , pom aľovaním , 

posprejovaním , polepením  alebo iným obdobným  
spôsobom ,

(d ) spôsobené pri jeho rozmrazovaní,

(e) pôsobením  sálavého tep la  pri odstraňovan í náterov alebo 
polepov,

( f)  k toré je  súčasťou skleníku ak nie je v  po istne j zm luve 
uvedené inak.

13. Poistné riz iko tia ž  snehu alebo nám razy sa nevzťahuje na 
škody:

(a) na vonkajších dažďových odkvapoch a zvodoch, ak neboli 
poškodené v príčinnej súv is los ti s poškodením  strešnej 
krytiny, nosnej alebo inej konštrukcie  budovy (stavby),

(b ) vzn iknuté v dôsledku zanedbania údržby strechy budovy 
(stavby) alebo nesprávneho konštrukčného vyhotovenia 
strechy,

(c ) vzn iknuté priam o alebo nepriam o v  dôsledku schátraných, 
prehnitých alebo inak poškodených strešných, nosných 
a ostatných konštrukcií.

14. Poistné riz iko vodovodné škody  sa nevzťahuje na:
(a) náklady vzniknuté v  súvis losti s únikom  vody alebo iného 

m édia (vodné, stočné, a pod.),
(b ) škody spôsobené vystúpením  vody z kanalizačných potrubí,

(c ) škody spôsobené pri vykonávaní tlakových skúšok, oprave 
alebo údržbe vodovodných zariadení,

(d ) škody spôsobené vodou unikajúcou zo strešných žľabov 
a vonkajších zvodov atm osfé rických zrážok,

(e) škody vzn iknuté na vodovodných zariadeniach v dôsledku 
prirodzeného opotreben ia alebo ľudskej činnosti; 
prirodzeným  opotrebením  je  korózia, erózia, vplyv plesne, 
húb, hn iloby a pod., ľudskou činnosťou je  prevŕtanie, 
prerazenie a pod.,

( f)  škody spôsobené sadaním  pôdy, ak bo lo  spôsobené inou 
príčinou ako vodovodnou škodou,

(g ) na uskladnených zásobách alebo veciach charakteru zásob 
(pre to to  písm eno ďalej len „zásoby"), ktoré neboli v  čase 
vzniku škodovej udalosti uložené m in im álne 12  centim etrov 
nad úrovňou podlahy ak sa nachádzajú v priestoroch na 
úrovni prízem ného podlažia alebo pod úrovňou prízemného 
podlažia; to to  sa však nevzťahuje na zásoby, ktoré sa 
vzhľadom  k svojm u charakteru bežne skladujú na podlahe.

15. Poistné riz iko výbuch sa nevzťahuje na škody spôsobené:

(a) výbuchom  (reakciou) v  spaľovacom  priestore  m otorov, 
hlavniach strelných zbraní a iných zariadeniach pri ktorých 
sa energia výbuchu cie ľavedom e využíva,

(b ) aerodynam ickým  treskom  v zm ysle článku 4 bod 2. písm.
(a),

(c ) na tlakových nádobách a zariadeniach (koto l, potrubie 
a pod.) v  dôsledku nastatia  výbuchu v tých to  tlakových 
nádobách alebo zariadeniach v dôsledku ich veku, 
opotrebenia, korózie alebo vp lyvom  usadenín, kalov, 
kavitácie a iných trva lých vplyvov prevádzky.

16. Poistné riz iko záplava sa nevzťahuje na škody vzniknuté 
v dôsledku vzn iknu tia  vodnej p lochy zapríčinenej po istným  
rizikom  vodovodná škoda v  zm ysle článku 4 bod 4..

17. Poistné riz iko zosuv pôdy, z rú ten ie  ská l alebo zem iny (pre 
ten to  bod ďalej len „zosuv pôdy") sa nevzťahuje na:

(a) škody ak sa v čase uzatvorenia po istne j zm luvy zosuv pôdy 
v geo log ickom  zm ysle už začal,

(b ) škody spôsobené zosuvom  pôdy, ktorý sa s ohľadom  na 
s ituáciu  v  m ieste po is ten ia  dá predpokladať, t.j. jeho výskyt 
bol časte jš í ako jedenkrát za desať rokov pred dátum om  
vzniku škodovej udalosti,

(c ) škody ak bol zosuv pôdy zapríčinený akoukoľvek 
priem yselnou, stavebnou alebo ľudskou činnosťou,

(d ) škody spôsobené sadaním  pôdy,

(e) náklady na úpravu terénu po zosuve pôdy.

Článok 6 Spoluúčasť
1. Pokiaľ sa v  po istne j zm luve vyslovene nedohodnú zm luvné 

strany inak, ta k  pre po istné riz iko náraz m otorového vozid la  
vedeného po is teným  sa up latňuje spo luúčasť vo výške 10  % 
z výšky škody, m in im álne však 200,00 EUR.

Článok 7 Poistné plnenie
1. V  prípade po istne j udalosti z po istného rizika rozb itie  skla 

poskytne po isťovate ľ aj prim erané náklady:
(a) na prem iestnenie dem ontáž, m ontáž a inšta láciu 

bezpečnostných mreží, fó lií a pod., pom ocné práce ako 
napr. lešenie, zdvíhacie zariadenia, k toré bo lo  nutné 
vyna lož iť pri oprave alebo inšta lácii po isteného skla po 
po istne j udalosti; súčet tých to  nákladov a po istného plnenia 
z po is tného rizika rozb itie  skla nesm ie prekročiť poistnú 
sum u alebo lim it po istného plnenia dojednanú pre predm et 
poistenia,

(b ) spojené s úpravami, ktoré s lúžia na dočasnú ochranu 
m ajetku do tej doby, kým nie je  m ožné nahradiť rozbité 
po istené sklo; lim it po istného plnenia pre tie to  náklady je  vo 
výške 2 0 % z poistne j sum y dojednanej pre predm et 
po isten ia a dojednáva sa v rám ci po istne j sum y alebo lim itu 
plnenia dojednanej pre predm et poistenia.

Článok 8 Povinnosti poisteného
1. Pri po is ten í sa p ro ti po is tným  rizikám  povodeň a záplava je 

po is tený povinný zabezpečiť plnú p rie točnosť odvádzacieho 
potrub ia  kanalizácie.

2. Pri po is ten í sa pro ti po istném u riziku vodovodné škody je 
po is tený povinný zabezpečiť:

(a) udržiavať vodovodné zariadenia v prevádzkyschopnom  
stave a zabezpečiť ich pravidelnú kontrolu,

(b ) v  chladnom  období za is tiť  prim erané vykurovanie budovy 
(stavby),

(c ) v  prípade hrozby vodovodnej škody uzatvoriť prívod vody 
a vypus tiť potrubie.

Článok 9 Limit poistného plnenia
1. Pokiaľ nie je  v  po istne j zm luve dojednané inak, tak  pri poistnej 

udalosti vzniknute j v  dôsledku po is tného rizika požiar 
po isťovate ľ poskytne po istné plnenie najviac do výšky 
1 000,00 EUR, pokia ľ neboli predm ety po isten ia uložené 
v  riadne uzatvorených úschovných ob jektoch s požiarnou 
odolnosťou podľa norm y EN 1047-1:

(a) S 60 P pre peniaze, ceniny alebo dokum entáciu,
(b ) S 60 D pre op tické m édiá (CD, DVD, Blue-ray d isky) a flash

pam äte (USB flash pamäte, pam äťové karty),

(c ) S 60 DIS pre d isketové m édiá.

2. Pokiaľ nie je  v  po istne j zm luve vyslovene dojednané inak, 
po isťovate ľ poskytne po is tné  plnenie v jednom  po istnom  
období za všetky po istné udalosti vo výške:

(a) 3 000 000,00 EUR za po is tné udalosti spôsobené krupobitím  
a búrlivým  vetrom ,

(b ) 3 000 000,00 EUR za po is tné udalosti spôsobené povodňou 
alebo záplavou,

(c ) 3 000 000,00 EUR za po istné udalosti spôsobené výbuchom  
sopky, zem etrasením  a zosuvom  pôdy, zrútením  skál alebo 
zeminy.

3. Pokiaľ nie je  v  po istne j zm luve vyslovene dojednané inak, 
v  prípade škôd spôsobených v dôsledku po istných rizík 
k rup ob itie  alebo b ú rlivý  v ie to r sa na veci um iestnené na 
vonkajšej strane budovy (napr. firem né štíty, reklam né tabule, 
markízy, anténne systémy, vonkajš ie  osvetlenie, vonkajš ie 
vedenie vrátane podporných konštrukcií) vzťahuje lim it 
po istného plnenia vo výške 3 % z hodnoty poistenej
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nehnuteľnosti (vrátane hodnoty vecí um iestnených 
na vonkajšej strane budovy), zároveň však max. do výšky 
10 000,00 EUR.

Článok 10 Výklad pojmov
1. A erodynam ický  tre s k  je  tlaková vlna vyvolaná preletom  

nadzvukového lietadla.

2. A tm o s fé rickým i zrážkam i sa rozum ie kondenzácia alebo 
sub lim ácia  vodnej pary v  ovzduší, ktorá následne dopadá na 
zem ský povrch. Jedná sa o všetku vodu v kvapalnom  alebo 
tuhom  skupenstve (dážď, mrholenie, sneh, snehové krúpky, 
snehové zrná, m rznúci dážď, krúpy a snehové ih ličky) 
vypadávajúce na zem ský povrch zo všetkých druhov oblakov, 
tzv. vertiká lne zrážky.

3. Za dym  sa považuje dym, ktorý náhle unikol zo spaľovacích, 
vykurovacích, sušiarenských alebo varných zariadení.

4. K rupob itím  sa rozum ie jav, pri kto rom  v a tm osfé re  vytvorené 
kúsky ľadu dopadajú na zem ský povrch.

5. Za lavínu sa považuje náhly pád snehovej alebo ľadovej vrstvy 
z prírodných svahov vrátane a tm osfé rického tlaku (tlaková 
vlna) zapríčineného lavínou.

6 . Nárazom  a lebo zrú ten ím  lie ta júceho  te lesa  bez posádky 
rozum iem e náraz alebo zrúten ie sa RC m odelu alebo 
bezpilotného lie tad la (dron), ktoré sú pohyblivé a diaľkovo 
ovládané signá lom  na diaľku. RC m odel je  rádiom  riadený 
model zm enšeniny, resp. napodobeniny lie ta júceho 
prostriedku (napr. lietadlo, vrtuľník).

7. Nárazom  alebo zrú ten ím  lie ta júceho  te lesa  s posádkou 
rozum iem e náraz alebo zrúten ie sa lie ta júceho te lesa 
s posádkou (lie tad lo, klzák, vrtuľník, vzducholoď, lietajúci 
balón, rogalo a pod.), jeho častí, ob jektov alebo posádky, ktoré 
z neho vypadli. Za náraz alebo zrútenie sa lie ta júceho te lesa 
s posádkou sa považujú aj prípady, keď lie ta júce te leso 
vz lie tlo  s posádkou, ale v dôsledku udalosti, ktorá 
predchádzala nárazu alebo zrúteniu posádka lie ta júce te leso 
opustila .

8 . Nárazom  m otorového voz id la  vedeného po is teným  sa
rozum ie náraz m otorového vozid la  alebo pohyblivého 
pracovného s tro ja  (pre ten to  po jem  ďalej len „náraz vozidla") 
vedeného poisteným , jeho zam estnancam i alebo osobam i 
ž ijúc im i s po isteným  v dom ácnosti. Za náraz vozid la  sa 
považuje aj náraz nákladu vozid la alebo vym ršten ie  predmetu, 
ktoré bo lo zapríčinené nárazom  vozidla.

9. Nárazom  m otorového  voz id la  vedeného inou osobou ako 
po is teným  sa rozum ie náraz m otorového vozid la  alebo 
pohyblivého pracovného s tro ja  (pre ten to  po jem  ďalej len 
„náraz vozid la ") vedeného inou osobou ako poisteným , jeho 
zam estnancam i alebo osobam i ž ijúc im i s po isteným  
v dom ácnosti. Za náraz vozid la  sa považuje aj náraz nákladu 
vozid la  alebo vym ršten ie  predm etu, ktoré bo lo  zapríčinené 
nárazom  vozidla.

10. Pád s trom ov, s tož ia rov  a iných p redm etov je  taký pohyb 
objektov, ktorý m á znaky pádu vyvolaného zem skou 
gravitáciou pričom  ob jekt nie je  súčasťou poškodenej veci.

11. R ozbitím  sk la  sa rozum ie rozb itie  skla akoukoľvek náhodnou 
udalosťou, ktorá nie je  vo VPPM, OPPZ, doplnkových 
po istných podm ienkach, zm luvných dojednaniach alebo 
poistne j zm luve vylúčená. Za rozb itie  skla sa považuje jeho 
roztrieštenie, popraskanie, alebo také poškodenie, že je 
nevyhnutná jeho vým ena z dôvodu hroziaceho vzniku škody 
na živote alebo inom  m ajetku.

12. Povodňou sa rozum ie zaplavenie p riestorov v m ieste 
po is ten ia  vodou, ktorá sa vylia la z brehov povrchového 
vodstva (rieky, jazerá, vodné nádrže a pod.) alebo tie to  brehy 
pretrhla. V  prípade ohradzovaného vodného toku je za breh 
vodného toku považované te leso  hrádze. Za povodeň sa 
považuje aj:

(a) zvýšenie h ladiny podzem nej vody v dôsledku povodne alebo 
atm osfé rických zrážok v  m ieste poistenia,

(b ) spätné vystúpenie vody z kanalizačného potrubia 
spôsobené povodňou alebo a tm osfé rickým i zrážkam i 
v  m ieste poistenia.

13. Požiarom  sa rozum ie oheň v podobe v id ite ľného plameňa, 
ktorý vznikol m im o určeného ohniska, alebo ktorý také to  
ohnisko opustil a v lastnou živelnou silou sa rozšíril alebo bol 
pácha te ľom  úmyselne založený a /a lebo rozšírený. Za požiar 
sa považujú aj jeho sprievodné javy v  podobe tep la  a splodín 
horenia vznika júcich pri požiari a pôsobenie hasiacej látky 
použite j pri hasení požiaru.

14. P riam y úder b lesku je  priam e pôsobenie energie blesku alebo 
tep lo ty  jeho výboja na po istenú vec vrátane poškodenia alebo 
zničenia po istne j veci pada júcim  ob jektom , ak bol jeho pád 
spôsobený úderom  blesku.

15. B úrlivým  ve trom  sa rozum ie dynam ické pôsobenie hm oty 
vzduchu, k torá sa pohybuje rýchlosťou 65 km /h  a v iac 
(18,05 m /s  a viac). Ak nie je  tá to  rých losť pre m iesto  vzniku 
škody zistená, m usí po istený preukázať, že prúdenie vzduchu 
spôsob ilo  v  oko lí poistenej veci škody na riadne udržiavaných 
budovách alebo iných rovnako odolných veciach alebo, že 
škody pri bezchybnom  stave poistenej budovy alebo stavby, 
v  ktorej sa poistené veci nachádzajú, m oh la vzn iknúť iba 
v  dôsledku búrlivého vetra. Pre účely stanovenia rýchlosti 
vetra je  akceptované iba m eranie vykonané Slovenským 
hydrom eteoro log ickým  ústavom . V  rám ci búrlivého vetra sú 
po istené aj po istné udalosti spôsobené pádom  alebo 
vrhnutím  ob jektov na po istenú vec, ak bol pád alebo vrhnutie  
spôsobené búrlivým  vetrom .

16. S tavbam i na vodných toko ch  sú napríklad m osty, priepusty, 
nádrže, hrádze a ďa lš ie  stavby, ktoré tvoria  konštrukciu 
prietokového pro filu  alebo do to h to  p ro filu  zasahujú.

17. T iažou snehu alebo nám razy sa rozum ie deštruktívne 
pôsobenie nadm ernej hm otnosti snehu alebo nám razy na 
strešné krytiny, nosné a osta tné konštrukcie  budov. Za 
nadm ernú hm o tnosť snehu alebo nám razy sa považuje 
zaťaženie stavebnej konštrukcie  presahujúce platnou norm ou 
stanovené hodnoty v  čase kolaudácie budovy (stavby). Za 
po istnú udalosť spôsobenú tiažou snehu alebo nám razy sa 
považuje aj presakovanie vody z roztápajúceho sa snehu 
alebo nám razy do budovy cez otvor, kto rý vznikol poškodením  
stavebných súčastí budovy v dôsledku tiaže  snehu alebo 
námrazy.

18. Úschovné o b je k ty  sú priestory ohraničené špeciá lnou 
konštrukciou, ktorá zaručuje m axim álne dosiahnuteľnú 
bezpečnosť pre vnútri uložené predm ety pred ich poškodením  
alebo zničením . Pre účely tých to  OPPZ sú úschovné objekty 
dvojp lášťové ohňovzdorné s izolačnou výplňou.

19. V eci osobnej po treby zam estnancov po isteného sú veci, 
ktoré sa zvyčajne nosia do práce, alebo ktoré si zam estnanec 
po isteného odložil pri p lnení pracovných úloh alebo v priam ej 
súv is los ti s nim i na m ieste kde sa také to  veci obvykle 
ukladajú a to to  m iesto  sa nachádza na m ieste  po isten ia. Toto 
po is ten ie  sa nevzťahuje na predm ety uvedené v tých to  OPPZ 
v článku 2 bod 7. písm ená (a) až (f) a (h).

20. V odovodnou škodou sa rozum ie nečakané a náhly ún ik vody, 
pary alebo kvapaliny:

(a) vnútri budovy alebo stavby z pevne zabudovaných 
vodovodných alebo kanalizačných potrubí, vykurovacích, 
k lim atizačných, solárnych alebo hasiacich systém ov, 
vrátane pripojených sanitárnych zariadení, a rm atúr alebo 
zariadení pripojených na tie to  systém y,

(b ) z vnútorných po trubí určených na odvod a tm osfé rických 
zrážok,

(c ) z nádrží o ob jem e väčšom  ako 50 litrov, ktoré nie sú 
súčasťou systém ov podľa písm ena (a) toh to  odseku.

Zariadenia uvedené v písm enách (a) až (c) sú pre účely týchto  
OPPZ vodovodné zariadenia.

21. V ýbuchom  sa rozum ie náhly ničivý prejav tlakovej sily 
vzniknute j v  dôsledku rozpínavosti plynov alebo pary. Za 
výbuch tlakovej nádoby so stlačeným  plynom  alebo parou
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(kotol, potrubie a pod.) sa považuje náhle roztrhnutie  jej stien 
v takom  rozsahu, že došlo  k náhlemu vyrovnaniu tlaku m edzi 
vnútornou časťou nádoby a vonkajším  prostredím .

22. Za výbuch sopky sa považuje uvoľnenie tlaku spôsobené 
porušením  zem skej v rs tvy  spojené s chrlením  a vylievaním 
lávy, uvoľňovaním  popola alebo iných m ateriá lov alebo plynov.

23. Záplavou sa rozum ie prírodným i vp lyvm i spôsobené 
vytvorenie súvislej vodnej plochy, ktorá určitú dobu s to jí alebo 
prúdi v  m ieste  po isten ia. Za záplavu sa považuje aj:

(a) zvýšenie hladiny podzem nej vody v dôsledku záplavy alebo 
atm osfé rických zrážok v  m ieste poistenia,

(b ) spätné vystúpenie vody z kanalizačného potrubia 
spôsobené záplavy alebo a tm osfé rickým i zrážkam i v m ieste 
po isten ia.

24. Za zem etrasen ie  sa považujú pohybm i zem skej kôry vyvolané 
o trasy zem ského povrchu, dosahujúce aspoň 6 . stupeň 
Európskej m akroseizm ickej stupn ice  (EMS-98) v  m ieste 
poistenia.

25. Zosuv pôdy, z rú ten ie  ská l a lebo zem iny je  prírodným i 
a k lim atickým i vp lyvm i zapríčinené náhle a nepredvídané 
zosunutie sa alebo zrútenie pôdy, zem iny alebo skál vrátane 
objektov, ktoré bo li zosuvom  uvedené do pohybu.

Článok 11 Záverečné ustanovenia
1. OPPZ tvoria  neoddeliteľnú súčasť po istne j zm luvy a zm luvné 

strany m ôžu upraviť odchýlne ich ustanovenia dohodou 
v po istne j zm luve ak to  nie je  v  OPPZ výslovne zakázané.

2. Ustanovenia tých to  OPPZ týka júce sa po isteného p la tia  aj pre 
po istníka (pok ia ľ je  po is tn ík  osobou od lišnou od poisteného) 
a /a lebo na inú oprávnenú osobu.

3. T ie to  OPPZ nadobúdajú úč innosť dňom  01.02.2023.
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(S ) PREM IUM
INSURANCE COMPANY

Doplnkové poistné podmienky 
pre živelné poistenie

PREMIUM Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu

Článok 1 Úvodné ustanovenia
1. T ie to  Doplnkové po is tné podm ienky pre živelné poistenie 

(ďalej len „DPZP") tvoria  neoddeliteľnú súčasť po istne j 
zm luvy.

2. DPZP dopĺňajú alebo upravujú ustanovenia Všeobecných 
poistných podm ienok pre po isten ie m ajetku VPPM (ďalej len 
„VPPM ") a O sobitných po istných podm ienok pre živelné 
po is ten ie  OPPZ (ďalej len „OPPZ").

3. Pre jednotlivé  po is ten ia  nákladov, rozšírenia po istných rizík a 
doplnkové po is ten ia  uvedené v tých to  DPZP sa uplatňujú 
spo luúčasti a lim ity  po istného plnenia pri nich uvedené.

Článok 2 Poistenie nákladov
1. N áklady vyna ložené na un iknutú  vodu a hasiace m édium

Poisťovateľ poskytne odchylne od článku 5 bod 14. písm. (a) 
OPPZ náhradu nákladov, ktoré po is tený vynaložil na:

(a) vodné a stočné pri uniknutej vode,
(b ) doplnenie un iknutého hasiaceho média,

v dôsledku po istne j udalosti z po istného rizika vodovodná 
škoda v prípade ak je budova (stavba), v  ktorej došlo  k úniku 
vody a /a lebo hasiaceho m édia po istená voči po istném u riziku 
vodovodné škody.

Spoluúčasť: 100,00 EUR
Ročný lim it po is tného  plnenia: 1 000,00 EUR

2. Zvýšené náklady vyna ložené po po is tne j udalosti
Poisťovateľ poskytne náhradu nákladov vynaložených v 
súv is los ti so znovunadobudnutím  alebo opravou poistenej 
veci, ktorá bola poškodená, zničená alebo stratená pri po istne j 
udalosti z po istného rizika podľa OPPZ dojednaného v 
po istne j zm luve. Toto  sa vzťahuje na náklady:

(a) m zdové zvýhodnenie za prácu nadčas, v  noci, v  dňoch 
pracovného pokoja a voľna,

(b ) cestovné a ubytovacie náklady techn ikov a expertov zo 
zahraničia,

(c ) posudkového znalca,

(d ) zem né a výkopové práce,
(e) dodatočné pro jektové plánovacie práce,
( f)  prepravné na zaslan ie poškodenej veci do opravy v  zahraničí 

vrátane expresných príp la tkov a leteckej prepravy 
náhradných dielov.

Spoluúčasť: 100,00 EUR
Ročný lim it po is tného  plnenia: 1 000,00 EUR

3. N áklady vyna ložené na škody spôsobené vo ľne  ž ijúc im i 
ž ivočíchm i
Poisťovateľ poskytne náhradu nákladov:

(a) za opravu škôd spôsobených voľne ž ijúc im i ž ivočíchm i na 
vonka jšom  op láštení poistených budov a stavieb (t.j. na 
tepelnej izo lácii z penového polystyrénu alebo m inerálnej 
vlne, ktorá bo la prekrytá konečnou povrchovou úpravou),

(b ) vynaložených na odstránenie hniezd včiel, ôs alebo sršňov z 
vonkajš ieho op lášten ia  poistenej budovy alebo stavby za 
podm ienky, že im  predchádzala škoda spôsobená voľne 
ž ijúc im i živočíchm i,

(c ) vynaložených na dezinsekciu a /a lebo deratizáciu v 
súv is los ti s udalosťam i uvedeným i v  písm ene (b); to to  sa 
nevzťahuje na prípady ak je po is tený povinný vykonať dané 
opatren ia v  zm ysle platnej legislatívy, prevádzkového 
poriadku alebo iného obdobného dokum entu, t.j. poistenie

nenahrádza opatrenia, ktoré m usí po istený vykonávať 
na pravidelnej báze.

Spoluúčasť: 100,00 EUR

Ročný lim it po is tného  plnenia: 1 000,00 EUR

4. N áklady na zachovanie um e lecko-rem ese lného alebo 
h is to rické ho  cha rakteru  nehnute ľnosti
Odchylne od článku 12 bod 4. VPPM sa dojednáva, že 
po isťovate ľ uhradí pri po istne j udalosti podľa OPPZ vzniknutej 
na po istenej budove alebo stavbe aj náklady vynaložené v 
súv is los ti so zachovaním  pôvodných stavebných materiálov, 
stavebných technolog ických postupov a zhotovením  súčastí 
(up la tnených pri zhotovení budovy alebo stavby v m inulosti), 
ktoré je nutné vyna lož iť pri oprave alebo znovunadobudnutí 
po istenej budovy alebo stavy.

Spoluúčasť: to to  po isten ie sa dojednáva bez spo luúčasti 
Ročný lim it po is tného  plnenia: 1 000,00 EUR

Článok 3 Rozšírenie poistných rizík

1. P riam y úder blesku
V  prípade vzniku po istne j udalosti spôsobenej na poistenej 
budove alebo stavbe po istným  riz ikom  priam y úder blesku sa 
odchylne od článku 5 bod 11. OPPZ dojednáva, že poistné 
riziko priam y úder blesku sa vzťahuje aj na škody vzniknuté 
prepätím  alebo indukciou na elektron ických alebo 
e lektrotechnických zariadeniach tvoriac ich  pevne zabudovanú 
súčasť alebo prís lušenstvo poistenej budovy alebo stavby. 
Spoluúčasť: 100,00 EUR 

Ročný lim it po is tného  plnenia: 1 000,00 EUR

2. B úrlivý  v ie to r
Tým to sa dojednáva, že po istné riz iko búrlivý v ie to r sa 
vzťahuje aj na škody  spôsobené na poistených veciach 
pôsobením  lokálneho turbu lentného prúdenia vetra a 
veterným i vírm i vertiká lneho alebo horizontálneho smeru, 
ktoré sa vyskytli v  bezprostrednej b lízkosti po istenej veci a 
m ali zásadný vplyv na je j poškodenie, zničenie alebo stratu. 
Podm ienkou vzniku nároku na poskytnutie  po istného plnenia 
je, že po istený m usí preukázať, že prúdenie vzduchu spôsob ilo  
v  bezprostrednom  oko lí m iesta po is ten ia  škody na riadne 
udržiavaných budovách alebo iných rovnako odolných veciach 
alebo že škoda pri bezchybnom  stave poistenej budovy alebo 
stavby, v  ktorej sa poistené veci nachádzajú m ohla vzniknúť 
iba v dôsledku vetra.

Spoluúčasť: dojednáva sa v rovnakej výške ako je  uvedená 
pre predm et po isten ia pri po is tnom  riziku búrlivý v ie to r v 
po istne j zm luve 

Ročný lim it po is tného  plnenia: 3 000,00 EUR

Článok 4 Doplnkové poistenie
1. Po isten ie  m aje tku  um iestneného m im o m iesta  po is ten ia

Toto  poisten ie  sa vzťahuje na výstavné m odely, vzory, 
prototypy, exponáty a výrobné zariadenia nepoužite ľné pre 
štandardnú produkciu (ďalej len „exponáty") a zásoby vo 
v lastn íctve  po isteného nachádzajúce sa v m om ente  vzniku 
po istne j udalosti m im o m iesta po isten ia  uvedeného v poistnej 
zm luve pričom  sa jedná o m iesto  špecifikované nižšie v  tom to  
bode ako „územ ný rozsah poisten ia", ktoré po istený nevlastní, 
nemá v nájm e a neprevádzkuje a exponáty a /a lebo zásoby sú 
um iestnené v to m to  m ieste  dočasne. Právo na poskytnutie 
po istného plnenia z to h to  po isten ia  vzniká:

(a) exponátoch zo všetkých po istných rizík podľa OPPZ pokia ľ 
nie sú predm etom  po isten ia  v  po istne j zmluve,
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(b) zásobách z po istných rizík dojednaných pre zásoby v 
po istne j zm luve.

Toto  po is ten ie  sa nevzťahuje na škody vzniknuté pri preprave 
vecí.

Územ ný rozsah po isten ia : Slovenská republika 
Spoluúčasť: 100,00 EUR
Ročný lim it po is tného  p lnen ia  pre exponáty: 1 000,00 EUR 

Ročný lim it po is tného  plnenia pre zásoby: 5 % z poistnej
sum y zásob dojednanej v  po istne j zm luvy, m axim álne však 
2 000,00 EUR

Článok 5 Záverečné ustanovenia
1. DPZP tvoria  neoddeliteľnú súčasť po istne j zm luvy a zm luvné 

strany m ôžu upraviť odchýlne ich ustanovenia dohodou v 
po istne j zm luve ak to  nie je  v  DPPZ výslovne zakázané.

2. T ie to  DPZP nadobúdajú úč innosť dňom  01.02.2023.
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^ P R E M IU M
INSURANCE COMPANY

Osobitné poistné podmienky 
pre poistenie majetku 

pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu

PREMIUM Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu

Článok 1 Úvodné ustanovenia
1. T ie to  osob itné  po istné podm ienky pre po isten ie m ajetku pre 

prípad odcudzenia alebo vanda lizm u (ďalej len „OPPOV") 
doplňujú ustanovenia Všeobecných po istných podm ienok pre 
po is ten ie  m ajetku (ďalej len „VPPM ") a sú neoddeliteľnou 
súčasťou po istne j zm luvy. Poistenie pre prípad odcudzenia 
alebo vanda lizm u sa riadi prís lušným i ustanoveniam i 
Občianskeho zákonníka, VPPM, tým ito  OPPOV, zm luvným i 
do jednaniam i a po istnou zm luvou.

Článok 2 Predmet poistenia
1. Ak je  po istenou vecou budova alebo stavba ta k  sa poistenie 

vzťahuje aj na jej:
(a )  stavebné súčasti,

(b ) prís lušenstvo budovy alebo stavby,
(c ) pevne zabudované úschovné objekty, ktorých obsah je 

poistený,
(d ) riadne na inšta lované /nam ontované vonkajš ie  m echanické 

zábranné prostriedky patriace k budove alebo stavbe (napr. 
oplo tenie , rampa, turn iket); pre predm ety uvedené v tom to  
písm ene sa dojednáva spo ločný ročný lim it poistného 
plnenia vo výške 1 % z výšky po istne j sum y poistenej 
nehnuteľnosti, ku ktorej predm ety patria, m axim álne však 
5 000,00 EUR pok ia ľ nie je  v  po istne j zm luve uvedené inak.

2. Ak nie je v  po istne j zm luve dohodnuté inak, to to  po isten ie sa 
nevzťahuje na:

(a) peniaze, ceniny a cennosti,
(b ) nosiče dát a obnovu dát (ďalej len „nosiče  dát"),

(c ) p ísom nosti, plány, obchodné knihy a obdobná 
dokum entácia , kartotéky, výkresy (ďalej len 
„dokum entácia"),

(d ) m otorové vozidlá, prívesy m otorových vozid ie l a ťažné stro je 
vedené v účtovníctve ako hm otný investičný m a je tok alebo 
zásoby,

(e) reg istračné pokladne, au tom aty na vhadzovanie m incí alebo 
vkladanie bankoviek (vrátane au tom atov na rozm ieňanie 
alebo zam ieňanie peňazí) vrátane ich obsahu, ako aj na 
au tom aty  vydávajúce peniaze,

( f)  um elecké diela a zbierky,
(g ) stavebné úpravy, ktoré po istený vykonal na svoje náklady v 

priestoroch, ktoré užíva na základe nájom nej zmluvy,

(h ) výstavné modely, vzory, prototypy, exponáty a výrobné 
zariadenia nepoužiteľné pre štandardnú produkciu,

( i) veci hnuteľného charakteru um iestnené na voľnom  
priestranstve,

(j) veci osobnej po treby zam estnancov poisteného.

Článok 3 Miesto poistenia
1. Pre predm ety po is ten ia uvedené v  článku 2 bod 2. písm ená (a) 

až (c) je  m iestom  poisten ia  uzam knutý úschovný objekt 
nachádzajúci sa v m ieste po isten ia  uvedenom  v poistnej 
zm luve.

2. Pre po is tné  riz iko preprava peňazí je  m iestom  poistenia 
územ ie Slovenskej republiky pok ia ľ nie je  v  po istne j zm luve 
uvedené inak.

Článok 4 Poistné riziká
1. Poisteném u vznikne právo na po istné plnenie, ak bola 

po istená veci odcudzená:

(a) krádežou vlám aním ,

(b ) lúpežou,

(c ) pri preprave peňazí.
T ie to  po is tné riziká sa vzťahujú aj na poškodenie alebo 
zničenie po istenej veci a po istených m echanických 
zábranných prostriedkov slúžiacich na je j ochranu voči 
odcudzeniu v súv is los ti s vykonaním  alebo pokusom  o 
vykonanie tých to  č inov bez ohľadu či k sam otnej krádeži 
vlám aním  alebo lúpeži poistenej veci došlo alebo nedošlo.

2. V  po istne j zm luve je  m ožné do jednať po is tné riziko 
vanda lizm us.

3. Podm ienkou vzniku nároku na poskytnutie  po istného plnenia 
z po istných rizík uvedených v bodoch 1 . a 2 . toh to  článku je, 
že škodová udalosť bola nahlásená polícii, ktorá ju  vyšetrovala 
(bez ohľadu na to  či bol pácha te ľ z istený alebo nezistený) a 
po is tený um ožnil po isťovateľovi prístup k vyšetrovaciem u 
alebo obdobném u spisu polície a na vyžiadanie po isťovateľa 
poskytol kópie v  ňom obsiahnutých dokum entov.

Článok 5 Výluky z poistenia
1. Toto  po isten ie  sa nevzťahuje na:

(a) m otorové vozidlá, prívesy m otorových vozidie l, ktoré sú 
vyrobené alebo schválené na účely prevádzky v prem ávke 
na pozem ných kom unikáciách a podliehajú prihláseniu do 
evidencie vozidiel,

(b ) lietadlá, plavidlá, koľajové vozidlá, prípadne iné zariadenia 
schopné pohybu v atm osfére,

(c ) dom áce, hospodárske a voľne žijúce zvieratá a iné druhy 
vyšších organizm ov,

(d ) lesy, porasty a rastliny,

(e) budovy v čase vykonávanie stavebných prác a na škody na 
veciach uložených v take jto  budove,

( f)  verejné prenosové a d istribučné sústavy elektriny, plynu, 
vody, tep la  a verejné elektron ické kom unikačné siete,

(g ) so ftvérové vybavenie a elektron ické dáta,

(h ) škody spôsobené spreneverou, obyčajnou krádežou (t.j. 
krádežou bez prekonania prekážky),

( i) škody spôsobené úm yselným  konaním  zam estnancov 
poisteného, ak to to  konanie bo lo  uskutočnené v m ieste 
po isten ia počas doby, kedy bol um ožnený prístup do m iesta 
po isten ia pre tých to  zam estnancov.

(j) škody spôsobené zistením  rozdie lov pri inventúre alebo 
audite.

2. Poistenie prepravy peňazí sa nevzťahuje na lúpež ku ktorej 
došlo v  čase od 22:00  do 6 :0 0 .

3. Poistenie vanda lizm u sa nevzťahuje na škody:

(a) este tického charakteru (pom aľovanie, posprejovanie, 
polepenie, rytie, a pod.), ktoré nemajú vplyv na funkčnosť 
po istenej veci,

(b ) spôsobené vo vnútri nehnuteľnosti.

Článok 6 Poistné plnenie
1. V  prípade odcudzenia kľúča od vstupných dverí do poistenej 

nehnuteľnosti krádežou v lám aním  alebo lúpežou poskytne 
po isťovate ľ nevyhnutné náklady na:

(a) vým enu zám ku vstupných dverí do poistenej nehnuteľnosti,

(b ) náklady na zablokovanie odcudzených čipových kľúčov, 
kúpu a naprogram ovanie nových čipových kľúčov v prípade 
dverí vybavených m agnetickým  zám kom .

2. V  prípade zablokovania zám ku vstupných dverí do poistenej 
nehnuteľnosti v  dôsledku krádeže v lám aním  alebo lúpeže 
poskytne po isťovateľ nevyhnutné náklady na odblokovanie
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tých to  zám kov. Ak rozsah poškodenia neum ožňuje opravu 
zám ku postupu je sa v zm ysle bodu 1 . toh to  článku.

3. Ustanovenia bodov 1. a 2. to h to  článku sa vzťahujú aj na 
zám ky vstupných dverí do prevádzky poisteného, pok ia ľ sa 
priestory prevádzky po isteného nachádzajú v cudzej 
nehnuteľnosti a zám ky sú vo v lastn íctve poisteného.

4. Ročný lim it po istného plnenia pre náklady podľa bodov 1. a 2. 
je  1 000,00 EUR pre všetky m iesta po isten ia spolu a 
spo luúčasť je  30,00 EUR.

Článok 7 Spôsoby zabezpečenia poisteného majetku
1. Podm ienkou vzniku nároku na poskytnutie  po istného plnenia 

z po istných rizík uvedených v  článku 4 bodoch 1. a 2. tých to  
OPPOV vzniká ak bol predm et po is ten ia  v  čase vzniku poistnej 
udalosti zabezpečený v  súlade so spôsobm i zabezpečenia 
m ajetku pro ti odcudzeniu alebo vanda lizm u uvedeným i v 
po istne j zm luve.

Článok 8 Povinnosti poisteného
1. Poistený je  povinný v prípade s tra ty  kľúča od vstupných dverí 

do m iesta po isten ia  alebo kľúča od úschovného objektu, kde 
sú uložené po istené veci v  súlade so s tupňom  zabezpečenia 
dojednaným  v poistne j zm luve, bezodkladne zabezpečiť 
vým enu existu júceho zám ku iným zám kom  m in im álne 
rovnakého druhu a kvality.

2. Poistený je  povinný dbať na dodržanie resp. nezníženie 
spôsobu zabezpečenia m ajetku pro ti odcudzeniu, ktorý je 
dohodnutý v  po istne j zm luve.

3. V  prípade vzniku po istne j udalosti zabezpečiť inventarizáciu 
m ajetku a zabezpečiť pre po isťovateľa všetky potrebné 
podklady na preverenie správnosti vykonanej inventarizácie.

Článok 9 Výklad pojmov
1. Za krádež v lám aním  sa považuje prisvojenie si poistenej veci 

treťou osobou, ak sa pácha te ľ zm ocn il te jto  veci jedným  z 
nasledujúcich spôsobov:

(a )  do m iesta po isten ia sa dostal za preukázateľného použitia  
nástro ja  alebo zariadenia, ktoré nie je  určené na jeho riadne 
otváranie, alebo iným  deštrukčným  spôsobom ,

(b )  do m iesta po isten ia  sa dostal za použitia  kľúča určeného 
na jeho riadne otváranie, ktorého sa preukázateľne zm ocnil 
krádežou vlám aním  alebo lúpežou,

(c ) do bezpečnostnej schránky alebo úschovného objektu, 
ktorej obsah je  po istený sa dosta l za preukázateľného 
použitia  nástro ja alebo zariadenia, ktoré nie je  určené na 
jeho riadne otváranie, alebo za použitia  kľúča určeného na 
jeho riadne otváranie, ktorého sa preukázateľne zm ocnil 
krádežou vlám aním  alebo lúpežou; zároveň sa do m iesta 
po isten ia  kde je  bezpečnostná schránka alebo úschovný 
ob jekt u ložený dostal spôsobom  uvedeným v písm ene (a) 
alebo (b) toh to  bodu,

(d ) do m iesta po isten ia sa dostal iným  spôsobom  ako je 
uvedené v písm ene (a) alebo (b) toh to  bodu pričom  
zanechal traso log ické  s topy dokazujúce jeho nepovolenú 
p rítom nosť alebo existu jú iné dôkazy (napr. kam erový 
záznam ) potvrdzujúce vn iknu tie  a p rítom nosť páchateľa.

2. Za lúpež sa považuje zm ocnenie sa veci páchateľom :
(a) za použitia  násilia alebo hrozby bezprostredného násilia 

p ro ti poisteném u, jeho zam estnancovi, inej oprávnenej 
osobe, alebo osobe poverenou poistený,

(b ) využitím  zníženého odporu poisteného, zam estnanca 
po isteného alebo oprávnenej osoby, alebo v dôsledku ich 
fyz ického oslabenia po nehode (nie v  príčinnej súv is los ti s 
vedom ým  požitím  alkoholu, drog alebo zneužitím  liekov) 
alebo v dôsledku inej príčiny, za ktorú nem ôže byť 
zodpovedný po is tený alebo poverená osoba; za osoby 
poverené po isteným  sa pre to to  písm eno považujú osoby, 
ktorým  po istený zveril po istené veci, osoby poverené 
strážením  prepravovaných vecí, alebo osoby poverené 
strážnou službou.

3. Poverená osoba je  zam estnanec/zam estnankyňa poisteného 
vo veku m in im álne 18 rokov, bezúhonný/-á, spôsob ilý /-á  na 
právne úkony, v  p lnom  rozsahu a je  zdravotne, fyz icky  a a 
psych icky spôsob ilý /-á  na výkon činnosti, ktorou bo l/-a  
poverený/-á.

4. Prepravou peňazí sa rozum ie lúpež prepravovaných peňazí 
a /a lebo cenín (ďalej len „preprava peňazí") vykonávaná 
po isteným  alebo po isteným  poverenou osobou. Toto 
po is ten ie  sa vzťahuje aj na:

(a) lúpež ku ktorej došlo pri preberaní alebo odovzdávaní peňazí 
a /a lebo  cenín v m iestach určenia,

(b ) lúpež v čase zníženého odporu po isteného alebo poverenej 
osoby v  dôsledku ich fyzického oslabenia po nehode (nie v 
príčinnej súv is los ti s vedom ým  požitím  alkoholu, drog alebo 
zneužitím  liekov) alebo v dôsledku inej príčiny, za ktorú 
nem ôže byť zodpovedný po istený alebo poverená osoba.

5. Spreneverou sa rozum ie priv lastnenie si zverenej poistenej 
veci.

6 . Úschovné o b je k ty  sú priestory ohraničené špeciálnou 
konštrukciou, ktorá zaručuje m axim álne dosiahnuteľnú 
bezpečnosť pre vnútri uložené predm ety pred ich poškodením  
alebo zničením . Pre účely tých to  osobitných poistných 
podm ienok sú úschovné ob jekty dvojp lášťové ohňovzdorné s 
izolačnou výplňou.

7. Pod vanda lizm om  sa rozum ie úm yselné poškodenie alebo 
úm yselné zničenie verejne prístupnej poistenej veci, alebo 
po istenej veci nachádzajúcej sa v  priestore bezprostredne 
hranič iacom  s verejne prístupným  m iestom , ktorého sa 
dopustila  tre tia  osoba (páchateľ).

8 . V oľným  pries trans tvom  sa rozum ie priestranstvo  m im o 
interiéru budovy alebo stavby.

Článok 10 Záverečné ustanovenia
1. OPPOV tvoria  neoddeliteľnú súčasť po istne j zm luvy a zm luvné 

strany m ôžu upraviť odchýlne ich ustanovenia dohodou v 
po istne j zm luve ak to  nie je  v  OPPOV výslovne zakázané.

2. Ustanovenia tých to  OPPOV týkajúce sa po isteného platia aj 
pre po istníka (pokia ľ je  po is tn ík  osobou odlišnou od 
po isteného) a /a lebo na inú oprávnenú osobu.

3. T ie to  OPPOV nadobúdajú účinnosť dňom  01.02.2023.
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Zmluvné dojednania
=̂3? PREMIUM

H ^  INSURANCE COMPANY
pre spôsoby zabezpečenia majetku
proti odcudzeniu alebo vandalizmu

PREMIUM Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu

Článok 1 Úvodné ustanovenia
1. T ie to  zm luvné dojednania pre spôsoby zabezpečenia m ajetku pro ti odcudzeniu alebo vanda lizm u (ďalej len „ZDOV") stanovujú 

spôsoby zabezpečenia m ajetku p ro ti krádeži vlám aním , lúpežném u prepadnutiu a vanda lizm u a výšku lim itov  po istného plnenia.
2. Výška po istného plnenia je  obm edzená spôsobom  a úrovňou zabezpečenia po isteného m ajetku podľa tých to  ZDOV, ktoré páchate ľ 

prekonal pri vzniku po istne j udalosti.

3. L im ity  plnenia uvedené v ZDOV sa vzťahujú na jednu a každú po istnú udalosť, p ričom  celková výška po istného plnenia v priebehu 
jedného po istného obdobia je  obm edzená po istnou sum ou alebo lim itom  plnenia dojednanou v po istne j zm luve.

4. Spôsoby a úroveň zabezpečenia s lim itm i po istného plnenia vyšším i ako sú uvedené v tých to  ZDOV alebo iné spôsoby a úroveň 
zabezpečenia je  m ožné dohodnúť individuálne v  po istne j zm luve.

5. V  prípade aktua lizácie  alebo nahradenia technicke j /  bezpečnostnej normy, na ktorú sa tie to  ZDOV odvolávajú, sa ZDOV riadia 
poslednou aktuálnou verziou norm y platnou v čase dojednávania poistenia.

Článok 2 Povinnosti poisteného
1. Poistený je povinný zabezpečiť:

(a) funkčnosť všetkých uzatváracích a uzam ykacích m echanizm ov,
(b) prevádzku, údržbu a kontro lu  e lektron ického zabezpečovacieho systém u v súlade s návodom  na obsluhu a údržbu; pok ia ľ nie je 

stanovené inak, m in im álne 1 krát ročne m usí byť' e lektron ický zabezpečovací systém  preukázateľným  spôsobom  skontro lovaný 
vrátane vykonania funkčnej skúšky výrobcom  alebo oprávnenou servisnou spoločnosťou,

(c ) kľúče a ovládače od dverí a brán od m iesta po isten ia uložené v rovnakom  m ieste po is ten ia  m usia byť' uschované v:
(i) riadne uzatvorenom  a uzam knutom  trezore  alebo uzam knutej schránke um iestnenom  v riadne uzatvorenom  a 

uzam knutom  uzatvorenom  priestore, ktorý je  zabezpečený m in im álne na úrovni zhodnej s priestorom  od ktorého sú kľúče 
a ovládače alebo

(ii) nepretržite stráženom  uzatvorenom  priestore (napr. obsluhovaná vrátnica),

v prípade ak nie je  m ožné sp ln iť podm ienky uvedené v (i) a (ii), kľúče a ovládače m usia byť' uschované m im o m iesta  poistenia,
(d ) v  prípade elektron ického riadenia vstupu na báze čipového kľúču, prístupových kariet, b iom etrických údajov alebo jedinečných 

prístupových kódov, t.j. pri odblokovaní zám ku pri úspešnom  overení iden tifikačného prvku (č ipový kľúč, prístupová karta, 
b iom etrický údaj, prístupový kód) v iesť evidenciu vydaných iden tifikačných prvkov spolu s iden tifikác iou osôb ktorým  bol 
iden tifikačný prvok vydaný.

2. Poistený je povinný zabezpečiť aby v  čase vzniku škodovej udalosti bo l/-i:

(a) otvára teľné okná, svetlíky, výklady a pod. riadne uzatvorené z vnútornej strany a v prípade ak sú otvára teľné aj z vonkajšej strany 
m usia byť riadne uzamknuté,

(b) dvere , brány a vstupné brány riadne uzatvorené a uzamknuté,
(c ) e lektron ický zabezpečovací systém  v stave stráženia (aktivovaný),

(d ) trezory riadne uzatvorené a uzamknuté,
(e) tašky  a kufre použité  na prepravu peňazí/cenín riadne uzatvorené a v prípade ak je  to  požadované tým ito  ZDOV aj uzamknuté. 

Článok 3 Bezpečnostná úroveň mechanických zábranných prostriedkov
1. Pri tých m echanických zábranných prostriedkoch, kde sa vyžaduje splnenie požadovanej bezpečnostnej triedy, m usí byť’ 

bezpečnostná trieda overená ce rtifiká to m  zhody vydaným  certifikačným  orgánom  akreditovaným  Slovenskou národnou akreditačnou 
službou alebo obdobným  zahraničným  certifikačným  orgánom  na základe skúšok vykonaných akreditovaným  skúšobným  
laboratóriom .

Článok 4 Zabezpečenie stavebných súčastí a príslušenstva budov umiestnených z vonkajšej strany budovy
1. Tento č lánok stanovuje spôsoby zabezpečenia stavebných súčastí a príslušenstva budov um iestnených na vonkajších obvodových 

stenách alebo streche budovy (pre ten to  č lánok ďalej spolu „vonkajš ie  súčasti") pre prípad ich:
(a) krádeže a poškodenia pri pokuse o ich krádež,

(b) poškodenia pri pokuse o vlám anie sa do budovy na ktorej sú um iestnené,
(c ) poškodenia v dôsledku vandalského činu (vandalizm u).

PREMIUM_CCI_ZD_OV_2023-02-01 1 /  8



Tabuľka 1

SPÔSOB ZABEZPEČENIA

Vonkajš ie  súčasti, ktorých dolný okraj alebo do lný okraj ich konštrukčného upevnenia je  vo výške do 3,5 m nad úrovňou 
oko litého terénu alebo do 1,5 m z m iesta  dostupného v horizontá lnom  sm ere m usia byť konštrukčne upevnené 
nerozoberateľným  spojením .

V onkajš ie  súčasti, ktorých do lný okraj alebo do lný okraj ich konštrukčného upevnenia je  vo výške nad 3,5 m nad úrovňou 
oko litého terénu alebo v iac  ako 1,5 m z m iesta  dostupného v  horizontá lnom  sm ere m ôžu byť' konštrukčne upevnené 
rozoberateľným  spojením .

Článok 5 Zabezpečenie hnuteľného majetku proti krádeži vlámaním do uzatvoreného priestoru
Tabuľka 2

SPÔSOB A  ÚROVEŇ ZABEZPEČENIA
■n>o

L im it po is tného  p lnen ia  [EUR]

bez EZS
EZS 

s loká lnym  
vývodom  1)

EZS 
s A T V  1)

EZS na 
PCO 1)

DV
ER

E 
A

 
B

R
Á

N
Y

Základné vyho toven ie D1 12  00 0 18 0 00 30 000 60 0 0 0

Rozšírené vyho toven ie D2 28 00 0 42 000 70 000 1 4 0 0 0 0

Bezpečnostné vyho toven ie D3 40 000 60 0 00 10 0  00 0 2 0 0  00 0

OK
NÁ

 
A 

ST
AV

EB
N

É 
O

TV
O

R
Y

M echan icky nezabezpečené, ktorých spodný okraj je  
n ižš ie  ako 3,5 m nad oko litým  terénom  (vertiká lnym  
sm erom ) alebo do 1,5 m z m iesta dostupného 
v  horizontá lnom  smere.

O1 4 000 6  0 00 10  00 0 2 0  0 0 0

M echan icky zabezpečené, ktorých spodný okraj je  
n ižš ie  ako 3,5 m nad oko litým  terénom  (vertiká lnym  
sm erom ) alebo do 1,5 m z m iesta dostupného 
v  horizontá lnom  sm ere alebo

M echan icky nezabezpečené, ktorých spodný okraj je  
vyšš ie  ako 3,5 m nad oko litým  terénom  (vertiká lnym  
sm erom ) alebo v iac  ako 1,5 m z m iesta dostupného 
v  horizontá lnom  smere.

O2 40 000 60 0 00 10 0  00 0 2 0 0  00 0

S
TE

N
A

, 
ST

R
O

P,
 

P
O

D
LA

H
A

S teny a stropy sú zhotovené z vln itého alebo 
trapézového plechu alebo m ateriá lu rovnakej odo lnosti 
pro ti prerazeniu upevneného na nosnej konštrukcii 
z oceľových p ro filo v  alebo iného obdobného m ateriálu .

S1 10  00 0 15 000 25 000 50 000

Steny sú zhotovené zo sendvičových panelov alebo 
m ateriá lu  rovnakej odo lnosti p ro ti prerazeniu 
upevnených na nosnej konštrukcii z oceľových p ro filov  
alebo iného obdobného m ateriálu.

S2 2 0  00 0 30 000 50 000 1 0 0 0 0 0

Steny, s tropy a podlahy sú zhotovené z:

(a) tehál o m in im álne j hrúbke 15 cm  alebo

betónu alebo železobetónu o m in im álne j hrúbke 
( ) 15 cm  alebo

(c) kovu o m in im álne j hrúbke 10 cm  alebo

iného m ateriá lu  m in im álne rovnakej odo lnosti 
( pro ti prerazeniu ako (a) až (c).

S3 40 000 60 0 00 10 0  0 0 0 2 0 0  0 0 0

1) Do lim itu poistného plnenia 150 000,00 EUR sa vyžaduje buď priestorová alebo plášťová ochrana, nad 150 000,00 EUR sa vyžaduje kombinácia 
priestorovej a plášťovej ochrany.
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Článok 6 Zabezpečenie hnuteľného majetku proti lúpeži
Tabuľka 3

SPÔSOB A  ÚROVEŇ ZABEZPEČENIA
■n>o
x.

L im it 
po istného 

plnenia [EUR]

M iesto  po isten ia  nespĺňa požiadavky stanovené pre LM2. LM1 2  00 0

M iesto  po isten ia  je  vybavené EZS pro ti lúpežném u prepadnutiu a poplachový signál je  vyvedený na PCO. LM 2 2 0  00 0

M iesto  po isten ia  je  vybavené:

(a) EZS pro ti lúpežném u prepadnutiu a poplachový signál je  vyvedený na PCO a zároveň

(b) strážene strážn ikom  so stre lnou zbraňou.

LM 3 40 000

Článok 7 Zabezpečenie peňazí, cenín a cenností proti krádeži vlámaním do trezora
Tabuľka 4

SPÔSOB A  ÚROVEŇ ZABEZPEČENIA
■n>o
x.

L im it po is tného plnenia [EUR]

bez EZS
EZS 

s loká lnym  
vývodom

EZS s 
A TV

EZS na 
PCO

P
E

N
IA

ZE
, 

C
E

N
IN

Y
 

A 
C

E
N

N
O

S
TI

 

U
M

IE
S

T
N

E
N

É
 

M
IM

O
 

TR
E

ZO
R

U Peniaze, cen iny a cennosti sa nachádzajú 
v uzatvorenom  priestore a pácha te ľ prekonal 
zabezpečenie m in im álne na úrovni D1 (základné 
vyho toven ie ) alebo O1 alebo S2.

T1 400 600 800 2  0 0 0

P
E

N
IA

ZE
, 

CE
NI

NY
 

A 
C

E
N

N
O

S
TI

 

U
M

IE
S

TN
E

N
É

 
V 

TR
E

ZO
R

E
 

B
E

ZP
E

Č
N

O
S

TN
E

J 
TR

IE
D

Y

0 Trezor sa nachádza v uzatvorenom  priestore 
a pácha te ľ prekonal zabezpečenie m in im álne 
úrovni D1 (základné vyho toven ie ) alebo O1 
alebo S2.

T2.0 1 0 00 1 500 2  00 0 4 000

I T2.I 2  0 00 2 500 3 500 8  0 0 0

II T2.II 3 500 5 000 7 000 16 00 0

0 Trezor sa nachádza v uzatvorenom  priestore 
a pácha te ľ prekonal zabezpečenie m in im álne 
úrovni D2 (rozšírené vyho toven ie ) alebo O2 
alebo S2.

T3.0 1 500 2  00 0 2 500 6  0 0 0

I T3.I 3 500 5 000 7 000 16 00 0

II T3.II 7 000 10  0 00 13 000 32 000

0 Trezor sa nachádza v uzatvorenom  priestore 
a pácha te ľ prekonal zabezpečenie m in im álne 
úrovni D3 (bezpečnostné vyho toven ie ) alebo O2 
alebo S3.

T4.0 2  0 00 2 500 3 500 8  0 0 0

I T4.I 8 0 00 10  0 00 13 000 32 000

II T4.II 13 000 2 0  0 00 26  00 0 65 000

Článok 8 Zabezpečenie peňazí, cenín a cenností proti lúpeži v mieste poistenia
Tabuľka 5

SPÔSOB A  ÚROVEŇ ZABEZPEČENIA
■n>o
x.

L im it 
po istného 

plnenia [EUR]

M iesto  po is ten ia  je  vybavené EZS s tiesňovým  tlač id lom  s vývodom  signálu na PCO. 
P en iaze/cen iny/cennosti sú uložené v  trezore  m in im álne bezpečnostnej triedy I.

LP1 2 0  00 0

M iesto  po isten ia  je  vybavené:

(a) EZS s tiesňovým  tlač id lo m  s vývodom  signálu na PCO a zároveň

(b) strážené strážn ikom  so stre lnou zbraňou.

P en iaze/cen iny/cennosti sú uložené v  trezore  m in im álne bezpečnostnej triedy I.

LP2 40 000
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Článok 9 Zabezpečenie peňazí, cenín a cenností proti lúpeži v mieste poistenia
Tabuľka 6

SPÔSOB A  ÚROVEŇ ZABEZPEČENIA
■n>o
x.

L im it 
po is tného 

p lnen ia  [EUR]

Preprava je  vykonávaná 1 osobou a peniaze/ceniny sú uložené v  pevnej riadne uzatvorenej taške  alebo 
kufri.

PP1 2  0 0 0

Preprava je  vykonávaná 1 osobou, ktorá je  vybavená e lektrickým  paralyzérom  alebo obranným  sprejom . 
Peniaze/ceniny sú uložené v pevnej riadne uzatvorenej taške alebo kufri.

PP2 5 000

Preprava je  vykonávaná m in. 2 osobam i, z ktorých sú obe vybavené elektrickým  paralyzérom  alebo 
obranným  spre jom . Peniaze/ceniny sú uložené v  pevnej riadne uzatvorenej taške alebo kufri.

PP3 15 000

Preprava je  vykonávaná m in. 2 osobam i m otorovým  vozid lom . M in im álne jedna osoba je  vybavená 
stre lnou zbraňou. Peniaze/ceniny sú uložené v riadne uzatvorenom  a uzam knutom  bezpečnostnom  kufri.

PP4 30 000

Preprava je  vykonávaná m in. 2 osobam i m otorovým  vozid lom . Obe osoby sú vybavené stre lnou zbraňou. 
Pen iaze/cen iny sú uložené v riadne uzatvorenom  a uzam knutom  bezpečnostnom  kufri.

PP5 50 000

Článok 10 Zabezpečenie hnuteľného majetku umiestneného mimo budovy
Tabuľka 7

SPÔSOB A  ÚROVEŇ ZABEZPEČENIA
■n>o
x.

L im it po istného plnenia [EUR]

bez EZS
EZS na PCO 

alebo 1 
s trá žn ik  2)

2  s trážn ic i

O
P

LO
TE

N
IE

O plotenie je  m in im álne j výšky 180 cm  a je  tvorené p letivom  
alebo p lo tovým i po liam i (kovovým i, dreveným i alebo ich 
kom bináciou). Nosné s tĺpy  sú zasadené do zeme.

OP1 4 000 6  0 0 0 2 0  0 0 0

Ako OP1 ale nosné s tĺpy  alebo podm urovka sú pevne 
spojené so zem ou (napr. zabetónované).

OP2 12  0 0 0 18 00 0 60 0 0 0

Ako OP2 a op lo tený pozem ok je  v  noci a za zníženej 
v id ite ľnos ti osvetlený.

OP3 2 0  0 0 0 30 000 10 0  0 0 0

O plotenie je  m in im álne j výšky 180 cm  a je  tvorené 
z p lotových po lí (napr. kov, tehla, betón). Nosné s tĺpy  alebo 
podm urovka sú pevne spojené so zem ou (napr. 
zabetónované). O plotenie je  chránené pro ti prelezeniu (napr. 
os tnatý drôt). Oplotený pozem ok je  v  noci a za zníženej 
v id ite ľnos ti osvetlený.

OP4 28 00 0 42 000 140 000

V
S

T
U

P
N

Á
B

R
Á

N
A

Konštrukcia vstupnej brány a spôsob je j uzam knutia je 
m in im álne na úrovni D1 (základné vyhotoven ie).

VB1 12  00 0 18 00 0 60 0 0 0

Konštrukcia vstupnej brány a spôsob je j uzam knutia je 
m in im álne na úrovni D2 (rozšírené vyho toven ie ).

VB2 28 00 0 42 000 140 000

2) Do lim itu poistného plnenia 100 000,00 EUR sa vyžaduje buď priestorová alebo perimetrická ochrana, a nad 100 000,00 EUR sa vyžaduje 
kombinácia priestorovej a perimetrickej ochrany.

Článok 11 Zabezpečenie prenosných (mobilných) strojových a elektronických zariadení umiestnených alebo strojných a 
elektronických zariadení zabudovaných v motorových vozidlách, pracovných strojoch samohybných, 
a hnuteľných vecí a zariadení

1. Pre po treby toh to  článku sa m otorové vozid lá  a pracovné stro je  sam ohybné označujú spolu ďalej len „vozid lá " a prenosné (m obil né) 
s tro jové a e lektron ické zariadenia a stro jné a e lektron ické zariadenia zabudované vo vozid lách označujú spolu ďalej len „zariadenia".

2. Pre po treby toh to  článku sa za:

(a) prenosné (m obilné) s tro jové a e lektron ické zariadenia považujú také zariadenia, ktoré sa bežne využívajú na iných m iestach v 
závis losti na výkone pracovnej č innosti, a ich prem iestňovanie alebo prevoz za účelom  výkonu pracovnej č innosti je  obvyklý,

(b) s tro jné a e lektron ické zariadenia zabudované v m otorových vozid lách alebo pracovných stro joch sam ohybných považujú také 
zariadenia, ktoré sú v m otorových vozid lách alebo pracovných stro joch sam ohybných pevne m echan icky pripevnené a bez 
použitia  náradia ich nie je  m ožné dem ontovať.

3. Pre po treby toh to  článku sa rozlišujú nasledovné spôsoby odstavenia vozidla:

(a) bez dohľadu, pre ktorý platí, že vozid lo  je  odstavené na nevyhnutnú dobu v  čase m edzi 6:00  a 22:00  na m ieste na to  určenom  v 
rám ci obce alebo na parkovisku označenom  príslušným  dopravným  značením  m im o obce,
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(b) bez dohľadu, v  čase m edzi 22:00 až 6:00 je  vozid lo  odstavené, ak to  nie je  z objektívnych príčin m ožné sp ln iť v  zm ysle bodu 3. 
písm . (a) na m ieste na to  určenom  v rám ci obce, za podm ienok:

(i) základný spôsob zabezpečenia

-  vozid lo  je  vybavené funkčným  a aktivovaným  im obilizé rom  alebo funkčným  m echan ickým  zabezpečovacím  
zariadením, ktoré je  pevne spojené s voz id lom  (napr. Construct, M ul-T-Lock) a je riadne uzam knuté, a zároveň

-  vozid lo  m á riadne uzatvorené všetky okná a otváraciu strechu, pok ia ľ je  ňou vozid lo  vybavené, a dvere a batožinový 
p ries tor vozid la  sú uzam knuté funkčným i zám kam i,

(ii) rozšírený spôsob zabezpečenia

-  v  zm ysle základného spôsobu zabezpečenia v (i), a zároveň

-  náklad je  uložený v riadne uzam knutom  batožinovom  priestore vozid la  alebo nákladnom  priestore  dodávkového, 
nákladného alebo prípo jného vozidla, a v  prípade ak je  náklad uložený pod plachtou, m usí byť' p lachta zabezpečená 
pro ti vniknutiu  oceľovým  lankom  s jeho koncam i uzam knutým i takým  spôsobom  aby nebolo m ožné vn iknúť pod 
plachtu bez poškodenia uzam ykacieho systém u, oceľového lanka, alebo plachty, a zároveň

-  vozid lo  je  vybavené funkčným  a aktivovaným  autoa larm om  s lokálnou signa lizáciou poplachu sirénou; to  isté p la tí aj 
pre nákladný p riestor v  prípade pevnej nadstavby.

(c ) v  zabezpečenom  priestore, pre ktorý platí, že vozid lo  je  odstavené:
(i) v  priestore ohradenom  funkčným  op lotením  s m in im álnou výškou 180 cm  a uzam knutým i vstupným i bránami,
(ii) v  uzam knutej garáži bez m ožnosti prístupu cudzích osôb,

(iii) na parkovisku, ktorého celá p locha je  nepretržite m on ito rovaná kam erovým  systém om  s arch iváciou záznam u po dobu 
m in im álne 7 dní; m on ito rovan ie  počas nočných hodín m usí byť' vykonávané s funkciou  nočného videnia,

(iv) na parkovisku, k toré je  pod stá lym  dohľadom  zam estnanca určeného na kontro lu vchádza júcich a vychádza júcich vozidie l 
na /z parkoviska.

(d ) pod stá lym  dohľadom , pre ktorý platí, že vozid lo  je  odstavené:

(i) a vo vozid le  je  nepretržite prítom ná osoba schopná zasiahnuť za účelom  ochrany zariadenia alebo vozidla, v  k torom  sa 
zariadenie nachádza,

(ii) a nepretrž ite strážené osobou nachádzajúcou sa v bezprostrednej b lízkosti vozidla; osoba je schopná zasiahnuť za účelom 
ochrany zariadenia alebo vozidla, ktorým  je vykonávaná preprava,

(iii) v  priestore ohradenom  funkčným  op lotením  s m in im álnou výškou 180 cm  a zam knutým i vstupným i bránam i pričom  
priestor je  nepretržite fyzicky strážený.

4. Spôsoby zabezpečenia pre ten to  č lánok sú uvedené v  Tabuľka 8.

Tabuľka 8

SPÔSOB A  ÚROVEŇ ZABEZPEČENIA
■n>o
x.

L im it po is tného plnenia [EUR]

bez
dohľadu

zabezpečený
p ries to r

pod stá lym  
dohľadom

Pre krádež zariadenia v lám aním  do voz id la  platí:

(a) vozid lo  m á riadne uzatvorené všetky okná a otváraciu strechu, 
pok ia ľ je  ňou vozid lo  vybavené, a zároveň

(b) dvere a batožinový priestor vozid la  sú uzam knuté funkčným i 
zám kam i, a zároveň

zariadenie je uložené v riadne uzam knutom  batožinovom  priestore
(c) vozidla, alebo nákladom  priestore vo vyhotovení pevnej nadstavby 

(nie plachty).

PZV1

2 500 5 000 15 000

Pre krádež voz id la  spo lu  so  zariadením  platí:
(a) vozid lo  je  vybavené funkčným  a aktivovaným  im obilizérom  alebo 

funkčným  m echan ickým  zabezpečovacím  zariadením, ktoré je 
pevne spojené s vozid lom  (napr. Construct, Mul-T-Lock) a je  riadne 
uzam knuté a zároveň

(b) vozid lo  je  zabezpečené v rozsahu PZV1 (a) a (b).

PZK1

Pre krádež zariadenia v lám aním  do voz id la  platí, že vozid lo  je 
zabezpečené ako PZV1 a zároveň je  vozid lo  vybavené funkčným  
a aktivovaným  autoa larm om  s lokálnou signa lizáciou poplachu sirénou. 
To isté p la tí aj pre nákladný priestor.

PZV2

10  0 0 0 15 000 45 000
Pre krádež voz id la  spo lu so  zariadením  platí, že vozid lo  je  zabezpečené 
ako PZK1 a zároveň je  vozid lo  vybavené funkčným  a aktivovaným  
au toa larm om  s lokálnou signa lizáciou poplachu sirénou. To isté p la tí aj 
pre nákladný priestor.

PZK2

Článok 12 Zabezpečenie traktorov, pracovných strojov samohybných, pracovných strojov nesených a strojov, ktoré sú 
prípojnými vozidlami proti krádeži

1. V  prípade um iestnenia predm etu po isten ia  v  uzatvorenom  p ries to re  sa uplatňujú spôsoby a úroveň zabezpečenia uvedené v článku 5 
Zabezpečenia hnuteľného m ajetku pro ti krádeži v lám aním  do uzatvoreného priestoru.
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2. V  prípade um iestnenia predm etu po isten ia v  op lo tenom  areáli sa uplatňujú spôsoby a úroveň zabezpečenia uvedené v  článku 10 
Zabezpečenie hnuteľného m ajetku um iestneného m im o budovy.

3. V  prípade um iestnenie predm etu po is ten ia  m im o uzatvoreného pries to ru  a lebo op lo teného areálu sa up latňujú spôsoby 
zabezpečenia uvedené v Tabuľka 9.

4. Pre uloženie kľúčov a ovládačov od s tro jov  a kľúčov od bezpečnostných v is iac ich  zám kov, ktorým i sú stro je  zabezpečené platí:

(a) sú uložené v uzam knutom  trezore alebo schránke v uzatvorenom  priestore alebo

(b) sú v nepretrž ite stráženom  uzatvorenom  priestore (napr. obsluhovaná vrátn ica) alebo
(c ) sú v držbe poisteného, zam estnanca po isteného alebo inej oprávnenej osoby na nevyhnutný čas ak nie je  m ožné z objektívnych 

dôvodov sp ln iť spôsob (a) alebo (b).

Tabuľka 9

SPÔSOB A  ÚROVEŇ ZABEZPEČENIA
■n

L im it po is tného plnenia [EUR]
>o

bez s trážen ia m in . 1 s trá žn ik

TR
A

K
TO

R
, 

P
R

A
C

O
V

N
Ý

 

ST
RO

J 
S

A
M

O
H

Y
B

N
Ý

S troj je  riadne uzatvorený a uzam knutý, t.j. prístupu páchateľa 
k ovládaniu s tro ja  je  zabránené uzam knutím  kabíny ak disponuje 
zám kom  a /a lebo m echan ickým  zabezpečovacím  systém om , ktorý 
b loku je prevody potrebné k pohybu stroja . V  prípade ak je  kabína 
s tro ja  vybavená zám kom , ta k  m usí byť uzam knutá.

PS1 50 000 1 0 0 0 0 0

Stroj je  zabezpečený ako PS1 a je  vybavený im ob ilizé rom . PS2 75 000 1 5 0 0 0 0

Stroj je  zabezpečený ako PS2 a je  vybavený aktívnym  vyhľadávacím  
systém om .

PS3 10 0  0 00 2 0 0  0 0 0

ST
RO

J 
- 

PR
ÍP

O
JN

É 
V

O
ZI

D
LO

, 

PR
ÍP

O
JN

É 
VO

ZI
DL

O
 

KU
 

TR
A

K
TO

R
U

, 

PR
AC

O
VN

Ý 
ST

RO
J 

N
E

S
E

N
Ý

S tro j/p rípo jné vozid lo  je:

pripo jený a uzam knutý ak je  vybavený uzam ykacím  systém om  
(a) ku trak to ru  alebo pracovném u stro ju sam ohybném u 

zabezpečeném u podľa PS1 až PS3 alebo 

pripú taný k pevnej konštrukcii oceľovým  lanom  alebo reťazou 
o m in im álnom  priereze 1 cm 2 uzam knutým  bezpečnostným  
v is iac im  zám kom ; spojenie nie je  m ožné narušiť bez 

( deštrukčného narušenia bezpečnostného v is iaceho zámku, 
oceľového lana alebo reťaze, konštrukcie  ku ktorej je  predm et 
pripevnený alebo pripútaného stroja .

PV1 15 000 30 000

S tro j/p rípo jné  vozid lo  je  zabezpečený ako PV1 a je  vybavený aktívnym  
vyhľadávacím  systém om .

PV2 30 000 60 0 0 0

Článok 13 Výklad pojmov
1. Bezpečnostné dvere  predstavujú súbor prvkov dverí zabezpečujúcich uzatvorenie dverného otvoru, t.j. dverný rám (zárubňa), dverné 

závesy, dverné krídlo a bezpečnostný zám ok. Za bezpečnostné dvere sa považujú dvere, ktorých všetky prvky spĺňajú požiadavky 
m in im álne bezpečnostnej triedy 3 podľa STN EN 1627.

2. Bezpečnostné kovanie (š tít) prekrýva cylindrickú vložku z vonkajšej s trany dverí a zabraňuje je j rozlom eniu, odvŕtaniu a vytrhnutiu. 
Kovanie nem ôže byť' dem ontovateľné z vonkajšej s trany dverí.

3. Bezpečnostný k u fr ík  je  kufrík alebo kontajner určený na prepravu peňazí, cenín a cenností. Je  pro fes ioná lne vyrobený akreditovaným  
výrobcom  a je  vybavený bezpečnostnou retiazkou s náram kom , ktorý m usí m ať osoba vykonávajúca prepravu nasadený. 
Bezpečnostný kufrík je  uzam knutý bezpečnostným  zám kovým  systém om  a opatrený kom bináciou m in im álne 2 prvkov -  siréna, 
dym ovnica, fa rb iac i m odul (dym ovo-farb iaci m odul sa považuje za 2  prvky).

4. B ezpečnostný v is ia c i zám ok je  v is iac i zám ok spĺňa júci požiadavky m in im álne bezpečnostnej triedy 3 podľa STN EN 1627. V is iaci 
zám ok má tvrdený strm eň o m in im álnom  priem ere 10 m m . Petlice a oká, ktorým i prechádza strm eň v is iaceho zám ku m usia m ať 
porovnateľnú m echanickú odo lnosť p ro ti v lám aniu ako strm eň v is iaceho zám ku pričom  petlica a oká sú z vonkajšej strany upevnené 
nerozoberateľným  spojením .

5. Bezpečnostný zám ok je  zám ok sklada júci sa zo zámku zadlabávacieho, bezpečnostnej cylindrickej v ložky a bezpečnostného 
kovania. V šetky jeho časti spĺňajú požiadavky m in im álne bezpečnostnej triedy 3 podľa STN EN 1627. V ložka je  odolná proti 
vytlačeniu a vyhm ataniu. Za bezpečnostný zám ok sa považuje aj e lektrom echan ický zám ok spĺňa júci požiadavky na odolnosť 
uvedené v  to m to  odstavci.

6 . Bezpečnostnou závorou sa rozum ie m in im álne 2 bodový kovový uzam ykací m echan izm us vertiká lneho typu, horizontálneho typu 
alebo ich kom bináciou vo vyhotovení pevne spo jenom  s dveram i alebo odním ateľnom . Závora alebo je j výsuvné is tiace body sa 
zasúvajú do konzol pevne spojených so stenou ale rám om  dverí v  prípade ak je  rám dverí zabezpečení pro ti roztlačeniu. V  prípade ak 
je  závora z vonkajšej strany dverí, ta k  m usí byť' uzam knutá zám kom  s bezpečnostnou cylindrickou vložkou opatrenou bezpečnostný m 
kovaním  (š títom ) alebo bezpečnostným  v is iac im  zám kom  a is tiace body m usia byť' zabezpečené pevným  nerozoberateľným  spojom  
(napr. zvary).

7. Bránou sa rozum ie garážová brána alebo iný uzatvárateľný stavebný o tvo r budovy okrem  dverí slúžiaci k vstupu alebo vjazdu do 
budovy. Brána je  zabudovaná do budovy a vykazuje m in im álne rovnakú odo lnosť p ro ti v lám aniu (násilném u vn iknutiu) ako dvere pre 
daný kód zabezpečenia. V  prípade ak je  brána ovládaná elektricky, tak  e lek trom oto r nem ôže byť dostupný z vonkajšej strany budovy, 
to  isté sa vzťahuje aj na s ta ticky  zabudované ovládanie e lektrom otora  ak nie je  zabezpečené voči neoprávnenej m anipulácii.
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8 . E lektron ický zabezpečovací systém  (EZS) je  systém  na detekciu a s ignalizáciu vstupu, pokusu o vs tup a p rítom nosti neoprávnenej 
osoby do objektu, priestoru alebo na pozem ok. EZS tak tiež  s ignalizu je pokus o sabotáž prvkov EZS alebo ich poruchu. Návrh, 
prevádzka, m ontáž (inšta lácia), údržba a kontro la EZS m usia byť vykonávané v súlade s požiadavkam i stanoveným i techn ickým i 
norm am i spoločnosťou, k torá má k tým to  č innostiam  príslušné oprávnenia. Údržba a kontro la EZS m usia byť' vykonávané výrobcom  
alebo oprávnenou servisnou spoločnosťou. Po m ontáži (inš ta lác ii) EZS m usí byť' vyskúšaná funkčnosť EZS vrátane prenosu signálu. 
To isté p la tí aj pri dodatočných zm enách EZS. EZS d isponuje záložným  zdro jom  napájania pre prípad výpadku elektricke j energie. 
Signál z EZS m ôže byť' vyvedený nasledovným i spôsobm i:

(a) loká lny  vývod z EZS predstavuje vývod poplachového signálu na akustické a op tické  hlásiče nam ontované (inšta lované) v 
zabezpečenom  priestore alebo jeho bezprostrednej b lízkosti; ak je  to  objektívne m ožné, ta k  signa lizačné prvky m usia  byť’ 
um iestnené v  dostatočne j výške aby nebola m ožná m anipu lácia  s n im i bez použitia  rebríka a pod.; akustické hlásiče m usia byť’ 
vybavené rezervným systém om  napájania.,

(b) au tom a tický  te le fónn y  v o lič  (ATV) je  zariadenie slúžiace k prenosu signálu z EZS na m in im álne dve te le fónne stanice, pričom  
m im o prevádzkových hodín zabezpečenej prevádzky je  vždy m in im álne 1 osoba schopná okam žite  reagovať na prija tý  signál a 
vykonať prim erané opatren ia na odvrátenie alebo zm iernenie škody,

(c ) pu lt cen tra lizovane j ochrany (PCO) prijím a hlásenia od EZS o narušení zabezpečeného objektu, priestoru alebo pozem ku. PCO 
zobrazuje, vyhodnocu je a arch ivu je poplachové in form ácie ; je  nepretrž ite obsluhovaný po líciou alebo súkrom nou 
bezpečnostnou službou (SBS), k torá m á pre takú to  č innosť p la tné oprávnenie; PCO overuje dostupnosť prepojenia prenosového 
systém u s EZS v  pravidelnom  intervale a v prípade ak nie je  m ožné overiť spoľahlivý prenos signálu m edzi PCO a EZS je  s ituácia  
vyhodnotená ako sabotáž a porucha EZS; SBS m usí d isponovať zásahovou jednotkou s m axim álnou dobou dojazdu do 15 m inút 
od prija tia  signa lizácie poplachu, sabotáže alebo poruchy EZS.

9. Im ob ilizé rom  sa rozum ie elektron ické zabezpečovacie zariadenie, k toré je  pevne zabudované v stro ji a zabraňuje neoprávnenej jazde 
so s tro jom  tým , že odpo jí spínaciu skrinku, odpo jí riadiacu jednotku m otora, preruší č innosť vstrekovania a pod..

10. M echan ické nezabezpečené okná a stavebné otvory sú tie, ktoré nespĺňajú zabezpečenie podľa bodu 11. toh to  článku.

11. M echan ické zabezpečené okná a stavebné otvory sú tie, ktoré sú zabezpečené za použitia  n iektorého z nižšie uvedených 
m echanických zábranných prostriedkov:
(a) bezpečnostné sklo , za bezpečnostné sklo sa považuje bezpečnostné vrstvené sklo, sk lo  s dodatočne inšta lovanou 

bezpečnostnou fó liou  alebo sklo s drôtenou vložkou, ktoré vykazujú kategóriu odo lnosti m in im álne P2A podľa technicke j norm y 
STN EN 356; v  prípade dodatočne inšta lovanej bezpečnostnej fó lie  m usí byť' bezpečnostná fó lia  inšta lovaná na skle s 
m in im álnou hrúbkou podľa certifiká tu  zhody inšta lovanej bezpečnostnej s požiadavkam i na príslušnú kategóriu odo lnosti podľa 
STN EN 356; po inšta lácii bezpečnostnej fó lii na sk lo  m usí zasklenie vykazovať kategóriu odo lnosti m in im álne P2A podľa STN 
EN 356; bezpečnostná fó lia  m usí byť' odborne inšta lovaná spoločnosťou, ktorá m á k take jto  č innosti p latné oprávnenie; 
bezpečnostná fó lia  m usí byť' nalepená na vnútornú stranu skla a m usí zasahovať až na jeho okraje,

(b) funkčná  mreža, za funkčnú m režu sa považuje m reža tvorená oceľovým i prú tm i s m in im álnym  prierezom  100  m m 2  s veľkosťou 
m režových ôk najviac 400 cm 2; m reža m usí byť dosta točne tuhá a odolná pro ti roztiahnutiu. Prúty m usia  byť' vzá jom ne spojené 
nerozoberateľným  spôsobom ; mrežu je  m ožné z vonkajšej strany dem on tovať len hrubým násilím  za použitia  napr. kladiva, pílky 
na železo, brúsky; podľa spôsobu inšta lácie  rozdeľujem e m reže na:

(i) pevne nam ontovaná mreža, ktorá m usí byť' z vonkajšej s trany pevne a nerozoberateľným  spôsobom  ukotvená 
(zam urovaná, zabetónovaná a pod.) v  m in im álne 4 bodoch v stene alebo v ráme okna alebo iného otvoru,

(ii) odním ateľná mreža, k torá je uzam knutá m in im álne 4 bezpečnostným i v is iac im i zám kam i; pe tlice a oká, ktorým i prechádza 
strm eň zám ku m usia m ať m in im álne rovnakú m echanickú odo lnosť pro ti násilném u prekonaniu ako strm ene vis iacich 
zám kov a m usia byť' z vonkajšej strany pripevnené (spojené) pevným nerozoberateľným  spôsobom ,

(iii) o tvá ra te ľná  mreža, ktorej konštrukcia  a ukotvenie je j závesov m usí byť' vyhotovené z vonkajšej strany nerozoberateľným  
spôsobom ; m reža m usí byť' zabezpečená p ro ti vysadeniu (napr. zapustením  do zárubne); m reža m usí byť uzam knutá 
m in im álne jedným  bezpečnostným  v is iac im  zám kom  a petlice a oká, ktorým i prechádza strm eň zám ku m usia m ať 
m in im álne rovnakú m echanickú odo lnosť pro ti násilném u prekonaniu ako strm ene v is iac ich  zám kov a m usia byť' z 
vonkajšej strany pripevnené pevným  nerozoberateľným  spôsobom ,

(iv) navíjacia mreža, ktorá m usí byť aspoň v  hornej časti otvoru pre m režu pevne nerozoberateľným  spôsobom  ukotvená (napr. 
zabetónovaná, zam urovaná); m usí byť' uzam knutá jedným  bezpečnostným  zám kom  alebo m in im álne dvom i 
bezpečnostným i v is iac im i zám kam i a petlice a oká, ktorým i prechádza strm eň zám ku m usia m ať m in im álne rovnakú 
m echanickú odo lnosť p ro ti násilném u prekonaniu ako strm ene v is iac ich  zám kov a m usia byť' z vonkajšej strany pripevnené 
pevným nerozoberateľným  spôsobom ; m reže m usí byť vybavená m echan izm om , ktorý zabraňuje neoprávnenému 
nadvihnutiu mreže,

(c ) funkčná  oken ica  je  okenica vyrobená z dreva alebo kovu, ktorá je  zabezpečená uzatváracím  m echan izm om  z vnútornej strany 
budovy a je  zabezpečená pro ti vyháčkovaniu; ukotvenie okenice vrátane konštrukcie okenice je  z vonkajšej strany 
nerozoberateľné; závesy okenice sú vyhotovené z m echan icky odolnej konštrukcie  a okenicu je  m ožné z vonkajšej strany 
prekonať len hrubým  násilím  za použitia  kladiva, sekery a pod.,

(d ) funkčná  ro le ta  je  ro leta z v ln itého plechu alebo z oceľových alebo hliníkových lam iel v  bezpečnostnom  vyhotovení spĺňajúca 
požiadavky m in im álne bezpečnostnej triedy 3 podľa STN EN 1627; roleta m usí byť' dosta točné pevná a odolná pro ti roztiahnutiu 
lam iel; ro leta je  uzam knutá bezpečnostným  zám kom , dvom i bezpečnostným i v is iac im i zám kam i; v  prípade ak je  roleta 
ovládaná e lektrickým  pohonom , roleta m usí byť' riadne uzatvorená a nie je  m ožné ju o tvo riť bez príslušného ovládača; roletu je 
m ožné z vonkajšej strany prekonať len hrubým násilím  za použitia  kladiva, sekery a pod..

12. M echan ickým i zábranným i p ros triedkam i sa rozum ejú prostriedky slúžiace na ochranu budov, p riestorov a pozem kov pred
neoprávneným  vn iknu tím  (napr. oplotenie, brány, dvere, zámky, uzam ykacie systémy, okná, mreže, trezory) Neoprávnené vn iknutie  je 
pre účely to h to  po jm u nežiaduce vojdenie.

13. Za m iesto , z k torého je  p redm et po is ten ia  alebo budova a je j konštrukčné prvky dostupný v  ho rizon tá lnom  sm ere  sa považuje terasa, 
prístavba, požiarny rebrík, s trom  a pod.. Za také to  m iesto  sa nepovažuje b leskozvod a dažďové zvody.

14. N erozobera te ľné spo jen ie  je  taký typ spo jen ia /p ripo jen ia /pripevnen ia /uko tven ia , pri k to rom  nie je  m ožné m echan ický zábranný
prostriedok odde liť bez deštrukčného narušenia zábranného prostriedku alebo m ajetku s ktorým  je  spojený alebo ku ktorém u je 
pripo jený/p ripevnený/uko tvený (napr. zvary, nity, zam urovanie).
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15. Obranným  spre jom  sa rozum ie s lzo tvorný sprej určený na dočasné paralyzovanie páchateľa pom ocou bo lesti oč í a/a lebo 
dýchacích ciest.

16. O knam i sa rozum ejú okná, výklady a celosklené dvere s rámom.
17. O plo tením  sa rozum ie pevná bariéra zam edzujúca voľném u vstupu na m iesto  ohraničené op lo tením . M in im álna výška op lo ten ia je 

dodržaná vo všetkých častiach op lo ten ia  vrátane vstupnej brány. Vzdialenosť, ukotvenie a m ontáž nosných s tĺpo v  m usí znem ožňovať 
strhnutie, podkopanie a podlezenie oplo tenia . Súčasťou op lo ten ie  je  aj vstupná brána.

18. Osoba vykonáva júca prepravu peňazí a cenín je  osoba starš ia  ako 18 rokov, ktorá je  spôsob ilá  na právne úkony a fyz icky zdatná. 
Osoba je  preukázateľne odborne zaškolená ako vykonávať prepravu a ako postupovať v  prípade hroziaceho nebezpečenstva. Je 
vybavená funkčným  m ob ilným  te le fónom , vysie lačkou alebo obdobným  kom unikačným  zariadením  prostredn íctvom  ktorého môže 
privo lať políciu. A k je  osoba vybavená stre lnou zbraňou, ta k  m usí m ať p latné oprávnenie na je j držbu a nosenie.

19. Pevná taška  alebo ku fo r je  taška alebo kufor vyrobená z pevného (napr. tvrdený plast, koža) a nepriehľadného m ateriá lu  a zároveň 
m usí byť' uzatvorená uzatváracím  m echan izm om  (napr. zips, pracka).

20. P rídavný bezpečnostný zám ok je  zám ok doplňujúci hlavný bezpečnostný zám ok. Prídavný bezpečnostný zám ok m usí byť’ 
nam ontovaný na dverách z vnútornej s trany budovy. Istiaci body zám ku sú obvykle vedené do prídavného zariadenia pevne 
spojeného s dverným  rám om . V  prípade presklených dverí sa m usí jednať o zámok, ktorý nie je  m ožne odom ykať bez použitia  kľúča 
alebo ovládača. Bezpečnostná trieda zám ku je m in im álne zhodná s bezpečnostnou triedou hlavného bezpečnostného zámku.

21. Pevným i dveram i sa rozum ejú dvere o m in im álne j hrúbke 40 mm , ktoré sú vyrobené z m ateriá lov ako napr. kov, drevo, p last alebo ich 
kom binácie . Dvere vyrobené zo so lo litu  vyplnené papierovou voštinou a iné dvere obdobnej odo lnosti p ro ti násilném u vniknutiu 
(vlám aniu) sa nepovažujú za pevné dvere pok ia ľ nie sú z vnútornej strany spevnené (oceľová p latňa m in. hrúbky 1 mm, funkčná 
m reža a pod.). Dvere sú chránené p ro ti vysadeniu a zasadené do dverného rámu (zárubne), ktorý je  zabezpečený p ro ti roztiahnutiu a 
pevne ukotvený do steny. Dvojkrídlové dvere sú zaistené takým  spôsobom  aby obe krídla vykazovali rovnakú odo lnosť p ro ti v lám aniu 
(násilném u vn iknu tiu ) ako dvere jednokríd lové a sú vybavené ochranou p ro ti roztvoreniu zam knutých dverí vysunutím  ukotvenia napr. 
závorou, prídavným  bezpečnostným  zám kom  s uzam ykaním  istiacich bodov do betónu alebo oceľových puzdier. Presklené časti 
dverí s plochou skla väčšou ako 600 cm 2 sú chránené m echanickým  zabezpečením  pok ia ľ nie je  vo dverách osadené bezpečnostné 
sklo. V  prípade sklenených bezrám ových dverí vyrobených z bezpečnostného skla sa zasadenie do dverného rámu nevyžaduje.

22. R ozoberateľné spo jen ie  je  taký typ spojenia, ktoré je  m ožné rozobrať a opätovne zm ontovať bez poškodenia (napr. skrutky, kliny). Na 
ich rozobra tie  je  potrebné použiť m in im álne ručné náradie.

23. Schránkou je  skriňový objekt, ktorého konštrukc ia je  odolná pro ti násilném u vniknutiu  do jeho vnú torného priestoru a ktorého rozm er 
alebo hm otnosť znem ožňuje jeho odnesenie. Schránka m usí byť' uzam knutá bezpečnostným  zám kom  alebo trezorovým  zám kom .

24. S tavebným i o tvo rm i sa rozum ejú otvory v  konštrukc ii budovy väčšie ako 400 cm 2, ktoré neslúžia k vstupu alebo vjazdu napr. svetlík, 
vetracia  šachta. Za stavebný otvor sa považuje aj o tvo r vo dverách, bráne alebo vstupnej bráne väčší ako 400 cm 2.

25. S trážn ik  je  pravidelne v pro fes ii školená a cvičená osoba, ktorá je fyz icky zdaná a duševne spôsob ilá  na výkon take jto  č innosti a je 
zm luvne zaviazaná k výkony ochrany zvereného m ajetku pro ti odcudzeniu počas určenej doby a stanoveným  spôsobom . Ak nie je  v 
tých to  ZDOV uvedená strelná zbraň ako výbava strážnika, tak  strážn ik  m ôže byť' vybavený stre lnou zbraňou alebo služobným  psom  s 
osvedčením  o absolvovaní výcviku pre strážnu službu.

26. T iesňovým  tla č id lo m  pri EZS je  m obilné alebo sta tické  zariadenie, ktorého aktiváciou sa vysie la poplachový signál na PCO.

27. T rezor je  špeciá lny úschovný objekt, ktorého odo lnosť pro ti v lám aniu je  vyjadrená bezpečnostnou triedou určenou certifiká tom  
zhody. C ertifikác ia  m usí byť' vykonaná na základe skúšok vykonaných š tá tom  akreditovaným  labora tóriom  podľa norm y STN EN 
1143-1. Za trezor sa nepovažuje pro tipožiarna skriňa. Trezory s hm otnosťou do 200 kg m usia byť' pevne zabudované do podlahy 
alebo steny (napr. zabetónované, zam urované) tak, že ich je  m ožné odniesť až po ich otvorení alebo vybúraní z podlahy alebo steny. 
Trezor m usí byť' riadne uzatvorený a uzam knutý a kľúče alebo kódové kom binácie od trezorových zám kov nesm ú byť' voľne uložené 
(napr. v  zásuvke stolu, v  skrin i) v  m ieste po isten ia kde sa trezor nachádza.

28. Uzatvoreným  pries to rom  sa rozum ie stavebne vym edzený priestor, ktorého podlaha, steny a strop sú vyhotovené z obvyklých 
stavebných m ateriá lov a prvkov v zm ysle článku 5 tých to  ZDOV. Dvere, brány, okná o osta tné m echanické zábranné prostriedky sú 
riadne uzatvorené a uzam knuté. Uzavretým priestorom  nie je  op lo tený priestor a p ries to r vo vnútri vozidla.

29. Vstupná brána pri op lo tení nem usí byť' zasadená do rámu avšak m usí byť' zabezpečená pro ti vyveseniu.

30. Vyhľadávacím  systém om  sa rozum ie m on ito rovací a lokalizačný systém , ktorého detektory s ignalizu jú neoprávnenú m anipu láciu  so 
s tro jom  a zároveň systém  zasiela hlásenie na dispečerské centrum . Systém  je vybavený vlastným  zdro jom  napájania pre prípad 
výpadku elektricke j energie.

31. V yho toven ie  dverí/b rán:
(a) základné vyho toven ie  -  všetky vstupy do po isteného priestoru sú osadené pevným i dveram i vybaveným i bezpečnostným  

zám kom  alebo bezpečnostným  v is iac im  zám kom ,

(b) rozšírené vyho toven ie  -  všetky vstupy do po isteného priestoru sú osadené pevným i dveram i vybavenými:
(i) bezpečnostným  zám kom  s m in im álne 3 bodovým  bezpečnostným  rozvorovým  zám kom  alebo
(ii) bezpečnostným  zám kom  a bezpečnostnou závorou alebo

(iii) uzam knutým i au tom atickým  m echan izm om  v prípade ovládania e lektrickým  pohonom .
(c ) bezpečnostné vyho toven ie  -  všetky vstupy do po isteného priestoru sú osadené bezpečnostným i dveram i s bezpečnostným  

zám kom  s m in im álne 3 bodovým  bezpečnostným  rozvorovým  zám kom .

32. Zám ok s cylindrickou vložkou m usí byť' zvonku prekrytý bezpečnostným  kovaním  zabraňujúcim  jej rozlom eniu, odvŕtaniu a vytrhnutiu. 
Kovanie nem ôže byť' dem ontovateľné z vonkajšej s trany dverí. V ložka m usí byť' odo lná pro ti vytlačeniu a vyhm ataniu.

Článok 14 Záverečné ustanovenia
1. ZDOV tvoria  neoddeliteľnú súčasť po istne j zm luvy a zm luvné strany m ôžu upraviť odchýlne ich ustanovenia dohodou v poistnej 

zm luve ak to  nie je  v  ZDOV výslovne zakázané.

2. T ie to  ZDOV nadobúdajú úč innosť dňom  01.02.2023.
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POISTENIE MAJETKU
INFORMAČNÝ DOKUMENT O POISTNOM PRODUKTE

Spoločnosť: PREM IUM  In su ra n ce  C o m p a n y  L im ite d , so sídlom  Level 3, CF Business Centre, Triq Gort, STJ 3061, St. Julian's,
Maltská republika, zapísaná v  Registri spoločností na Malte pod registračným  číslom  C 91171, konajúca na území 
S lovenskej republiky prostredníctvom  svojej organizačnej zložky:
PREM IUM  P o is ťo v ň a , p o b o č k a  p o is ťo v n e  z in é h o  č le n s k é h o  š tá tu , so sídlom  Nám estie M ateja Korvína 1, 
811 07 Bratislava -  m estská časť Staré Mesto, zapísaná v  O bchodnom  registri M estského súdu Bratislava III, oddiel: 
Po, vložka číslo: 3737/B 

Produkt: P o is te n ie  m a je tku  p o d n ik a te ľo v

Inform ačný dokum ent o poistnom  produkte poskytuje stručný prehľad o základných vlastnostiach a podm ienkach poistenia, pričom 
kom pletné inform ácie pred uzavretím  zm luvy a zm luvné inform ácie o produkte pre zákazníka sú uvedené v  ďalších dokum entoch.

O a ký  ty p  p o is te n ia  ide?

Poistenie m ajetku podnikateľov slúži na poistenie škôd na m ajetku spôsobených poisteným  poistným  rizikom.

T Č o je  p re d m e to m  p o is te n ia ?

v Predm etom  poistenia môžu byť napr. prevádzkovo 
obchodné zariadenia, zásoby, peniaze, stavebné 
úpravy, nehnuteľnosti, náklady vynaložené na 
vypratanie m iesta poistenia.

Škody spôsobené

v zá k la d n ým  ž iv e ln ý m  p o is te n ím  obsahujúcim :
náraz alebo zrúten ie lietajúceho te lesa s posádkou, 
náraz alebo zrúten ie  lietajúceho te lesa bez 
posádky, požiar, priam y úder blesku, výbuch 

v ro zš íre n ým  ž iv e ln ý m  p o is te n ím  obsahujúcim :
aerodynam ický tresk, dym, krupobitie, lavínu, náraz 
m otorového vozid la vedeného poisteným, náraz 
m otorového vozid la vedeného inou osobou ako 
poistený, pád strom ov /  stožiarov /  iných 
predmetov, prudký vietor, tiaž snehu alebo 
námrazy, výbuch sopky, zosuv pôdy /  zrúten ie skál 
alebo zem iny 

v povodňou alebo záplavou
v zem etrasením
v vodovodnou škodou, t.j. škodou spôsobenou

nečakaným  a náhlym únikom vody, pary alebo 
kvapaliny z vodovodného zariadenia 

v prerušením  prevádzky, ktoré nastalo v  dôsledku
škody na majetku spôsobenej vyššie uvedeným i 
poistným i rizikami 
rozbitím  skla
krádežou a/alebo lúpežou
prerušením  prevádzky, ktoré nastalo v  dôsledku 
odcudzenia majetku 
vandalizm om
poškodením  alebo zničením  strojového zariadenia 
alebo elektron ického zariadenia 
prerušením  prevádzky, ktoré nastalo v  dôsledku 
poškodenia alebo zničenia strojového zariadenia 
alebo elektron ického zariadenia 
poškodením, zničením  alebo odcudzením  
prepravovaného nákladu

Č o n ie  je  p re d m e to m  p o is te n ia ?

x  m otorové vozidlá, prívesy m otorových vozidiel, ktoré 
sú vyrobené alebo schválené na účely v  prem ávke na 
pozem ných kom unikáciách a podliehajú prihláseniu do 
evidencie vozidiel 

x  lietadlá, plavidlá, koľajové vozidlá, prípadne iné 
zariadenia schopné pohybu v  atm osfére 

x  domáce, hospodárske a voľne žijúce zvieratá a iné 
druhy vyšších organizm ov 

x  vodstvo, pôdu, polia, lesy, porasty a rastliny
x  vere jné prenosové a distribučné sústavy elektriny,

plynu, vody, tepla a vere jné elektronické kom unikačné 
siete

a pod.

T ýka jú  sa  k ry t ia  ne jaké  o b m ed zen ia?

! po isťovateľ má právo zn íž iť poistné plnenie za vedom é 
porušenie povinností stanovených v  poistných 
podm ienkach a poistnej zm luve, ak to malo podstatný 
vp lyv  na vzn ik poistnej udalosti alebo na zväčšenie 
rozsahu je j následkov 

! v  prípade ak poistený uvedie poisťovateľa do omylu 
o okolnostiach týkajúcich sa vzniku nároku na poistné 
plnenie a/alebo výšky poistného plnenia, nie je 
po isťovateľ povinný poskytnúť poistné plnenie 

! poistenie sa nevzťahuje na veci alebo škody vylúčené 
z poistenia vo Všeobecných poistných podmienkach, 
O sobitných poistných podm ienkach alebo poistnej 
zm luve

! v  prípade ak je  stanovený lim it poistného plnenia, 
výška poistného plnenia je  obm edzená výškou 
stanoveného lim itu poistného plnenia

v Poistná sum a alebo lim it poistného plnenia pre
jednotlivé položky predmetu zodpovedá hodnote 
týchto po ložiek určenej poistníkom. Informácie 
o výške poistných súm pre jednotlivé  položky 
môžete nájsť v  poistnej zm luve.



K de s a  na m ňa v z ťa h u je  k ry tie ?

■f ak nie je v  poistnej zm luve uvedené inak, poistenie sa vzťahuje na poistené veci len vtedy ak ku škode na veci došlo na 
mieste, ktoré je  uvedené v  poistnej zm luve ako m iesto poistenia, pričom  môže byť vym edzené adresou, parcelným  číslom 
alebo územ ným  rozsahom

A k é  m ám  p o v in n o s ti?

•  odpovedať úplne a pravdivo na všetky písomné otázky poisťovateľa, vrátane e-m ailovej kom unikácie a dopĺňania 
dotazníkov, ktoré sa týkajú do jednávaného poistenia

•  um ožniť poisťovateľovi alebo ním povereným  osobám  vstup do poistených ob jektov a areálov a um ožniť im tým  posúdiť 
poistné riziko, preskúm ať funkčnosť a č innosť zariadení slúžiacich na ochranu majetku; ďalej predložiť poisťovateľovi 
alebo ním povereným  osobám  predložiť k nahliadnutiu projektovú, požiarnotechnickú, protipovodňovú, účtovnú a inú 
obdobnú dokum entáciu

•  bezodkladne písomne oznám iť poisťovateľovi akúkoľvek zm enu v  náležitostiach, ktoré boli podkladom  pre uzatvorenie 
poistnej zm luvy a to najmä zm eny prevádzkovej činnosti poisteného, druhu a rozsahu poistného rizika, poistnej hodnoty 
poisteného majetku, m iesta poistenia, zariadení slúžiacich na ochranu poisteného majetku,

•  udržiavať poistený m ajetok v  dobrom  technickom  stave, dodržiavať ustanovenia technických noriem a predpisov, 
všeobecne záväzných právnych predpisov, všeobecných poistných podmienok, osobitných poistných podm ienok 
vzťahujúcich sa k dojednaném u poisteniu, doplnkových poistných podm ienok a poistnej zm luvy,

•  dbať na to, aby poistná udalosť nenastala a vykonávať prim erané opatrenia na je j odvrátenie
•  platiť poistné v  stanovenej výške k term ínom  jeho splatnosti
•  bezodkladne oznám iť vzn ik škody poisťovateľovi a toto hlásenie do ložiť na jneskôr do 5 dní v  písomnej form e
•  vykonávať prim erané opatrenia na zm iernen ie následkov škody a vyžiadať si k tom u pokyny poisťovateľa a postupovať 

v  súlade s nimi
•  bezodkladne oznám iť polícii vzn ik škody, ktorá nastala za okolností vzbudzujúcich podozrenie zo spáchania trestného 

činu a um ožniť poisťovateľovi prístup k vyšetrovaciem u spisu polície

K ed y  a ako  uh rád zam  p la tb u ?

•  Term ín a spôsob úhrady poistného, alebo splátok poistného sú uvedené v  poistnej zm luve.
•  A k  nie je v  poistnej zm luve dohodnuté inak, je  poistné splatné prvým  dňom  poistného obdobia.

K ed y  zač ína  a k o n č í k ry tie ?

Poistenie vzniká:
•  Poistenie vzn ikne prvým  dňom  po uzatvorení poistnej zm luvy, ak nebolo zm luvným i stranam i dohodnuté, že poistenie 

vzn ikne už uzatvorením  poistnej zm luvy alebo bol určený neskorší dátum vzniku poistenia.

Poistenie zaniká:
•  uplynutím  poistnej doby, ktorá je  uvedená v  poistnej zm luve
•  ak poistné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové poistné nebolo zap la tené do troch m esiacov odo dňa jeho 

splatnosti, poistenie zan iká uplynutím  te jto lehoty
•  ak poistné za ďalšie poistné obdobie nebolo zap la tené do jedného mesiaca odo dňa doručenia výzvy poisťovateľa na 

jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zap la tené pred doručením  te jto výzvy. Výzva poisťovateľa m usí obsahovať 
upozornenie, že poistenie zan ikne v  prípade jeho nezaplatenia, pričom to isté platí, ak bola zap la tená len časť poistného;

•  zánikom  poisteného
•  písomnou dohodou medzi poistníkom  a poisťovateľom
•  ak odpadne možnosť, že poistná udalosť nastane, t.j. zán ikom  poistenej veci

A k o  m ôžem  zm lu v u  v y p o v e d a ť?

•  písomnou výpoveďou ku koncu poistného obdobia, pričom výpoveď m usí byť doručená poisťovateľovi na jneskôr šesť 
týždňov pred koncom  poistného obdobia,

•  písomnou výpoveďou do dvoch m esiacov od dátumu uzavretia poistnej zm luvy, pričom  výpovedná lehota je  osem dňová
•  písomnou výpoveďou do jedného m esiaca odo dňa poskytnutia poistného plnenia alebo jeho zam ietnutia, pričom 

výpovedná lehota je osem dňová a je j uplynutím  poistenie zanikne


